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Schneider Electric le proporciona un conjunto completo de catalogos de automatizacion industrial en
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Presentacién general Variadores de velocidad
Altivar Process ATV900
Eficiencia de procesos, inteligencia en tiempo real

) Altivar Process es la nueva y completa gama de variadores de velocidad de Schneider Electric
Altivar Process que cubre la mayoria de aplicaciones industriales con 2 series:

Proporciona la eficiencia que se merece > ATV600: variadores destinados a la gestion y los procesos de fluidos, y el ahorro de energia

> ATV900: variadores destinados a la maxima productividad en la gestion de sélidos con un
control y una conectividad del motor excepcionales

Hay disponibles los grados de proteccion IP 21, IP 23, IP 54 y IP 55 dependiendo de los
requisitos del cliente, los variadores para montaje en pared, las soluciones para apoyo y de
armario integrado.

Variadores para montaje en pared de 0,75 kW a 160 kW

Variadores para apoyo de 110 kW a 315 kW Del disefio basico
la ofert.
Variadores de 110 kW a 800 kW en armarioy con alaoterta
) . . personalizada
capacidad de personalizacion

Variadores Altivar Process

ROV~ 495k 0008 _ Tem

Eficiencia de procesos
4200 Rendimiento y conectividad del motor

L > Excelente rendimiento para cualquier tipo de motor

] Hz > El puerto doble Ethernet ofrece los maximos servicios como la conexion con la sala de
o E - control y la transparencia del proceso

£0 +0 +80 > El servicio de red ayuda a garantizar la continuidad operativa incluso en caso de fallo de
Pantalla de visualizacién conexion

> Elservidor web y el registro de datos ayudan a reducir los periodos de inactividad a través
del diagnéstico rapido y el mantenimiento preventivo

Control completo de sus aplicaciones

> Maximice el rendimiento de sus aplicaciones mediante la comunicacion entre convertidores:
control total de cualquier tipo de acoplamiento en aplicaciones maestro/esclavo

> Gestion y flexibilidad totales de la velocidad y el par en acoplamientos rigidos y elasticos

> Funciones de proteccion de activos para aumentar la produccion y reducir los periodos de
inactividad

£ams, Inteligencia en tiempo real
Servicios y servidor web mediante Ethernet

> Lainterfaz de servidor web integrada basada en la red Ethernet le permite supervisar
procesos desde sus herramientas de carga diaria.

’nt@/
en

> Elacceso local y remoto al uso de la energia y a los paneles personalizados le permiten
visualizar su energia en cualquier lugar, en cualquier momento, en un PC, tablet o
smartphone.

+ Rendimiento de la aplicacion de control de motores
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Presentacion general Variadores de velocidad
(continuacion) Altivar Process ATV900
Producto intuitivo y respetuoso
con el medio ambiente

Organizacién ODVA: admite Producto intuitivo

r{:ﬁ-ﬁ las tecnologias de red
basadas en EtherNet/IP

> Integracion sencilla gracias a la tecnologia ODVAy FDT/DTM estandarizada
> Soportada por las librerias Unity Pro predefinidas

> Acceso sencillo mediante PC, tablet o smartphone

oy | Tecnologia FDT: un > Conexién segura mediante “Cyber-secure Ethernet”
estandar internacional con

amplia aceptacion en el

sector de la automatizaciéon

MES

(Sistema de
ejecucion

de fabricacion)

Vijeo Citect ~ Unity Pro
SCADA

Ethernet
PLC VariaQOr de
gegurid.g Modicon M580 velocidad
g ] Altivar
l ] = Process

Variadores de
velocidad
Altivar Process

Integracién en la plataforma de automatizacién Modicon M580

> Eldisefio modular proporciona una logistica sencilla de los recambios

> Costes de mantenimiento optimizados gracias a la planificacion dinamica del mantenimiento,
con supervision integrada de los componentes individuales

> Intercambio sencillo de los mddulos de potencia y ventiladores

> Asistencia rapida con los codigos QR dinamicos y la aplicacion de Atencion al Cliente

Escaneo del cédigo QR Acceso instantaneo a la ayuda
desde smartphone o tablet on-line
Producto respetuoso con el medio ambiente
Grean

Premum > La etiqueta de producto Green Premium, la marca ecoldgica de Schneider Electric, indica su
cumplimiento de normas ambientales internacionales como:
> RoHS-2 conforme a la Directiva de la UE C€ 2002/95
> REACH conforme al Reglamento de la UE 1907/2006
> |EC 62635: las instrucciones del fin de la vida util cumplen con las dltimas reglas de
reciclaje; el 70% de los componentes del producto pueden reciclarse

.l. El concepto de servicio mas eficiente de su categoria

Scléneide_r 3
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Guia de seleccion Variadores de velocidad IP 21,
IP 54 o IP 55 para motores
asincronos y sincronos

Murales Apoyo

IP 21/UL Tipo 1 IP 21/UL Tipo 1 sin unidad de IP 21 sin unidad de frenado
frenado

0,75 ..45 55...75 -

— 110...315

0,75...90 55...160 -

0,1...500 Hz

- Ley control motor par constante estandar (control vectorial en corriente con compensacion automatica del
deslizamiento)

-Ley V/f (estandar o 5 puntos)

- Ley control ahorro energético (cargas que no requieran altas dinamicas)

- Ley control motor vectorial en lazo cerrado

- Ley control motor sincronos (lazo abierto)

- Ley control motor sincronos (lazo cerrado)

Motor sincronos o IP (imanes permanentes)

m Rendimiento del control del motor con un par de sobrecarga de hasta el 180% Tn en un bucle abierto o cerrado
m Motores asincronos, sincronos y especiales: todas las clases de eficiencia, independientemente de la marca,
motores de imanes permanentes, motores de par, rotor de deslizamiento cénico, reluctancia

Puerto dual EtherNet/IP y Modbus TCP integrado, seguridad informatica (Achilles nivel 2)

Integracién inteligente en los sistemas de automatizacion de procesos PlantStruxure y Foxboro Evo
Eficiencia energética optimizada, deteccién de desviacion en el consumo de energia de la instalacion
Adaptacion al proceso mediante funciones dedicadas con disefio modular

Funciones de seguridad STO SIL3 integradas

Maestro/esclavo y carga compartida con capacidad entre convertidores:

par compartido en acoplamientos rigidos

par compartido en acoplamientos elasticos

Acceso contextual a la documentacion técnica mediante el cédigo QR dindmico

Histérico y mediciones continuas en tiempo real con paneles personalizables

Mantenimiento predictivo (p. ej.: sondas de temperatura PT100/1000, supervision del ventilador, etc.)

: STO (Safe Torque Off) SIL3

16

3: Configurables como tension (0...+10 V) o intensidad (0-20 mA/4-20 mA), incluyendo 2 para sensores (PTC,
PT100, PT1000 o KTY84)

8: Tension de 24 V == (ldgica positiva o negativa)

1: Asignable

2: Configurables como tensién (0...10 V) o intensidad (0-20 mA)

3: 1 con contactos NA/NC y 2 con contactos NA

2: Para la funcién de seguridad STO

2 entradas analdgicas diferenciales configurables mediante software como intensidad (0-20 mA/ 4-20 mA), o
para PTC, PT100 o PT1000, 2 o 3 hilos

6: Tension de 24 V == (ldgica positiva o negativa)

2: Asignable

3: Contactos NA

Puerto doble EtherNet/IP y Modbus/TCP, enlace serie Modbus (RTU)

PROFINET, conexién en serie CANopen RJ45, Sub-D y terminales de tornillo, Profibus DP V1, EtherCAT
y DeviceNet

Terminal grafico, servidor web integrado, DTM (Device Type Manager), software SoMove

UL 508C, EN/IEC 61800-3, EN/IEC 61800-3 categoria C2 entorno 1, EN/IEC 61800-3,

EN/IEC 61800-3 categoria C3 entorno 2, EN/IEC 61800-5-1, EN/IEC 61800-3 categoria C3
IEC 61000-3-12, IEC 60721-3, IEC 61508, IEC 13849-1, REACH entorno 2, EN/IEC 61800-5-1,
IEC 60721-3, IEC 61508

ATV930eeeee ATV930eeeeeC ATV930eeeeefF

18,19 18,20 20

(1) Valores de potencia en "Carga normal” proporcionados para aplicaciones que requieran una sobrecarga normal (hasta el 120%). Para valores de potencia en aplicaciones de
"Carga pesada” que requieran una sobrecarga importante (hasta el 150%), véase la pagina 18.

S EEEd0EEEEEN
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Petroleo y gas (0&G)

Mineria, metales y minerales (MMM)
Alimentacion y bebidas (F&B)
Aguay aguas residuales (WWW)

Murales Apoyo
IP 55 IP 55 con seccionador Vario IP 54 con seccionador y sin unidad de frenado
= 110...315

0,75...90/1...125 -

0,1...500 Hz

- Ley control motor par constante estandar (control vectorial en corriente con compensacion automatica del deslizamiento)
-Ley V/f (estandar o 5 puntos)

- Ley control ahorro energético (cargas que no requieran altas dinamicas)

- Ley control motor vectorial en lazo cerrado

- Ley control motor sincronos (lazo abierto)

- Ley control motor sincronos (lazo cerrado)

Motor sincronos o IP (imanes permanentes)

m Rendimiento del control del motor con un par de sobrecarga de hasta el 180% Tn en un bucle abierto o cerrado
m Motores asincronos, sincronos y especiales: todas las clases de eficiencia, independientemente de la marca, motores de imanes permanentes, motores de par, rotor de deslizamiento
conico, reluctancia

Puerto dual EtherNet/IP y Modbus TCP integrado, seguridad informatica (Achilles nivel 2)

Integracion inteligente en los sistemas de automatizacion de procesos PlantStruxure y Foxboro Evo

Eficiencia energética optimizada, deteccién de desviacién en el consumo de energia de la instalacion
Adaptacién al proceso mediante funciones dedicadas con disefio modular

Funciones de seguridad STO SIL3 integradas

Maestro/esclavo y carga compartida con capacidad entre convertidores:

par compartido en acoplamientos rigidos

par compartido en acoplamientos elasticos

Acceso contextual a la documentacién técnica mediante el cédigo QR dinamico

Historico y mediciones continuas en tiempo real con paneles personalizables

Mantenimiento predictivo (p. ej.: sondas de temperatura PT100/1000, supervision del ventilador, etc.)

EEECOEEEENEEN

=

: STO (Safe Torque Off) SIL3
16

3: Configurables como tensién (0...£10 V) o intensidad (0-20 mA/4-20 mA), incluyendo 2 para sensores (PTC, PT100, PT1000 o KTY84)

8: Tension de 24 V —— (légica positiva o negativa)

1: Asignable

2: Configurables como tensién (0...10 V) o intensidad (0-20 mA)

3: 1 con contactos NA/NC y 2 con contactos NA

2: Para la funcién de seguridad STO

2 entradas analdgicas diferenciales configurables mediante software como intensidad (0-20 mA/ 4-20 mA), o para PTC, PT100 o PT1000, 2 o 3 hilos

6: Tension de 24 V -— (légica positiva o negativa)
2: Asignable
3: Contactos NA

Puerto doble EtherNet/IP y Modbus/TCP, enlace serie Modbus (RTU)
PROFINET, conexién en serie CANopen RJ45, Sub-D y terminales de tornillo, Profibus DP V1, EtherCAT y DeviceNet

Terminal grafico, servidor web integrado, DTM (Device Type Manager), software SoMove

UL 508C, EN/IEC 61800-3, EN/IEC 61800-3 categoria C2 entorno 1, EN/IEC 61800-3 categoria C3 entorno 2, EN/IEC 61800-3, EN/IEC 61800-3 categoria C3 entorno 2,
EN/IEC 61800-5-1, IEC 61000-3-12, IEC 60721-3, IEC 61508, IEC 13849-1, REACH EN/IEC 61800-5-1,IEC 60721-3, IEC 61508

ATV950eeeee ATV950eeeeeE ATV950eeeeeF

21 22 23
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Guia de seleccion

Variadores de velocidad IP 23 e IP 54
para motores asincronosy
sincronos

90...800

Variadores de alto rendimiento con una inductancia de linea integrada para reducir los arménicos de
intensidad THDI < 48%

Oferta estandar de alto rendimiento
Modular con opciones integradas (ETO)
Disefio completo por solicitud (Full ETO)

P23
IP 54 con ventilacion separada de aire independiente opcional

0,1...500 Hz

- Ley control motor par constante estandar (control vectorial en corriente con compensacion automatica del
deslizamiento)

-Ley V/f (estandar o 5 puntos)

- Ley control ahorro energético (cargas que no requieran altas dinamicas)

- Ley control motor vectorial en lazo cerrado

- Ley control motor sincronos (lazo abierto)

- Ley control motor sincronos (lazo cerrado)

Motor IP (imanes permanentes)

Puerto doble EtherNet/IP y Modbus/TCP, enlace serie Modbus

PROFINET, conexion en serie CANopen RJ45, Sub-D y terminales de tornillo, Profibus DP V1,
EtherCAT y DeviceNet

Panel de operacion en la puerta del envolvente

Terminales de control dentro del envolvente

Terminales de control ampliables

Lectura de los parametros a través de la interfaz USB del teclado

62
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90...800

Variadores regenerativos con rectificador de red activo para reducir los arménicos de intensidad
THDI < 5%

Oferta estandar regenerativa
Modular con opciones integradas (ETO)
Disefio completo por solicitud (Full ETO)

P23
IP 54 con con ventilacién separada de aire independiente opcional

0,1...500 Hz

- Ley control motor par constante estandar (control vectorial en corriente con compensacion automatica del deslizamiento)
-Ley VI/f (estandar o 5 puntos)

- Ley control ahorro energético (cargas que no requieran altas dindmicas)

- Ley control motor vectorial en lazo cerrado

- Ley control motor sincronos (lazo abierto)

- Ley control motor sincronos (lazo cerrado)

Motor IP (imanes permanentes)

Puerto doble EtherNet/IP y Modbus/TCP, enlace serie Modbus
PROFINET, conexion en serie CANopen RJ45, Sub-D y terminales de tornillo, Profibus DP V1, EtherCAT y DeviceNet

Panel de operacion en la puerta del envolvente

Terminales de control dentro del envolvente

Terminales de control ampliables

Lectura de los parametros a través de la interfaz USB del teclado

66
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Presentacién Variadores de velocidad
Altivar Process ATV900

Automatizacion de procesos

Altivar Process es un variador de velocidad con grado de proteccion IP 21, IP 23, IP 54 o IP 55
para motores sincronos y asincronos trifasicos, especialmente disefiado para los segmentos
de mercado siguientes:

m Petroleo y gas (O&G)

m Mineria, metales y minerales (MMM)

m Alimentacion y bebidas (F&B)

m Aguay aguas residuales (WWW)

La serie Altivar 900 esta destinada a la maxima productividad en la gestién de sélidos con un
control y una conectividad del motor excepcionales.

Ofrece funciones especiales para los segmentos de proceso industriales:

m Excelente rendimiento para cualquier tipo de motor

m Control total de cualquier tipo de acoplamiento en aplicaciones maestro/esclavo

m Los servicios de red ayudan a garantizar la continuidad operativa incluso en caso de fallo
de conexién

m El servidor web y el registro de datos ayudan a reducir los periodos de inactividad a través
del diagnéstico rapido y el mantenimiento preventivo

Gama Altivar Process

La asociacién de servicios Altivar Process con los sistemas de control para automatizacion de
procesos de Schneider Electric como Foxboro Evo (para sistemas de proceso) o ePAC M580
oy Batemmier §iasirid (para sistemas mixtos) ofrece una solucion de alto rendimiento para el control de motores y la
automatizacion global con un coste total de la propiedad (CTP) optimizado.

La solucién proporciona integridad operacional para personas, procesos y activos con
asistencia al mantenimiento mejorada para reducir los periodos de inactividad y anticipar fallos.
Ofrece conocimiento operacional mediante el acceso a mas informacion para optimizar el

Sistema de automatizacion de procesos Foxboro Evo Fox bﬂ-l‘ﬁ

proceso y controlar la eficiencia energética.
Basada en los estandares del mercado (FDT/DTM, Ethernet, etc.), es una solucion idénea y
escalable que permite adaptar los procesos de manera sencilla y asequible.

Red de soporte en malla

Vélvula

Bomba

Ethernet
Enlace serie

Soluciones y variadores Altivar Process

Altivar Process en la arquitectura Foxboro Evo DCS

Aplicaciones en petréleo y gas

Produccién de hidrocarburos:

Perforacion

Extraccién en instalaciones terrestres y maritimas
Tratamiento de aguas y reinyeccion
Almacenamiento de petréleo crudo

Separacion

Bombeo en oleoductos y gasoductos
Almacenamiento

Refinado

DOF (yacimiento petrolifero digital)

OooOoOooDoooO .

Uso

PCP (bomba de cavitacion progresiva)
ESP (bomba sumergible eléctrica)
Bomba de biela

Bomba de lodos

Mesa giratoria, accionamiento superior
Trabajos de extraccion

Compresores de regasificacion

Variadores de velocidad: Herramientas de configuracién Combinaciones: Dimensiones:
pagina 18 y de tiempo de funcionamiento: pagina 28 pagina 68
pagina 24

Electric
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Presentacion (continuacion) Variadores de velocidad
Altivar Process ATV900

Aplicaciones en mineria, metales y minerales

Mina a cielo abierto o subterranea
Apilado/homogeneizacién
Concentracion/separacion de minerales
Separacion soélido-liquido
Manipulacion/transporte final
Produccion de escoria

Produccion de cemento

Uso

Cintas transportadoras de carga pesada y larga distancia
Excavadora con rueda de cangilones

Gruas especiales:

Grua poértico

Grua de cuchara

Trituracion

Molinos de molienda (molino de bolas, molinos SAG y AG)
Separadores magnéticos y de espiral

Recuperadores y apiladores

Cargadores de buques

Mineria portatil

Alimentadores por vibraciéon

Trituradora

Cinta transportadora de gran longitud

Accionamiento principal de hornos

Separador para molinos verticales de rodillos

EE R EEEEEEEECOOONENEN

Aplicaciones en alimentacion y bebidas

m Lacteos
m Agroindustria

Uso

Transportadores

Mezcladoras

Trituradoras

Centrifugadoras

Secadoras rotativas en caliente

Aplicaciones en agua y aguas residuales

m Planta de tratamiento
m Tratamiento de aguas residuales

Uso
m Decantadores

Variadores de velocidad: Herramientas de configuracion Combinaciones: Dimensiones:
pagina 18 y de tiempo de funcionamiento: pagina 28 pagina 68
pagina 24
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Presentacion (continuacién)

Variadores de velocidad
Altivar Process ATV900

-

—
£
o

10% (control)

90% (potencia)

Sistema de ventilacién con dos caudales de aire independientes

Presentacion general de la oferta

Los variadores Altivar Process ayudan a mejorar el rendimiento y a reducir los costes de
funcionamiento del equipo optimizando el consumo de energia y el confort del usuario.

Los variadores Altivar Process proporcionan una amplia gama de funciones integradas como

las siguientes:

m Funciones de seguridad y automatizacién que cumplen los requisitos de las aplicaciones
mas exigentes

m Disponibles varios médulos de bus de campo opcionales para una integracion perfecta en
las principales arquitecturas de automatizacion

m Numerosas E/S de serie configurables para facilitar la adaptacion a aplicaciones especificas

m Puesta en marcha intuitiva usando el terminal grafico

m Acceso local y remoto y supervision mediante el servidor web integrado

m Ahorros de energia y proteccion de la red mediante filtros arménicos integrados

m Instalacion conforme a la Directiva CEM mediante filtros CEM integrados

En funcién del intervalo de potencia, Altivar Process esta disponible con diversos tipos de

montaje y grados de proteccion:

m Montaje en pared IP 21/UL Tipo 1 de 0,75 kW a 160 kW, listo para el uso para una
integracion sencilla sin envolvente o en el interior de este en una sala eléctrica

m Montaje en pared IP 55 de 0,75 kW hasta 90 kW, listo para el uso para una integracion
sencilla en entornos exigentes o en una instalacion exterior cerca del sistema para reducir la
longitud del cable de motor (la oferta IP 55 para montaje en pared esta disponible con y sin
interruptor-seccionador)

m Apoyo IP 21 e IP 54 de 110 a 315 kW, listo para el uso con dimensiones minimas para una
integracion optimizada y sencilla en una sala eléctrica con un entorno estandar o exigente

Variadores de apoyo

La oferta de variadores para apoyo IP 21/IP 54 integra:

Médulos de alimentacién y control

Fusibles semiconductores de proteccion

Inductancias de linea para limitar los niveles THDI

Un filtro para proteger el motor frente a los efectos de dv/dt

Embarrados accesibles para simplificar las conexiones de alimentacién del variador y del motor

La variante IP 54 cuenta con equipos adicionales como:

m Un interruptor principal con maneta exterior

m Un sistema para separar el caudal de aire de ventilacion entre las partes de potencia y
control, lo cual permite el funcionamiento en un entorno muy contaminado, asi como la
gestion optima de la temperatura del equipo en la sala de maquinas

Los variadores Altivar Process también pueden suministrarse como soluciones predisefiadas
de 110 a 800 kW desarrolladas por Schneider Electric conforme a las especificaciones del
cliente.

Refuerzo

Los variadores Altivar Process estan disefiados para adaptarse a los entornos mas exigentes.
m Temperatura ambiente de servicio
O Variadores para montaje en pared:
- 1P 21:-15...+50 °C de serie
+50...60 °C con desclasificacion
- 1P 55:-15...40 °C de serie
40...50 °C con desclasificacion
- un kit de montaje con brida patentado para evacuar el calor disipado de la seccién de
potencia al exterior del envolvente (véase la pagina 23)
O Variadores IP 21/IP 54 para apoyo:
- 0...+40 °C de serie
- +40...+50 °C con desclasificaciéon

m Temperatura de almacenamiento y transporte: -40...+70 °C
m Altitud de funcionamiento:
O 0...1000 m sin desclasificacion
O 1000...4800 m con desclasificacion del 1% por cada 100 m
m Resistencia a entornos exigentes:
O Grado quimico 3C3 conforme a IEC/EN 60721 (de serie en TODA la gama)
O Grado mecanico 3S3 conforme a IEC/EN 60721
O Tarjetas electronicas barnizadas (recubrimiento de proteccion)
m Proteccion para ajustarse a los requisitos:
O IP 21/UL Tipo 1 para montaje en pared en una sala de maquinas y en un envolvente
o IP 55 para montaje en pared, con proteccién contra polvo y chorros de agua
O IP 21 para apoyo
O IP 54 para apoyo, con proteccion contra polvo y chorros de agua

Variadores de velocidad: Herramientas de configuracion Combinaciones: Dimensiones:

pagina 18 y de tiempo de funcionamiento: pagina 28 pagina 68
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Presentacion (continuacion)

Variadores de velocidad
Altivar Process ATV900

THDI < 48% para 80...100% de carga

con Altivar Process

THDI Variador Altivar Process

Presentacion general de la oferta (continuacién)
Energia
Los variadores Altivar Process ayudan a optimizar el consumo de energia reduciendo la
intensidad rms de entrada para la misma carga.
m Oferta estandar:
O THDI <48% para cargas del 80 al 100%, que se utiliza para mantener un factor de potencia
6ptimo en gran parte del intervalo de funcionamiento mas comdn
m Oferta de bajo nivel de armdnicos compatible con la norma IEEE 519

Medio ambiente

El variador Altivar Process se ha desarrollado para cumplir los requisitos de las directivas sobre

proteccion del medio ambiente y anticiparse a los cambios futuros en las normas:

m RoHS-2 (1)

m REACH (2) + Solucion para REACh Substitute It Now (cableado y plasticos libres de
halégenos)

m Programa de pasaporte ecologico PEP (perfil ambiental del producto) para reducir la huella
de carbono y conservar las materias primas

m Eoll (instruccion de fin de la vida util) (3)

O Mas del 70% de materiales reciclables (nuevas normas)

m Gestion eficiente de la energia: 30% de reduccién del consumo

Compatibilidad electromagnética (CEM)
El disefio del variador cumple con los requisitos de compatibilidad electromagnética, lo cual
simplifica la instalacion y proporciona los medios econdmicos para garantizar que el equipo
cumpla los requisitos del marcado C€.
Los variadores Altivar Process cuentan con un filtro CEM de categoria C2 o C3, excepto los
modelos ATV930eeeM3 y ATV930eeeM3C, que pueden equiparse con un filtro adicional para
satisfacer los requisitos mas exigentes (véase la pagina 18).

Instalacion/Mantenimiento

Los variadores Altivar Process estan disefiados ergonémicamente para adaptarse a cualquier
tipo de instalacion:
m Productos, sistemas o integracién en iMCC
m IP21,ULTipo 1;IP 55, IP 54
m Instalacion sencilla de productos y sistemas:
O Entrada de cables equipada con abrazaderas para cable Romex para mantener una
conexion CEM para los cables de potencia y control
Cadigo de colores para las conexiones con los bloques de terminales extraibles en el bloque
HMI
Longitud del cable: Hasta 150 m con filtro CEM de categoria C3
Motor sincrono o asincrono en bucle abierto o cerrado para frecuencias de salida de
0,1...500 Hz
Motores especiales: rotor de deslizamiento conico, motor de reluctancia
Costes de mantenimiento reducidos gracias al disefio ergonémico del variador:
Los ventiladores pueden sustituirse en menos de 5 minutos
No se requieren herramientas para el mantenimiento
Numero de piezas limitado
Servidor web integrado:
Elementos de proceso compatibles para facilitar la implementacion
Acceso directo en todo el mundo a las funciones de supervisiéon y mantenimiento:
- Lectura de valores
- Modificacién de datos
- Configuracién de parametros
- Modificacion del estado del controlador

[m]

m O

OOmeOOOEN

(1) Directiva europea 2002/95/CE: Restriccién de sustancias peligrosas (aplicable en 2016)
(2) Normativa europea 1907/2006
(3) Conforme a las Directrices mejoradas IEC 62635

Variadores de velocidad: Herramientas de configuracion

pagina 18

y de tiempo de funcionamiento:
pagina 24

Combinaciones: Dimensiones:
pagina 28 pagina 68
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Presentacion (continuacién)

Variadores de velocidad
Altivar Process ATV900

Funciones integradas

Los variadores Altivar Process incluyen numerosas funciones avanzadas para las
aplicaciones mas complejas en cada segmento de mercado.

Funciones avanzadas

m Rendimiento del control del motor con un par de sobrecarga de hasta el 180% Tn en un
bucle abierto o cerrado

m Motores asincronos, sincronos y especiales: todas las clases de eficiencia,
independientemente de la marca, motores de imanes permanentes, motores de par, rotor de
deslizamiento conico, reluctancia

m Puerto dual EtherNet/IP y Modbus TCP integrado, seguridad informatica (Achilles nivel 2)

Integracion inteligente en los sistemas de automatizacion de procesos PlantStruxure y

Foxboro Evo

Eficiencia energética optimizada, deteccion de desviacion en el consumo de energia de la

instalacion

Adaptacion al proceso mediante funciones dedicadas con disefio modular

Funciones de seguridad STO SIL3 integradas

Maestro/esclavo y carga compartida con capacidad entre convertidores:

par compartido en acoplamientos rigidos

par compartido en acoplamientos elasticos

Acceso contextual a la documentacién técnica mediante el codigo QR dinamico

Histérico y mediciones continuas en tiempo real con paneles personalizables

Mantenimiento predictivo (p. e].: sondas de temperatura PT100/1000, supervision del

ventilador, etc.)

EERCOOENEN

Funcién de medicion de energia

Los variadores Altivar Process integran una funcién de medicién de energia con una precision
del 5%, basada en la medicion de la tension del motor y de la alimentacion:
m Deteccion de las desviaciones del proceso para la fiabilidad de la instalacion a lo largo de
todo el ciclo de vida
m Informacién util sobre el rendimiento del sistema proporcionada mediante la comparacién
entre la energia consumida y la energia producida:
O KPItipicos:
- Consumo de energia especifico

Los usuarios pueden por tanto supervisar y analizar la potencia de entrada, la energia
producida y los KPI directamente desde el variador o desde el sistema de gestién de procesos.

Funciones de seguridad y supervision

La funcién de seguridad STO y las numerosas funciones de supervision se proporcionan para
ayudar a proteger al personal y los equipos.

Ventajas:

Ahorro de tiempo en términos de disefio de instalacién y cumplimiento de requisitos
Menos componentes y cables

Espacio 6ptimo

Configuracién simplificada de las maquinas

Rendimiento de mantenimiento mejorado; tiempo de intervencion en la maquina y periodos
de inactividad limitados

Condiciones optimizadas para los trabajos de mantenimiento

Conformidad con las normas EN/IEC 61508, EN/ISO 13849, IEC 61800-5-2

Funcién STO (Safe Torque Off) integrada, SIL3/Ple

Funcién de supervision para ayudar a proteger contra el desgaste prematuro

oooooOm

EE RO

Variadores de velocidad: Herramientas de configuracion
pagina 18 y de tiempo de funcionamiento:

pagina 24

Combinaciones: Dimensiones:
pagina 28 pagina 68
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Presentacion (continuacion)

Variadores de velocidad
Altivar Process ATV900

'... -.!-..-.. . - :

Altivar Process DTM en Unity Pro

Lagin

Integracion
Protocolos de bus de campo

m Puerto doble EtherNet/IP y Modbus/TCP y enlace serie Modbus:

O Protocolos Modbus y Ethernet estandar

O Conexidn de las herramientas de configuracién y de tiempo de funcionamiento

(de serie con el equipo)

Control y supervision del Altivar Process en las arquitecturas de proceso (controladores,
SCADA, HMI, etc.) en redes industriales (datos de lectura/escritura)

Diagnéstico, supervisién y funciones de gestion de bus de campo

Servicios Ethernet:

SNMP, SNTP, BootP y DHCP, IP v6, servicios de seguridad informatica, FDR
Topologias Ethernet abiertas

[m]

oomO

Integracion de las herramientas de configuracién y de tiempo de funcionamiento

m Tecnologia FDT/DTM (véase la pagina 27):
O Configuracion, diagnéstico y control del variador con el software Unity Pro o Foxboro Evo

Herramientas de configuracion y de tiempo de funcionamiento

Terminal gréafico (véase la pagina 24):

Control, ajuste y configuracién del variador

Visualizacion de los valores actuales (motor, E/S, etc.)

Almacenamiento y descarga de la configuracion

Copia de una configuracion del variador en otro variador desde un PC u otro variador
Uso remoto mediante los accesorios adecuados (véase la pagina 25)

Conexién a varios variadores empleando componentes de conexién multipunto (véase la
péagina 25)

Servidor web integrado (véase la pagina 26):

Acceso sencillo desde cualquier PC, iPhone, iPad, sistema Android y los principales
navegadores web

Diagnéstico de red en tiempo real

Valores de lectura/escritura

Software SoMove (véase la pagina 27):

Funciones avanzadas para la configuracién, la puesta en marcha y el mantenimiento de los
variadores Altivar Process

Ooooooom

Oom

OomOO

Servicios integrados

Los variadores Altivar Process integran servicios para lograr ahorros de tiempo éptimos:
Comunicacién simplificada:
Puerto dual Ethernet con servidor web integrado
Gestion de la energia (medicion de potencia integrada)
Mantenimiento predictivo dinamico
3 codigos QR
: Acceso a la aplicacion del Centro de atencion al cliente y a la hoja de datos del producto
2: Acceso directo a la descripcion de las funciones

~EEERON

Schpeider 3: Generacion de cédigos QR en caso de detectar un error (pantalla roja): identificacion del
error detectado, las causas probables y las soluciones
Pantalla de acceso al servidor web integrado
Variadores de velocidad: Herramientas de configuracion Combinaciones: Dimensiones:
pagina 18 y de tiempo de funcionamiento: pagina 28 pagina 68
pagina 24
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Presentacion (continuacion) Variadores de velocidad
Altivar Process ATV900

Amplia oferta

La oferta Altivar Process cubre especificaciones de potencia de motor de 0,75 a 315 kW para
tensiones trifasicas entre 200...240 V y 380...480 V.

Alimentacion Potencia del motor Grado de proteccion Referencia
trifasica
200...240 V 0,75...75 kW IP 21 UL Tipo 1 ATV930U07M3...D45M3

ATV930D30M3C...D75M3C

380...480 V 0,75...160 kW 1P 21 UL Tipo 1 ATV930U07N4... D9ON4
1P 21 UL Tipo 1 ATV930D55N4C...C16N4C
IP 55 ATV950U07N4...D90N4

ATV950U07N4E...D9ON4E (1)

380...440V 110...315 kW P21 ATV930C11N4F...C31N4F
IP 54 ATV950C11N4F...C31N4F

(1) Seccionador integrado

ATV930eeeN4F, ATV950ee0eN4, ATVI5000eN4E, ATVI300ee M3

Los variadores de velocidad Altivar Process se han disefiado para el uso en dos modos de
funcionamiento que pueden optimizar la especificacién nominal del variador conforme a las
limitaciones del sistema.

— +50%
10% —
P nominal —
Estos dos modos son:
— P nominal - 1 m Carga normal (CN): Modo dedicado para aplicaciones que requieran una sobrecarga normal
(hasta el 120%) con una potencia del motor no superior a la potencia nominal del variador
m Carga pesada (CP): Modo dedicado para aplicaciones que requieran una sobrecarga
pesada (hasta el 150%) con una potencia del motor no superior a la potencia nominal del
variador con desclasificacion de una talla en potencia de variador por debajo (ver grafico)

Potencia/intensidad

Modos de carga normal y de carga pesada

Variadores de velocidad: Herramientas de configuracién Combinaciones: Dimensiones:
pagina 18 y de tiempo de funcionamiento: pagina 28 pagina 68
pagina 24
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Presentacion (continuacion)

Variadores de velocidad
Altivar Process ATV900

Accesorios y opciones

Los variadores Altivar Process estan disefiados para incluir numerosos accesorios y opciones
para aumentar su funcionalidad y su capacidad de integracion y adaptacion.

Accesorios

OOmOm

Unidad:

Kit de ventilador (véase la pagina 23)

Terminal grafico:

Kit de montaje remoto para el montaje en la puerta del envolvente (véase la pagina 25)
Accesorios de conexiéon multipunto para conectar diversos variadores al puerto terminal
RJ45 (véase la pagina 25)

Opciones

n
m]

EREROOCON

ooom

Modulos (véase la pagina 30):
Ampliacién de E/S:
- 2entradas analdgicas
- 6 entradas digitales
- 2salidas digitales
Con salida de relé:
- 3contactos NA
Comunicacion:
- Bus CANopen: conexién en serie RJ45, SUB-D y terminales de tornillo de 5 vias
- Bus PROFINET
- Bus Profibus DP V1
- EtherCAT
- Bus DeviceNet
Modulos para encoder (véase la pagina 30):
Modulo de interfaz digital para encoder 5/12 V
Modulo de interfaz para resolver
Méddulo de interfaz analdgica para encoder
Unidades de frenado y resistencias de frenado (véase la pagina 40)
Filtros pasivos (véase la pagina 44)
Filtros de entrada CEM adicionales para reducir las emisiones conducidas en la linea (véase
la pagina 48)
Filtros de salida:
Filtros dv/dt (véase la pagina 50)
Filtros senoidales (véase la pagina 52)
Filtros de modo comun (véase la pagina 54)

Arrancadores de motor

Schneider Electric ofrece combinaciones de interruptores automaticos y contactores para
poder usar los variadores Altivar Process en condiciones 6ptimas (véase la pagina 56). Para
posibles intensidades de cortocircuito de linea hasta 100 kA, péngase en contacto con nuestro
centro de atencién al cliente.

Variadores de velocidad: Herramientas de configuracion
pagina 18 y de tiempo de funcionamiento:
pagina 24

Combinaciones: Dimensiones:
pagina 28 pagina 68
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Presentacion

Variadores de velocidad
Sistemas de Variacion
Altivar Process ATV900

L=
—_—

Solucioén predisefada

Soluciones integradas

La oferta de soluciones predisefiadas de Altivar Process aporta una amplia
flexibilidad a los clientes de diferentes segmentos y en diversas aplicaciones.

Hay disponibles numerosas soluciones dependiendo de los requisitos del cliente.

Disefio con opciones estandar bajo pedido (Light ETO)

En los modelos Light ETO, las soluciones pueden adaptarse a las necesidades del
cliente de manera rapida y sencilla mediante opciones predefinidas.

Gracias a sus opciones predefinidas, el tiempo de entrega de la variante Light ETO
es minimo para los envolventes adaptados individualmente, listos para conectar.

Las opciones disponibles son:

m Grado de proteccion mejorado IP 54

Zocalo del envolvente para el dispositivo basico

Envolvente adicional que permite el cableado con entrada superior o inferior
lluminacién y calefaccion del envolvente

Interruptor con llave "local/remoto"

Puerto Ethernet en la puerta frontal

Maodulos de E/S digitales y analégicas y médulos de salida de relé
Modulos de comunicacion para varios sistemas de bus de campo
Médulos de interfaz para encoder

STO - SIL 3 con paro de categoria 0 o paro de emergencia 1
Médulo de visualizacion frontal (FDM)

m Indicadores luminosos en la puerta frontal

m Supervision de la temperatura del motor/rodamiento

m Filtros dv/dt para cables de motor largos

m Calefaccion del motor

m Interruptor automatico

m Bobina de minima tension para interruptor automatico

m Motor para el interruptor automatico

m Configuracion para415V + 10%

m Etiquetas de seguridad en el idioma local

Diseio personalizado bajo pedido (ETO)

La variante ETO ofrece, ademas de las opciones predefinidas, la posibilidad de
implementar adaptaciones especificas del cliente en las soluciones de variador.

Dispone de las siguientes opciones:

m Colores de cableado modificados

m Supervision remota

m Diferentes intervalos de tensiones de alimentacion
m Alimentacién multipulso (12 pulsos)

m Disefio sin un interruptor principal

m Resistencia frente a cortocircuitos aumentada hasta 100 kA
m Entrada de aire por la parte trasera

m Otros colores del envolvente

m Documentacion y etiquetado personalizados

m Disefio pararedes IT

m Contactor del motor

m Embalaje para transporte maritimo

16
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Presentacion (continuacion) Variadores de velocidad
Sistemas de Variacion

Altivar Process ATV900

2= . ~ Soluciones predisefiadas (continuacion)
] ' Disefio completo bajo pedido (Full ETO)

e Con la variante Full ETO, es posible disefiar soluciones de sistemas a medida para
' el cliente.

Las variaciones de disefio tipicas son:
- a m Sistemas multivariador (diversos inversores de frecuencia en el mismo envolvente)
|| I I .l ' | m Otros sistemas de ventilacion
m Otros tipos de envolvente

= m Otras dimensiones
+ m Etc.

1 Para obtener mas informacion, pdngase en contacto con nuestro Centro de atencion
i _ = al cliente.
N
— =
——
Solucién Full ETO

Scl&neide_r 17
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PF151200

PF151201

PF151202

Referencias

Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900

Tension de alimentacion trifasica: 200...240 V 50/60 Hz

Variadores IP 21/UL Tipo 1 para montaje en pared (1)

Motor Red de alimentacion Altivar Process

Potenciaindicadaen la Intensidad de Potencia Isc delinea Intensidad Intensidad Referencia Peso

placa de caracteristicas (2) linea (3) aparente prevista maxima transitoria (1)

continua (2) maxima
200V 240V 240V durante
CN: Carga normal (4) 60s
CP: Carga pesada (5)
kW A A kVA kA A A kg

Tension de alimentacion trifasica: 200...240 V 50/60 Hz
ATV930DTIM3 CN 0,75 3 2,6 1.1 50 4,6 55 ATV930U07M3 4,300

CP 0,37 1,7 1,5 0,6 50 33 5

CN 1,5 59 5 21 50 8 9,6 ATV930U15M3 4,300

CcP 0,75 &3 5] 1,2 50 4,6 6,9

CN 2,2 84 7.2 3 50 11,2 13,4 ATV930U22M3 4,500

CP 1,5 6 53 2,2 50 8 12

CN 3 11,5 9,9 4.1 50 13,7 16,4 ATV930U30M3 4,500

CP 2,2 8,7 7,6 32 50 11,2 16,8

CN 4 15,1 12,9 54 50 18,7 22,4 ATV930U40M3 4,600

CP 8 11,7 10,2 4,2 50 13,7 20,6

CN 55 20,2 17,1 71 50 254 30,5 ATV930U55M3 7,700

CP 4 15,1 13 54 50 18,7 28,1

CN 75 271 22,6 9,4 50 32,7 39,2 ATV930U75M3 13,800
ATV930D15M3 CP 556 20,1 16,9 7 50 254 38,1

CN 1 39,3 32,9 13,7 50 46,8 56,2 ATV930D11M3 13,800

CP 7,5 27,2 23,1 9,6 50 32,7 49,1

CN 15 52,6 45,5 18,9 50 63,4 76,1 ATV930D15M3 27,300

CP 11 40,1 34,3 14,3 50 46,8 70,2

CN 18,5 66,7 54,5 22,7 50 78,4 94,1 ATV930D18M3 27,300

CP 15 53,1 44,9 18,7 50 63,4 95,1

CN 22 76,0 64,3 26,7 50 92,6 11,1 ATV930D22M3 27,300

CP 18,5 64,8 54,5 22,7 50 78,4 117,6

CN 30 104,7 88,6 36,8 50 123 147,6 ATV930D30M3 57,600

CP 22 78,3 67,1 27,9 50 92,6 138,9

CN 37 128,0 107,8 44,8 50 149 178,8 ATV930D37M3 57,600

CP 30 104,7 88,6 36,8 50 123 184,5

CN 45 155,1 130,4 54,2 50 176 21,2 ATV930D45M3 57,600
ATV930D30M3 CP 37 128,5 108,5 45,1 50 149 2235

Variadores IP 21/UL Tipo 1 sin unidad de frenado para montaje en pared (1)

Motor Red de alimentacion Altivar Process

Potenciaindicadaen la Intensidad de Potencia Isc delinea Intensidad Intensidad Referencia Peso

placa de caracteristicas (2) linea (3) aparente prevista maxima transitoria (1)

continua (2) maxima
200V 240V 240V durante
CN: Carga normal (4) S0s
CP: Carga pesada (5)
kW A A kVA kA A A kg

Tension de alimentacioén trifasica: 200...240 V 50/60 Hz

CN 30 104,7 88,6 36,8 50 123 147,6 ATV930D30M3C 56,600

CP 22 78,3 67,1 27,9 50 92,6 138,9

CN 37 128,0 107,6 44,8 50 149 178,8 ATV930D37M3C 56,600

CP 30 104,7 88,6 36,8 50 123 184,5

CN 45 155,1 130,4 54,2 50 175 21,2 ATV930D45M3C 56,600

CP 37 128,5 108,5 45,1 50 149 2235

CN 55 189 161 61,1 50 211 253,2 ATV930D55M3C (6) 82,000

cP 45 156 134 50 50 176 264

CN 75 256 215 83,7 50 282 338,4 ATV930D75M3C (6) 82,000

CP 55 189 161 61,1 50 211 316,5

(1) Los variadores Altivar Process ATV930eeeM3 se han disefiado sin filtro CEM. Puede afiadirse un filtro adicional para ayudar a cumplir los
requisitos mas exigentes y reducir las emisiones electromagnéticas.

(2) Estos valores se facilitan para una frecuencia de conmutacién nominal de 4 kHz hasta ATV930D22M3 o bien 2,5 kHz para
ATV930D30M3...D45M3 y ATV930D30M3C...D75M3C, para uso en funcionamiento continuo. La frecuencia de conmutacion es ajustable. Por encima
de 2,5 kHz o 4 kHz, en funcién de la especificacion, el variador reducird automaticamente la frecuencia de conmutacién en caso de un incremento de
temperatura excesivo. Para un funcionamiento continuo por encima de la frecuencia de conmutacién nominal, debe aplicarse una desclasificacion a la
intensidad nominal del variador. Puede consultar las curvas de desclasificacion en nuestra pagina web www.schneider-electric.com/es.

(3) Valor tipico para la potencia de motor indicada y para la Isc de linea prevista.

(4) Valores proporcionados para aplicaciones que requieran una sobrecarga normal (hasta el 120%).

(5) Valores proporcionados para aplicaciones que requieran una sobrecarga pesada (hasta el 150%).

(6) Los componentes de potencia son accesibles por la parte inferior del variador. Por consiguiente, el producto se suministra con un grado de
proteccién IP 00 para el montaje en un envolvente. Con un variador IP 21 para montaje en pared, debe solicitarse por separado el kit IP 21/de
conformidad UL Tipo 1VW3A9704.

Nota: Consulte las tablas que resumen las posibles combinaciones de variador, opciones y accesorios (véase la pagina 28).

Presentacion: Herramientas de configuracion Combinaciones: Dimensiones:
pagina 18 y de tiempo de funcionamiento: pagina 28 pagina 68

pagina 24
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Referencias (continuacién) Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900
Tension de alimentacion trifasica: 380...480 V 50/60 Hz

Variadores IP 21/UL Tipo 1 para montaje en pared con filtro CEM de categoria C2 o C3 integrado (1)

PF151202

Motor Red de alimentacion Altivar Process
Potencia indicada Intensidad de Potencia Isc de linea Intensidad Intensidad Referencia Peso
en la placa de linea (3) aparente prevista maxima transitoria
caracteristicas (2) continua (2) maxima
380V 480V 380V durante
60s
CN: Carganormal (4)
CP: Cargapesada (5)
kW A A kVA kA A A kg
Tension de alimentacion trifasica: 380...480 V 50/60 Hz (4
ATV930D15N4 CN 0,75 1,5 1,3 1,1 50 2,2 2,6 ATV930U07N4 4,500
CP 037 0,9 0,8 0,7 50 1,5 2,3
CN 15 3 2,6 2,2 50 4 4,8 ATV930U15N4 4,500
CP 075 1,7 1,5 1,2 50 22 83
g CN 22 43 3,8 3,2 50 5,6 6,7 ATV930U22N4 4,500
i CP 1,5 3,1 2,9 24 50 4 6
CN 3 58 5,1 4,2 50 7.2 8,6 ATV930U30N4 4,600
CP 22 4,5 4 843 50 56 84
CN 4 7,6 6,7 56 50 93 11,2 ATV930U40N4 4,600
cP 3 6 54 4,5 50 7.2 10,8
CN 55 10,4 9,1 76 50 12,7 15,2 ATV930U55N4 4,700
CcP 4 8 7,2 6,0 50 9,3 14
CN 75 13,8 11,9 9,9 50 16,5 19,8 ATV930U75N4 7,700
CP 55 10,5 9,2 7,6 50 12,7 19,1
CN 1 19,8 17 141 50 23,5 28,2 ATV930D11N4 7,700
CcP 75 14,1 12,5 10,4 50 16,5 24,8
ATV930D30N4 CN 15 27 23,3 19,4 50 31,7 38 ATV930D15N4 13,600
cp 11 20,6 18,1 15,0 50 235 35,3
CN 185 334 28,9 24 50 39,2 47 ATV930D18N4 14,200
- cpP 15 27,7 24,4 20,3 50 31,7 47,6
S CN 22 39,6 34,4 28,6 50 46,3 55,6 ATV930D22N4 14,300
E CP 185 34,1 29,9 24,9 50 39,2 58,8
CN 30 53,3 459 38,2 50 61,5 73,8 ATV930D30N4 28,000
cP 22 40,5 35,8 29,8 50 46,3 69,5
CN 37 66,2 57,3 47,6 50 74,5 89,4 ATV930D37N4 28,200
CP 30 54,8 48,3 40,2 50 61,5 92,3
CN 45 79,8 69,1 57,4 50 88 105,6 ATV930D45N4 28,700
cP 37 67,1 59,0 49,1 50 74,5 111,8
CN 55 97,2 84,2 70 50 106 127,2 ATV930D55N4 57,500
CP 45 81,4 71,8 59,7 50 88 132
CN 75 131,3 112,7 93,7 50 145 174 ATV930D75N4 59,000
CP 55 98,9 86,9 72,2 50 106 159
CN 90 156,2 135,8 112,9 50 173 207,6 ATV930D90N4 59,500
ATV930D55N4 cP 75 1343 1181 982 50 145 217,5
(1) Filtro CEM de categoria C2 para ATV930U07N4...D45N4. Filtro CEM de categoria C3 para modelos superiores a ATV930D45N4.
(2) Estos valores corresponden a una frecuencia de conmutacién nominal ajustable de 4 kHz para ATV930U07N4...ATV930D45N4 o 2,5 kHz para
ATV930D55N4...D90N4, para uso en funcionamiento continuo.
Porencima de 2,5 kHz o 4 kHz, en funcion de la especificacion, el variador reducira automaticamente la frecuencia de conmutacion en caso de un
incremento de temperatura excesivo. Para un funcionamiento continuo por encima de la frecuencia de conmutacién nominal, debe aplicarse una
desclasificacion a la intensidad nominal del variador. Puede consultar las curvas de desclasificacion en nuestra pagina web www.schneider-electric.com/es.
(3) Valor tipico para la potencia de motor indicada y para la Isc de linea prevista.
(4) Valores proporcionados para aplicaciones que requieran una sobrecarga normal (hasta el 120%).
(5) Valores proporcionados para aplicaciones que requieran una sobrecarga pesada (hasta el 150%).
Nota: Consulte las tablas que resumen las posibles combinaciones de variador, opciones y accesorios (véase la pagina 28).
Presentacion: Herramientas de configuracion Combinaciones: Dimensiones:
pagina 18 y de tiempo de funcionamiento: pagina 28 pagina 68

pagina 24
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PF151205

PF151206

Referencias (continuacién) Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900
Tension de alimentacion trifasica: 380...480 V, 380...440 V
50/60 Hz

-
v

ATV930C11N4C

ATV930C16N4F

Variadores IP 21/UL Tipo 1 para montaje en pared con filtro CEM de categoria C3 integrado sin
unidad de frenado

Motor Red de alimentacion Altivar Process
Potencia indicada Intensidad de Potencia Isc de linea Intensidad Intensidad Referencia Peso
en la placa de linea (2) aparente prevista maxima transitoria
caracteristicas (1) continua (1) maxima
380V 480V 380V durante

60s
CN: Carganormal (3)
CP: Cargapesada (4)

kW A A kVA kA A A kg

Tension de alimentacion trifasica: 380...480 V 50/60 Hz (3)
CN 55 97,2 84,2 70,0 50 106 127,2 ATV930D55N4C 56,500
CP 45 81,4 71,8 59,7 50 88 132
CN 75 131,3 112,7 93,7 50 145 174,0 ATV930D75N4C 58,000
CP 55 98,9 86,9 72,2 50 106 159
CN 90 156,2 135,8 112,9 50 173 207,6 ATV930D90N4C 58,500
CP 75 134,3 118,1 98,2 50 145 217,65
CN 110 201 165 121,8 50 211 253 ATV930C11N4C (5) 82,000
CP 90 170 143 102,6 50 173 259,65
CN 132 237 213 161,4 50 250 300 ATV930C13N4C (5) 82,000
CP 110 201 165 121,8 50 211 270
CN 160 284 262 201,3 50 302 362 ATV930C16N4C (5) 82,000
cP 132 237 213 161,4 50 250 360

Variadores IP 21 para apoyo con filtro CEM de categoria C3 integrado (s)

Motor Red de alimentacién Altivar Process
Potencia indicada Intensidad de Potencia Isc de linea Intensidad Intensidad Referencia Peso
en laplacade linea (2) aparente prevista maxima transitoria
caracteristicas (1) maxima continua (1) maxima
380V 400V 380V durante 60 s

CN: Carganormal (3)
CP:  Cargapesada (4)

KW A A kVA KA A A kg

Tension de alimentacion trifasica: 380...440 V 50/60 Hz (3)

CN 110 207 195 135 50 211 253 ATV930C11N4F 300,000
cpP 90 174 164 113 50 173 260

CN 132 250 232 161 50 250 300 ATV930C13N4F 300,000
CP 110 207 197 136 50 211 317

CN 160 291 277 192 50 302 362 ATV930C16N4F 300,000
cP 132 244 232 161 50 250 375

CN 200 369 349 242 50 370 444 ATV930C20N4F 400,000
CP 160 302 286 198 50 302 453

CN 250 453 432 299 50 477 572 ATV930C25N4F 400,000
CcP 200 369 353 244 50 370 555

CN 315 566 538 373 50 590 708 ATV930C31N4F 400,000
CP 250 453 432 299 50 477 716

(1) Estos valores corresponden a una frecuencia de conmutacién nominal de 2,5 kHz para uso en funcionamiento continuo.
La frecuencia de conmutacion es ajustable para todas las especificaciones.
Para valores superiores a 2,5 kHz, el variador reduciré automaticamente la frecuencia de conmutacién en caso de un aumento excesivo de la temperatura.
Para un funcionamiento continuo por encima de la frecuencia de conmutacién nominal, debe aplicarse una desclasificacion a la intensidad nominal del
variador. Puede consultar las curvas de desclasificacion en nuestra pagina web www.schneider-electric.com/es.

(2) Valor tipico para la potencia de motor indicada y para la Isc de linea prevista méaxima.

(3) Valores proporcionados para aplicaciones que requieran una sobrecarga normal (hasta el 120%).

(4) Valores proporcionados para aplicaciones que requieran una sobrecarga pesada (hasta el 150%).

(5) Los componentes de potencia son accesibles por la parte inferior del variador. Por consiguiente, el producto se suministra con un grado de proteccién IP 00
para el montaje en un envolvente.
Con un variador IP 21/UL Tipo 1 para montaje en pared, debe solicitarse por separado el kit IP 21/de conformidad UL Tipo 1 VW3A9704.

(6) Inductancias de motor integradas que permiten un cable de motor apantallado de hasta 300 m de longitud en la categoria C3 y un cable no apantallado de
hasta 450 m en la categoria C4.

Nota: Consulte las tablas que resumen las posibles combinaciones de variador, opciones y accesorios (véase la pagina 28).
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Referencias (continuacién) Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900
Tension de alimentacion trifasica: 380...480 V 50/60 Hz

Variadores IP 55 para montaje en pared con filtro CEM de categoria C2 o C3 integrado (1)

PF151214A

Motor Red de alimentacion Altivar Process
Potencia indicad Intensidad de Potencia Isc de Intensidad Intensidad Referencia Peso
en la placa de linea (3) aparente linea maxima transitoria (6)
caracteristicas (2) prevista continua (2) maxima durante
380V 480V 380V 60s

CN: Carga normal (4)
CP: Carga pesada (5)

KW A A KVA kA A A kg
Tension de alimentacion trifasica: 380...480 V 50/60 Hz (4)
CN 0,75 1,5 1,3 1,1 50 22 2,6 ATV950U07N4 10,500
ATV950D15N4 cP 0,37 0,9 0,8 0,7 50 1,5 23
CN 1,5 3 26 22 50 4 48 ATV950U15N4 10,500
cP 0,75 1,7 1,5 1,2 50 22 3,3
s CN 2,2 43 38 3,2 50 56 6,7 ATVO50U22N4 10,500
g cP 1,5 3,1 29 2,4 50 4 6
& CN 3 58 5,1 42 50 72 8,6 ATV950U30N4 10,600
cP 22 45 4 3,3 50 56 8,4
CN 4 76 6,7 56 50 9,3 11,2 ATVO50U40N4 10,600
cP 3 6 54 45 50 7,2 10,8
CN 55 10,4 9,1 76 50 12,7 15,2 ATV950U55N4 10,700
cP 4 8 7.2 6,0 50 9,3 14
CN 75 13,8 11,9 9,9 50 16,5 19,8 ATVO50U75N4 13,700
cP 55 10,5 9,2 7.6 50 12,7 19,1
CN 11 19,8 17 14,1 50 235 28,2 ATV950D11N4 13,700
ATV950D30N4 cP 7.5 14,1 12,5 10,4 50 16,5 24,8
CN 15 27 233 19,4 50 31,7 38 ATV950D15N4 19,600
cP 11 20,6 18,1 15 50 23,5 35,3
. CN 18,5 33,4 28,9 24 50 39,2 47 ATV950D18N4 20,600
& cP 15 27,7 24,4 20,3 50 31,7 47,6
k CN 22 39,6 34,4 28,6 50 46,3 55,6 ATV950D22N4 20,600
cP 18,5 34,1 29,9 24,9 50 39,2 58,8
CN 30 53,3 45,9 38,2 50 61,5 73,8 ATV950D30N4 50,000
cP 22 40,5 35,8 29,8 50 46,3 69,5
CN 37 66,2 57,3 47,6 50 74,5 89,4 ATV950D37N4 50,000
cP 30 54,8 48,3 40,2 50 61,5 92,3
CN 45 79,8 69,1 57,4 50 88 105,6 ATV950D45N4 50,000
cP 37 67,1 59 49,1 50 74,5 111,8
CN 55 97,2 84,2 70 50 106 127,2 ATV950D55N4 87,000
cP 45 81,4 71,8 59,7 50 88 152
CN 75 131,33 12,7 937 50 145 174 ATV950D75N4 87,000
ATV950D55N4 cP 55 98,9 86,9 72,2 50 106 159
CN 90 156,2 135,8 112,9 50 173 207,6 ATV950D90N4 87,700
cP 75 134,3 118,1 98,2 50 145 217,5

(1) Filtro CEM de categoria C2 para ATV950U07N4...D45N4. Filtro CEM de categoria C3 para modelos superiores a ATV950D45N4.

(2) Estos valores corresponden a una frecuencia de conmutacién nominal ajustable de 4 kHz para ATV950D45N4 o 2,5 kHz para
ATV950D55N4...D90N4, para uso en funcionamiento continuo.
Por encima de 2,5 kHz o 4 kHz, en funcién de la especificacion, el variador reducird automaticamente la frecuencia de conmutaciéon en caso de un incremento
de temperatura excesivo. Para un funcionamiento continuo por encima de la frecuencia de conmutacién nominal, debe aplicarse una desclasificacion a la
intensidad nominal del variador. Puede consultar las curvas de desclasificacién en nuestra pagina web www.schneider-electric.com/es.

(3) Valor tipico para la potencia de motor indicada y para la Isc de linea prevista.

(4) Valores proporcionados para aplicaciones que requieran una sobrecarga normal (hasta el 120%).

(5) Valores proporcionados para aplicaciones que requieran una sobrecarga pesada (hasta el 150%).

(6) Suministrado con pasacables.

Nota: Consulte las tablas que resumen las posibles combinaciones de variador, opciones y accesorios (véase la pagina 30).
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PF151217A

PF151218A

PF151219A

Referencias (continuacion)

Altivar Process ATV900

Tension de alimentacion trifasica: 380...480 V 50/60 Hz

Variadores de velocidad

Variadores IP 55 para montaje en pared con seccionador Vario y filtro CEM de categoria C2 o C3
integrado (1)

Motor Red de alimentacion Altivar Process
Potencia indicada Intensidad Potencia Isc de Intensidad Intensidad Referencia Peso
en la placade de linea (3) aparente linea maxima transitoria (6)
caracteristicas (2) prevista continua (2) maxima durante
380V 480V 380V 60s
CN: Carga normal (4)
CP: Carga pesada (5)
kW A A kVA kA A A kg
Tension de alimentacion trifasica: 380...480 V 50/60 Hz (4)
ATV950D15N4E CN 0,75 1,5 1,3 11 50 2,2 2,6 ATV950U07N4E 10,500
CP 0,37 0,9 0,8 0,7 50 1,5 2,3
CN 15 3 2,6 2,2 50 4 4,8 ATV950U15N4E 10,500
CP 0,75 1,7 1,5 1,2 50 22 &3
: CN 2,2 43 3,8 32 50 56 6,7 ATV950U22N4E 10,500
| CP 1,5 3,1 29 2,4 50 4 6
CN 3 58 5,1 4,2 50 7.2 8,6 ATV950U30N4E 10,600
CP 2,2 4,5 4 &3 50 56 84
CN 4 76 6,7 56 50 93 11,2 ATV950U40N4E 10,600
CP 3 6 54 4,5 50 7,2 10,8
CN 55 10,4 9,1 7,6 50 12,7 15,2 ATV950U55N4E 10,700
cP 4 8 7,2 6,0 50 9,3 14
CN 75 13,8 11,9 9,9 50 16,5 19,8 ATV950U75N4E 13,700
y cP 55 10,5 9,2 7,6 50 12,7 19,1
CN 1 19,8 17 14,1 50 23,5 28,2 ATV950D11N4E 13,700
ATVI50D30N4E CP 7,5 14,1 12,5 10,4 50 16,5 24,8
CN 15 27 23,3 19,4 50 31,7 38 ATV950D15N4E 19,600
CcpP 11 20,6 18,1 15 50 235 353
CN 18,5 334 28,9 24 50 39,2 47 ATV950D18N4E 20,600
.E CcP {5 27,7 24,4 20,3 50 31,7 47,6
CN 22 39,6 344 28,6 50 46,3 55,6 ATV950D22N4E 20,600
CcP 18,5 34,1 29,9 24,9 50 39,2 58,8
CN 30 53,3 45,9 38,2 50 61,5 73,8 ATV950D30N4E 52,000
CcP 22 40,5 35,8 29,8 50 46,3 69,5
CN 37 66,2 57,3 47,6 50 74,5 89,4 ATV950D37N4E 52,000
CcP 30 54,8 48,3 40,2 50 61,5 92,3
CN 45 79,8 69,1 57,4 50 88 105,6 ATV950D45N4E 52,000
cP 37 67,1 59 49,1 50 74,5 111,8
CN 55 97,2 84,2 70 50 106 127,2 ATV950D55N4E 89,300
CcP 45 81,4 71,8 59,7 50 88 132
CN 75 131,3 112,7 93,7 50 145 174 ATV950D75N4E 89,300
ATV950D55N4E cP 55 98,9 86,9 72,2 50 106 159
CN 90 156,2 135,8 112,9 50 173 207,6 ATV950D90N4E 90,000
CcP 75 134,3 118,1 98,2 50 145 217,5
(1) Filtro CEM de categoria C2 para ATV950U07N4E...D45N4E. Filtro CEM de categoria C3 para modelos superiores a ATV950D45N4E.
(2) Estos valores corresponden a una frecuencia de conmutacién nominal ajustable de 4 kHz para ATV950D45N4E o 2,5 kHz para
ATV950D55N4E...D9ON4E, para uso en funcionamiento continuo.
Por encima de 2,5 kHz o 4 kHz, en funcién de la especificacion, el variador reduciré automaticamente la frecuencia de conmutaciéon en caso de un incremento
de temperatura excesivo. Para un funcionamiento continuo por encima de la frecuencia de conmutacién nominal, debe aplicarse una desclasificacion a la
intensidad nominal del variador. Puede consultar las curvas de desclasificacion en nuestra pagina web www.schneider-electric.com/es.
(3) Valor tipico para la potencia de motor indicada y para la Isc de linea prevista.
(4) Valores proporcionados para aplicaciones que requieran una sobrecarga normal (hasta el 120%).
(5) Valores proporcionados para aplicaciones que requieran una sobrecarga pesada (hasta el 150%).
(6) Suministrado con pasacables.
Nota: Consulte las tablas que resumen las posibles combinaciones de variador, opciones y accesorios (véase la pagina 30).
Presentacion: Herramientas de configuracion Combinaciones: Dimensiones:
pagina 18 y de tiempo de funcionamiento: pagina 28 pagina 68
pagina 24
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PF151221

Referencias (continuacion)

Variadores de velocidad
Altivar Process ATV900

Tension de alimentacion trifasica: 380...440 V 50/60 Hz

ATV950C31N4F

Variadores IP 54 para apoyo con interruptor y filtro CEM de categoria C3 integrado (7

Motor Red de alimentacion Altivar Process
Potenciaindicadaenla Intensidad de Potencia Isc de linea Intensidad Intensidad Referencia Peso
placa de caracteristicas  linea (2) aparente prevista maxima transitoria maxima
380V 400V 380V maxima permanente durante 60s
CN: Carganormal (3)
CP: Cargapesada (4)
kW A A kVA kA A A kg
Tension de alimentacion trifasica: 380...440 V 50/60 Hz (3)
CN 110 207 195 135 50 211 253 ATV950C11N4F 310,000
CP 90 174 164 113 50 173 260
CN 132 250 232 161 50 250 300 ATV950C13N4F 310,000
cP 110 207 197 136 50 211 317
CN 160 291 277 192 50 302 362 ATV950C16N4F 310,000
CP 132 244 232 161 50 250 375
CN 200 369 349 242 50 370 444 ATV950C20N4F 420,000
CP 160 302 286 198 50 302 453
CN 250 453 432 299 50 477 572 ATV950C25N4F 420,000
CP 200 369 353 244 50 370 555
CN 315 566 538 373 50 590 708 ATV950C31N4F 420,000
CP 250 453 432 299 50 477 716
Piezas de repuesto
Descripcion Para variador Referencia Peso
kg
Kit de ventilador para variadores para montaje en pared
Ventilador de potencia para variadores IP21  ATV930U07M3...U40M3, ATV930U07N4...U55N4, VX5VPS1001 -
e IP 55, soporte y hojas de instrucciones ATV950U07N4...U55N4, ATVO50U07N4E...US5N4E
ATV930U55M3, ATV930U75N4...D11N4, VX5VPS2001 -
ATV950U75N4...D11N4, ATV950U75N4E...D11N4E
ATV930U75M3...D11M3, ATV930D15N4...D22N4, VX5VPS3001 -
ATV950D15N4...D22N4, ATV950D15N4E...D22N4E
ATV930D15M3...D22M3, ATV930D30N4...D45N4, VX5VPS4001 -
ATV950D30N4...D45N4, ATV950D30N4E...DASNAE
ATV930D30M3...D45M3, ATV930D30M3C...D45M3C, VX5VPS5001 -
ATV930D55N4...D90N4, ATVI50D55N4...D90N4,
ATV950D55N4E...D9ON4E
ATV930D55M3C...D75M3C, ATVI30C11N4C...C16N4C VX5VPS6001 -
Ventilador de control para variadores IP 55, ATV950U07N4...D22N4, ATV950U07N4E...D22N4E VX5VP50A001 -
soporte y hojas de instrucciones ATV950D30N4...D90N4, ATVO50D30N4E...DION4E VX5VP50BC001 -
Kit de ventilador para variadores de apoyo
Ventilador de potencia, soporte, hojas de ATV930C11N4F...C31N4F, ATVI50C11N4F...C31N4F VX5VPMO001 -
instrucciones
Ventilador de puerta, soporte, hojas de ATV930C11N4F...C31N4F, ATVI50C11N4F...C31N4F VX5VPM002 -
instrucciones
Material filtrante para la rejilla del envolvente
223 x223 mm ATV950C11N4F...C16N4F NSYCAF223 -
Material filtrante para la rejilla del envolvente
291 x291 mm ATV950C20N4F...C31N4F NSYCAF291 -
Material filtrante para la rejilla del envolvente
Accesorios
Descripcion Para uso con Altura Anchura Referencia Peso
maxima maxima kg
envolvente  envolvente
(mm) (mm)
Soporte de montaje para el kit de montaje NSYPTDS1, NSYPTDS2, - - NSYAEFPFPTD -
con brida NSYPTDS3
Kit de montaje con brida para caudal de aire  ATV930U07M3...U40M3, 360 235 NSYPTDS1
independiente (5) ATV930U07N4...U55N4
ATV930U55M3, 420 265 NSYPTDS2 -
ATV930U75N4...D11N4
ATV930U75M3...D11M3, 555 295 NSYPTDS3 -
ATV930D15N4...D22N4
ATV930D15M3...D22M3, 800 385 NSYPTDS4 -
ATV930D30N4...D45N4
ATV930D30M3...D45M3, 975 427 NSYPTDS5 -
ATV930D30M3C...D45M3C,
ATV930D55N4...D90N4,
ATV930D55N4C...D90N4C
Kit para IP 21/de conformidad UL Tipo 1 ATV930D55M3...D75M3, - - VW3A9704 -

ATV930D55M3C...D75M3C,
ATVO30C11N4C...C16N4C

(1) Inductancias de motor integradas que permiten un cable de motor apantallado de hasta 300 m de longitud en la categoria C3 y un cable no

apantallado de hasta 450 m en la categoria C4.
(2) Valor tipico para la potencia de motor indicada y para la Isc de linea prevista méaxima.
(3) Valores proporcionados para aplicaciones que requieran una sobrecarga normal (hasta el 120%).
(4) Valores proporcionados para aplicaciones que requieran una sobrecarga pesada (hasta el 150%).
(5) Sistema patentado RUE-2192.
Nota: Consulte las tablas que resumen las posibles combinaciones de variador, opciones y accesorios (véase la pagina 30).
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Presentacion, Variadores de velocidad

referencias Altivar Process ATV900
Opcidén: Herramientas de configuracion
y de tiempo de funcionamiento

Terminal grafico (suministrado con el variador)

Este terminal puede:

m Conectarse y montarse en la parte frontal del variador

m Conectarse y montarse en la puerta del envolvente usando un accesorio de montaje remoto
m Conectarse a un PC para intercambiar archivos a través de una conexién Mini USB/USB (1)
m Conectarse a varios variadores en el modo multipunto (véase la pagina 25)

Este terminal se usa para:

m Controlar, ajustar y configurar el variador

m Visualizar valores actuales (motor, E/S y datos de proceso)

m Visualizar paneles graficos como el panel de supervision del consumo de energia

m Almacenar y descargar configuraciones (pueden almacenarse diversos archivos de
configuracién en la memoria de 16 MB)

Terminal gréfico m Copiar la configuracion de un variador energizado en otro variador energizado

(el ejemplo muestra la velocidad m Copiar las configuraciones desde un PC o variador en otro variador (los variadores deben
y el par dinémicos) estar energizados mientras se efectda la copia)

Otras caracteristicas:

m 24 idiomas integrados (alfabetos completos) correspondientes a la mayoria de paises del
mundo (pueden afadirse otros idiomas; consulte nuestra pagina web
www.schneider-electric.com/es)

m Pantalla retroiluminada de 2 colores (blanco y rojo); si se detecta un error, se activa
automaticamente la retroiluminacion roja (la funcién puede deshabilitarse)

m Intervalo de funcionamiento: -15...50 °C

m Grado de proteccion: IP 65

m Curvas de tendencias: Visualizacién grafica de los cambios a lo largo del tiempo en las
variables de supervision, los datos de energia y los datos de proceso

m Codigos QR dindmicos integrados para un acceso contextual e instantaneo a la ayuda

Fallo detectado: La retroiluminacién roja on-line (diagndstico y configuracién, etc.) desde un smartphone o una tablet

se activa automaticamente m Reloj en tiempo real con pila de respaldo de 10 afios que proporciona funciones de

adquisicion de datos y de marcado de tiempo de eventos incluso con el variador parado

Descripcion
Pantalla:
m 8lineas, 240 x 160 pixeles
m Visualizacion de graficos de barras y graficos de tendencias
m 4 teclas de funciones para facilitar la navegacion y proporcionar enlaces contextuales para
funciones de habilitacion
Botén “PARO/REARME”: Control local de la orden de paro del motor/eliminacién de errores
detectados
Botén "ARRANQUE": Control local de la orden de marcha del motor
Botones de navegacion:
Botén OK: Guarda el valor actual (ENT)
Giro +: Aumenta o disminuye el valor, pasa a la linea siguiente o anterior
Botén “ESC”: Anula un valor, un pardmetro o un menu para volver a la seleccién anterior
Inicio: Mend raiz
Informacion (i): Ayuda contextual

Cadigos QR dinamicos integrados para el acceso
contextual e instantaneo a la ayuda on-line

oooOoOOmm

Referencias

Descripcion Referencia Peso
kg
Terminal grafico VW3A1111 0,200

Accesorios de comunicaciéon

Descripcion Referencia Peso
kg
Punto de acceso WiFi IP 20 TCSEGWB13FA0 0,350
Escaneo del codigo QR desde smartphone para montaje remoto del puerto Ethernet para la conexion
o tablet del equipo WiFi (PC, tablet, smartphone, etc.)

alimentada con una pila interna recargable

(1) Terminal gréafico usado solo como un terminal portatil.

Acceso instantaneo a la ayuda on-line

Presentacion: Variadores de velocidad: Combinaciones: Buses y redes de comunicacion: Dimensiones:
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Presentacion, Variadores de velocidad

referencias Altivar Process ATV900
Opcién: Herramientas de configuracion
y de tiempo de funcionamiento

Accesorios para terminal grafico

m Kit de montaje remoto para montaje en la puerta del envolvente con grado de proteccion IP 65
de serie

1 El kitincluye:
- Herramienta de apriete (también se vende por separado con la referencia ZB5AZ905)
Caratula para mantener el grado de proteccion IP 65 cuando no hay un terminal conectado
Placa de montaje
Puerto RJ45 para el terminal grafico
Junta
Tuerca de fijacion
Pasador antirrotacion
Puerto RJ45 para conectar el cable de montaje remoto (maximo 10 m). Los cables deben
solicitarse por separado dependiendo de la longitud necesaria
8 Conector de conexion a tierra

NOoOahWN=

Hay que perforar un orificio con una herramienta de & 22, como el usado para el pulsador, que

Kit de montaje remoto para montaje del terminal gréfico permita el montaje de la unidad sin necesidad de troquelados en el envolvente (orificio de
en la puerta del envolvente (panel frontal) perforacion de @ 22,5 mm)

Referencias

Descripcion Longitud IP Referencia Peso
m kg
Kit de montaje remoto - 65 VW3A1112 -
Solicitar con el cable de montaje remoto
VW3A1104Reee
Herramienta de apriete - - ZB5AZ905 0,016
1 para el kit de montaje remoto
Cable de montaje remoto 1 - VW3A1104R10 0,050
2 equipado con 2 conectores RJ45
3 - VW3A1104R30 0,150
4
g 5 - VW3A1104R50 0,250
6 10 - VW3A1104R100 0,500
7
Cable USB/Mini B USB - - TCSXCNAMUM3P -
Kit de montaje remoto para terminal para_coTec’t?r el p
gréfico (panel trasero) terminal gréafico a un PC
Kit de montaje remoto IP 65 para puerto - 65 VW3A1115 0,200
Ethernet (1)
Hembra RJ45 de @ 22/adaptador
hembra con junta
Accesorios de conexion multipunto
Estos accesorios se usan para conectar un terminal grafico a diversos variadores a través de un
enlace multipunto. Esta conexién multipunto usa el puerto terminal RJ45 situado en la parte frontal
del variador.
Accesorios de conexion
Descripcion Vendido Referencia Peso
enlotes delaunidad kg
de
Caja de distribucion Modbus - LU9GC3 0,500
10 conectores RJ45
y un bloque de terminales de tornillo
Cajas de Con cable integrado - VW3A8306TF03 0,190
conexionen T de0,3m
Modbus
Con cable integrado - VW3A8306TF10 0,210
de1m
Terminador de Para R=120Q 2 VW3A8306RC 0,010
linea Modbus conector RJ45 C=1nF
Cables (equipados con 2 conectores RJ45)
Usado en Longitud Referencia Peso
m kg
Enlace serie 0,3 VW3A8306R03 0,025
1 VW3A8306R10 0,060
3 VW3A8306R30 0,130
(1) Se usa para conectar un PC remoto al puerto RJ45 en un variador IP 21 montado en un envolvente o en una
pared. Hay que perforar un orificio con una herramienta de @ 22, como el usado para el pulsador (requiere un
cable de montaje remoto VW3A1104Re0e equipado con 2 conectores RJ45).
Presentacion: Variadores de velocidad: Combinaciones: Buses y redes de comunicacion: Dimensiones:
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Presentacion,
referencias

Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900
Opcidén: Herramientas de configuracion
y de tiempo de funcionamiento

Login

Selgjeider

Pantalla de acceso

Widgets personalizables

R

Parametros de ajuste del variador

Amar Frooese™

[y

I

Panel de control de energia

Servidor web
Presentacion

m Elacceso al servidor web puede efectuarse:
O Con un variador no conectado a una red Ethernet
- Mediante un cable Ethernet o una llave electrénica WiFi de Schneider Electric
(el variador aparecera como un dispositivo de red)
O Con un variador conectado a una red Ethernet
- Desde cualquier punto de la red introduciendo la direccion IP del variador

m El servidor web se usa para:

O La puesta en marcha del variador (configurar los parametros y habilitar las funciones
principales)

O Supervisar los datos de proceso y energia, asi como los datos del motor y el variador

O Diagnéstico (estado del variador, transferencia de archivos, errores detectados y registros
de alarmas)

Descripcion
El servidor web esta estructurado en 5 pestanas.
m Pestana "Mi panel™

Configurable con una amplia seleccion de widgets; agrupa toda la informacién y los paneles
seleccionados por el usuario en una pagina

[m]

m Pestafia "Pantalla™:

O Supervisa los indicadores de energia, la eficiencia y el rendimiento
O Muestra datos de proceso

O Supervisa los parametros y el estado del variador

O Muestra el estado y la asignacion de las E/S

m Pestafia "Diagndstico™:

O Estado del variador

O Horay fecha de las alarmas y los registros de los errores detectados
O Diagnéstico de la red

O Acceso a las autocomprobaciones del variador

Pestafa "Variador":
Acceso a los principales parametros de ajuste del variador con ayuda contextual

Oom

Pestafa "Configuracion™:

Configuracion de la red

Gestién de acceso

Transferencia y recuperacion de las configuraciones del variador
Exportacién de archivos y registros de adquisicion de datos
Personalizacion de paginas (colores, logotipos, etc.)

ooooodm

Otras caracteristicas:

m Facilidad de conexion a través del puerto RJ45 o la conexion WiFi

m Autenticacién protegida con contrasefia (contrasefia modificable; el administrador puede
modificar los permisos de acceso)

m No requiere descargas ni instalacion

El servidor web puede deshabilitarse

Funciona de manera similar en PC, iPhone, iPad, el sistema Android y los principales

navegadores web:

Internet Explorer® (version 8 o superior)

Google Chrome® (versién 11 o superior)

Mozilla Firefox® (version 4 o superior)

Safari® (version 5.1.7 o superior)

oooao
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Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900
Opcién: Herramientas de configuracion
y de tiempo de funcionamiento

DTM

Presentacion

Mediante la tecnologia FDT/DTM es posible configurar, controlar y diagnosticar los variadores
Altivar Process directamente en el software Unity Pro y SoMove con el mismo paquete de
software (DTM).

La tecnologia FDT/DTM estandariza la interfaz de comunicacién entre los elementos de campo
y los sistemas de host. EI DTM contiene una estructura uniforme para la gestion de los
parametros de acceso al variador.

Funciones especificas de Altivar Process DTM

Acceso on-line o fuera de linea a los datos del variador

Actualizaciones del firmware del variador

Transferencia de los archivos de configuracion desde el variador y hacia él

Personalizacién (panel de control, mi menu, etc.)

Acceso a los parametros y tarjetas de opciones del variador

Funcidn de osciloscopio

Interfaz grafica para ayudar en la configuracion de las funciones de Altivar Process

Paneles de control de proceso y de la energia

Terminal grafico de funcionamiento del sistema y comparacion con el funcionamiento 6ptimo
(curvas de velocidad y par dinamicos)

Errores detectados y registros de alarmas (con marca de tiempo)

Ventajas de la biblioteca DTM en Unity Pro:

Una Unica herramienta de configuracién, puesta en marcha y diagnéstico
Exploracion de la red para reconocer automaticamente la configuracion de la red

Altivar Process DTM en Unity

Software SoMove

m Capacidad de afiadir/eliminar, copiar/pegar archivos de configuracion desde otros
variadores en la misma arquitectura

m Un Unico punto de entrada para todos los parametros compartido entre el ePAC (controlador
programable) y el variador Altivar Process

m Creacion de perfiles de variador para la comunicacion implicita con el ePAC, asi como
perfiles dedicados para programas con DFB (bloques de funciones derivados)

m Integracién en la topologia del bus de campo

m La configuracion del variador es una parte integral del archivo del proyecto Unity Pro (STU) y
el archivo (STA)

Ventajas de la biblioteca DTM en SoMove:

m Entorno de software orientado al variador

m Conexién con cable al puerto de comunicacion Ethernet

m Cable estandar (rendimiento de la transferencia de archivos)
m Biblioteca del bloque de funciones para Unity Pro

m Visualizacién de los bloques para Vijeo Citect

m Software y descargas de terceros:

La biblioteca Altivar Process DTM es una herramienta flexible, abierta e interactiva que puede
usarse en un FDT de terceros.

DTM puede descargarse desde nuestra pagina web www.schneider-electric.com/es.

Software SoMove
Presentacion

El software SoMove para PC se usa para configurar, ajustar y mantener los variadores Altivar
Process.

Ademas de las funciones ofrecidas por el servidor web, el software SoMove cuenta con la
funcion de osciloscopio para visualizar con precision las muestras de datos, asi como para
acceder a las aplicaciones multivariador.

El software puede conectarse a los variadores de velocidad Altivar Process a través de:

m Una conexion inalambrica Bluetooth®con el adaptador Bluetooth/Modbus TCSWAAC13FB
m Ethernet Modbus y una conexién WiFi con la llave electrénica WiFi TCSEGWB13FAQ

m Conexién Ethernet Modbus TCP

Para obtener mas informacién acerca del software de configuracién SoMove, consulte el
catalogo "SoMove: software de configuracion" disponible en nuestra pagina web
www.schneider-electric.com/es.

Presentacion: Variadores de velocidad: Combinaciones: Buses y redes de comunicacion: Dimensiones:
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Combinaciones Variadores de velocidad
Altivar Process ATV900

Motor Variador Accesorios Opciones
Kit de montaje Kit para IP 21/de Filtros pasivos (50 Hz) Filtros pasivos (60 Hz)
kw con brida conformidad UL THDI<10% THDI<5%  THDI<10% THDI<5%
Tipo 1

Tension de alimentacion trifasica: 200...240 V 50/60 Hz - IP 21/UL Tipo 1

o I S S S B
ATV930U15M3 NSYPTDS1

S
ATV930U30M3 NSYPTDS1

PR N S SR S B
55 ATV930U55M3 NSYPTDS2

s _______
11 ATV930D11M3 NSYPTDS3

s N S S S B

ATV930D18M3 NSYPTDS4
ATV930D30M3 NSYPTDS5

ATV930D45M3 NSYPTDS5

Tensién de alimentacion trifasica: 200...240 V 50/60 Hz - IP 21/UL Tipo 1 sin unidad de frenado

ATV930D37M3C NSYPTDS5 =

K _——____
55 ATV930D55M3C - VW3A9704
75 Aveworwsc - wwsres - - - -
Tension de alimentacion trifasica: 380...480 V 50/60 Hz - IP 21/UL Tipo 1
o5 EX—
1,5 ATV930U15N4 NSYPTDS1 - VW3A46101 VW3A46120 VW3A46139 VW3A46158
22 ATVe30U2N4  NSYPTDST -
3 ATV930U30N4 NSYPTDS1 - VW3A46101 VW3A46120 VW3A46139 VW3A46158
ENN EN
ATV930U55N4 NSYPTDS1 - VW3A46102 VW3A46121 VW3A46140 VW3A46159
R EX—
1 ATV930D11N4 NSYPTDS2 - VW3A46104 VW3A46123 VW3A46142 VW3A46161
_ ATVO30D1SN4  NSYPTDS3 -
ATV930D18N4 NSYPTDS3 VW3A46106 VW3A46125 VW3A46144 VW3A46163
_ ATVONDZZNG  NSYPTDS3 = VWGASIOT  VWGAdGT26  VWOAdSS  VWGAdeTed
ATV930D30N4 NSYPTDS4 VW3A46108 VW3A46127 VW3A46146 VW3A46165
_ ATVBNDITNG  NSYPTDSE = VWGASI00  VWOAdST26  VWGAMSIAT  VWGAdSTes
ATV930D45N4 NSYPTDS4 VW3A46110 VW3A46129 VW3A46148 VW3A46167
_ ———
ATV930D75N4 NSYPTDS5 VW3A46112 VW3A46131 VW3A46150 VW3A46169

Tension de alimentacion trifasica: 380...480 V 50/60 Hz - IP 21/UL Tipo 1 sin unidad de frenado

ATV930D75N4C NSYPTDS5 VW3A46112 VW3A46131 VW3A46150 VW3A46169
_ ATVONDSONAC  NSYPTOSS -
ATV930C11N4C = VW3A9704 VW3A46114 VW3A46133 VW3A46152 VW3A46171
_ ATVO3OCISNAC - VWSA9704  VWSA4GTIS  VWSA46134  VWSAAG1S3  VW3A4ST72
ATV930C16N4C = VW3A9704 VW3A46116 VW3A46135 VW3A46154 VW3A46173
Paginas 18 23 23 44 45 46 47

(1) Cuando se usa con los variadores ATV950U07N4/N4E...D9ON4/N4E, el filtro debe montarse en un envolvente independiente para mantener el grado de
proteccién IP 55 de la instalacion.
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Filtros CEM Kit IP 21 para Filtros dv/dt Kit IP 21 para Filtro senoidal Kit IP 21 para Filtros de modo
filtro CEM filtro dv/dt filtro senoidal comun (3)
VW3A4701 VW3A47901 VW3A5302 VW3A53902 VW3A5402 VW3A53901 VW3A5502
VW3A4TO2  VW3A47902  VW3AS302  VW3AS3902  VW3AS402  VWIAS3001  VW3ASS2
VW3A4702 VW3A47902 VW3A5302 VW3A53902 VW3A5402 VW3A53901 VW3A5502
VW3A4703 VW3A47903 VW3A5304 VW3A53903 VW3A5404 VW3A53903 VW3A5502
VW3A4704 VW3A47904 VW3A5304 VW3A53903 VW3A5404 VW3A53903 VW3A5504
VW3A4706 VW3A47906 VW3A5305 VW3A53905 VW3A5405 VW3A53904 VW3A5504
VW3A4707 VW3A47907 VW3A5306 - VW3A5406 - VW3A5504
- vwsAs46 -
VW3A4708 VW3A47908 VW3A5306 - VW3A5406 - VW3A5504

VW3A4707 VW3A47907 VW3A5306 = VW3A5406 = VW3A5504
VW3A4709 VW3A5307 VW3A5506

VW3A4701 VW3A47901 VW3A5301 VW3A53902 VW3A5401 VW3A53901 VW3A5502
VW3A4702 VW3A47902 VW3A5302 VW3A53902 VW3A5402 VW3A53901 VW3A5502
VW3A4702 VW3A47902 VW3A5302 VW3A53902 VW3A5402 VW3A53901 VW3A5502
VW3A4703 VW3A47903 VW3A5303 VW3A53902 VW3A5403 VW3A53902 VW3A5502
VW3A4704 VW3A47904 VW3A5304 VW3A53903 VW3A5404 VW3A53903 VW3A5504
VWA4704  VW3A47904  VW3AS304  VW3AS3903  VWOAS404  VWGAS3903  VW3AS504
VW3A4705 VW3A47905 VW3A5305 VW3A53905 VW3A5405 VW3A53904 VW3A5504
VW3A4706  VW3A47906  VW3AS305  VWGAS3905  VWOAS405  VWGAS3904  VW3ASS04
VW3A4706 VW3A47906 VW3A5305 VW3A53905 VW3A5405 VW3A53904 VW3A5504
R [ressoc T Ch—
VW3A4708 VW3A47908 VW3A5306 VW3A5406 VW3A5504

VW3A4708 VW3A47908 VW3A5306 VW3A5406 VW3A5504
vwsasos  wwssoe - wwases -

VW3A4709 = VW3A5307 = = = VW3A5506

VWSA4TOS - VWBASS7 - VWBASA7(2) - VWBASS06

VW3A4710 = VW3A5307 = VW3A5407 (2) = VW3A5506

48-49 49 50-51 51-53 52-53 51-53 54-55

(2) En “Carga normal”, aplique una desclasificacién de Pn-1 a la potencia nominal del variador con una frecuencia de conmutacién minima de 4 kHz. Por ejemplo:
un ATV630D75M3 variador con filtro senoidal puede usarse en un motor de 55 kW.
(3) Longitud maxima del cable no apantallado: 300 m. Para otras longitudes o cables apantallados, véase la pagina 50.
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Combinaciones (continuacion)

Variadores de velocidad
Altivar Process ATV900

Tabla de las posibles combinaciones de opciones de los variadores ATV950eeeN4E

Motor Variador Accesorios Opciones
Kit de montaje Kit paraIP 21/de Filtros pasivos (50 Hz) Filtros pasivos (60 Hz)
kw con brida conformidad UL THDI<10%  THDI<5% THDI<10%  THDI<5%
Tipo 1

Tension de alimentacion trifasica: 380...480 V 50/60 Hz - IP 55

0,75 ATV950U07N4 - - VW3A46101 (1) VW3A46120 (1) VW3A46139 (1) VW3A46158 (1)
1,5 ATV950U15N4 - - VW3A46101 (1) VW3A46120 (1) VW3A46139 (1) VW3A46158 (1)
2,2 ATV950U22N4 - - VW3A46101 (1) VW3A46120 (1) VW3A46139 (1) VW3A46158 (1)
3 ATV950U30N4  — = VW3A46101 (1) VW3A46120 (1) VW3A46139 (1) VW3A46158 (1)
4 ATV950U40N4 - - VW3A46102 (1) VW3A46121 (1) VW3A46140 (1) VW3A46159 (1)
55 ATV950U55N4 - - VW3A46102 (1) VW3A46121 (1) VW3A46140 (1) VW3A46159 (1)
7,5 ATV950U75N4 - - VW3A46103 (1) VW3A46122 (1) VW3A46141 (1) VW3A46160 (1)
11 ATV950D11N4 - - VW3A46104 (1) VW3A46123 (1) VW3A46142 (1) VW3A46161 (1)
15 ATV950D15N4 - - VW3A46105 (1) VW3A46124 (1) VW3A46143 (1) VW3A46162 (1)
18,5 ATV950D18N4 - - VW3A46106 (1) VW3A46125 (1) VW3A46144 (1) VW3A46163 (1)
22 ATV950D22N4 - - VW3A46107 (1) VW3A46126 (1) VW3A46145(1) VW3A46164 (1)
30 ATV950D30N4 - - VW3A46108 (1) VW3A46127 (1) VW3A46146 (1) VW3A46165 (1)
37 ATV950D37N4 - - VW3A46109 (1) VW3A46128 (1) VW3A46147 (1) VW3A46166 (1)
45 ATV950D45N4 - - VW3A46110 (1) VW3A46129 (1) VW3A46148 (1) VW3A46167 (1)
55 ATV950D55N4 - - VW3A46111 (1) VW3A46130 (1) VW3A46149 (1) VW3A46168 (1)
75 ATV950D75N4 - - VW3A46112 (1) VW3A46131 (1) VW3A46150 (1) VW3A46169 (1)
90 ATV950D90N4 - - VW3A46113 (1) VW3A46132 (1) VW3A46151 (1) VW3A46170 (1)
Tension de alimentacion trifasica: 380...480 V 50/60 Hz - IP 55 con seccionador Vario

0,75 ATV950U07N4E - = VW3A46101 (1) VW3A46120 (1) VW3A46139 (1) VW3A46158 (1)
1,5 ATV950U15N4E - - VW3A46101 (1) VW3A46120 (1) VW3A46139 (1) VW3A46158 (1)
2.2 ATV950U22N4E - = VW3A46101 (1) VW3A46120 (1) VW3A46139 (1) VW3A46158 (1)
3 ATV950U30N4E - - VW3A46101 (1) VW3A46120 (1) VW3A46139 (1) VW3A46158 (1)
4 ATV950U40N4E - - VW3A46102 (1) VW3A46121 (1) VW3A46140 (1) VW3A46159 (1)
55 ATV950U55N4E - - VW3A46102 (1) VW3A46121 (1) VW3A46140 (1) VW3A46159 (1)
7,5 ATV950U75N4E - - VW3A46103 (1) VW3A46122 (1) VW3A46141 (1) VW3A46160 (1)
1 ATV950D11N4E - - VW3A46104 (1) VW3A46123 (1) VW3A46142 (1) VW3A46161 (1)
15 ATV950D15N4E  — = VW3A46105 (1) VW3A46124 (1) VW3A46143 (1) VW3A46162 (1)
18,5 ATV950D18N4E - - VW3A46106 (1) VW3A46125 (1) VW3A46144 (1) VW3A46163 (1)
22 ATV950D22N4E - - VW3A46107 (1) VW3A46126 (1) VW3A46145(1) VW3A46164 (1)
30 ATV950D30N4E - - VW3A46108 (1) VW3A46127 (1) VW3A46146 (1) VW3A46165 (1)
37 ATV950D37N4E - - VW3A46109 (1) VW3A46128 (1) VW3A46147 (1) VW3A46166 (1)
45 ATV950D45N4E - - VW3A46110 (1) VW3A46129 (1) VW3A46148 (1) VW3A46167 (1)
55 ATV950D55N4E  — - VW3A46111 (1)  VW3A46130 (1) VW3A46149 (1) VW3A46168 (1)
75 ATV950D75N4E - - VW3A46112 (1) VW3A46131 (1) VW3A46150 (1) VW3A46169 (1)
90 ATV950D90N4E — = VW3A46113 (1)  VW3A46132 (1) VW3A46151 (1) VW3A46170 (1)
Paginas 21 = - 44 45 46 47
Médulos de ampliacion de E/S

Descripcién Referencia Pagina
Médulo con E/S analdgicas y digitales VW3A3203 33
Médulo con salidas de relé VW3A3204 33

Médulos de interfaz para encoder

Descripcion Referencia Pagina
Médulo de interfaz digital para encoder VW3A3420 32
Médulo de interfaz analégica para encoder VW3A3422 32

Lista de modulos de comunicacion (2)

Descripcion Referencia Pagina
Puerto doble EtherNet/IP y Modbus TCP VW3A3720 30-31
Conexion en serie CANopen VW3A3608 37
SUB-D CAN open VW3A3618 37
Bloque de terminales de tornillo CANopen VW3A3628 38
PROFINET VW3A3627 39
PROFIBUS DP V1 VW3A3607 39
DeviceNet VW3A3609 39

(1) Cuando se usa con los variadores ATV950U07N4/N4E...DI90N4/N4E, el filtro debe montarse en un envolvente independiente para mantener el grado de

proteccién IP 55 de la instalacion.

(2) Para conocer la compatibilidad de médulos consulte la tabla de la derecha.
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Filtros CEM Kit IP 21 para Filtros dv/dt Kit IP 21 para Filtro senoidal Kit IP 21 para Filtros de modo
filtro CEM filtro dv/dt filtro senoidal comun (3)

VW3A4701 VW3A5301 VW3A5401 (1) VW3A5502

VW3A4702 VW3A5302 VW3A5402 (1) VW3A5502

VW3A4702 VW3A5302 VW3A5402 (1) VW3A5502

VW3A4703 VW3A5303 VW3A5403 (1) VW3A5502

VW3A4704 VW3A5304 VW3A5404 (1) VW3A5504

VW3A4705 VW3A5305 VW3A5405 (1) VW3A5504

VW3A4706 VW3A5305 VW3A5405 (1) VW3A5504

VW3A4708 VW3A5306 VW3A5406 (1) VW3A5504

VW3A4701 VW3A5301 VW3A5401 (1) - VW3A5502
- wwmsot - wwesot) -
VW3A4702 - VW3A5302 - VW3A5402 (1) - VW3A5502
- vweassz - vwsAsdo2(n) -
VW3A4702 = VW3A5302 = VW3A5402 (1) = VW3A5502
- Wweasss -
VW3A4703 = VW3A5303 = VW3A5403 (1) = VW3A5502
- Wweassa -
VW3A4704 VW3A5304 VW3A5404 (1) VW3A5504
______—
VW3A4705 VW3A5305 VW3A5405 (1) VW3A5504
______—
VW3A4706 VW3A5305 VW3A5405 (1) VW3A5504
- wwsss -
VW3A4708 VW3A5306 VW3A5406 (1) VW3A5504
wweaos - wwemssse - vwaasios() - wemsses
49 49 51 51 53 53 55

Tipo de médulo E/S digitales y analoégicas Salidas de relé Buses de campo Médulos de interfaz para
VW3A3203 (4) VW3A3204 (4) VW3A3720 y encoder VW3A3420 y
VW3A36ee (5) VW3A3422 (5)

E/S digitales y analégicas
VW3A3203

Salidas de relé
VW3A3204

Buses de campo
VW3A3720 y VW3A36ee

Modulos de interfaz para encoder
VW3A3420 y VW3A3422

Combinacién imposible

_ Combinacion posible

(3) Longitud méaxima del cable no apantallado: 300 m. Para otras longitudes o cables apantallados, véase la pagina 50.
(4) La combinacién méxima con dos tipos de médulo es de 2.
(5) La combinacién méaxima con dos tipos de modulo es de 1.
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Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900
Opcién: Mdédulos de interfaz para encoder
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Modulo de interfaz analégica para encoder VW3A3422

Presentacion

Los médulos de interfaz para encoder se utilizan para el funcionamiento con control
vectorial de caudal con sensor (modo FVC) para motores asincronos, o bien para el
funcionamiento con control vectorial de caudal con realimentacién de velocidad
(modo FSY) para motores sincronos.

Mejoran el rendimiento del variador con independencia del estado de carga del motor:
m Par a velocidad cero

m Regulacién precisa de la velocidad

m Precision de par

m Tiempos de respuesta mas cortos en caso de sobrepar

m Rendimiento dinamico mejorado en estado transitorio

Con motores asincronos en otros modos de control (control vectorial de tension,
proporcién tensién/frecuencia), los médulos de interfaz para encoder mejoran la
precision de la velocidad estatica.

Los médulos de interfaz para encoder también pueden emplearse para supervisiéon
en funcién del modelo y con independencia del tipo de control:

m Deteccion de sobrevelocidad

m Deteccion de deslizamiento de carga

También pueden transmitir un valor de referencia proporcionado por la entrada del
encoder al variador de velocidad Altivar. Esta caracteristica especifica se utiliza para
sincronizar la velocidad de diversos variadores. Las opciones de encoder tienen una
entrada de sensor térmico para supervisar un sensor de temperatura estandar.

Hay disponibles 3 médulos dependiendo de la tecnologia de encoder:
m Resolver encoder

m Encoder con salida digital

m Encoder con salida analdgica

El variador de velocidad Altivar puede equiparse solo con uno de los médulos de
interfaz de encoder. El médulo de interfaz para encoder se introduce en una ranura
especifica. Esta protegido contra cortocircuitos y sobrecargas de alimentacion del
encoder.

Referencias
Descripcion Tipo de Usado con Alimentacién Intensidad Longitud Frecuenciade  Sensores térmicos Referencia Peso
tecnologia encoder (1) maxima maximadel funcionamiento admitidos
cable maxima
/= mA m kHz kg
Médulo de interfaz  Resolver - - 50 100 3..12 PTC VW3A3423 0,150
para resolver (digital/lineal), PT100,
PT1000, Klixon
Médulo de A/B/I XCC1leeeeeeeR 512024 250, 100 100 1,000 PTC VW3A3420 0,150
interfaz digital XCC1eoeoeeeX (digital/lineal), PT100,
paraencoder 5112V g XCC2e0eeeeeSee 512024 250, 100 50 (2) 1,000 (2) PT1000, Klixon
EnDat®2.2 5,12024 250, 100 50 (2) 1,000 (2)

Médulo de interfaz 1 Vpp 5,12024 250, 100 100 100 PTC VW3A3422 0,150
analégica para SinCos 512024 250,100 100 100 (digital/lineal), PT100,
encoder Hiperface® ' ’ PT1000, Klixon

Accesorios de conexion (3)

Descripcion Composicion Longitud Referencia Peso

m kg

Conectores
Conector SUB-D macho de 9 vias para médulo de interfaz para resolver - - AEOCONO011 -

Cable
Cable equipado con 1 conector SUB-D macho de alta densidad con 15vias  — 1 VW3M4701 -
para médulos para encoder digitales o analégicos

Conexion del cable
Cables para médulos de interfaz para encoder 5x(2x0,25 mm¥AWG 24) + 100 VW3M8221R1000 21.000

1x(2x0,5 mm*AWG 20)

(1) Para determinar la referencia completa, consulte el catalogo “Detection for the automation solution - OsiSense” o nuestra pagina web www.schneider-electric.com/es.
(2) Posible con propagacion de la compensacion de retardo en EnDat® hasta 100 m y frecuencias maximas superiores; posible con SSI 300 kHz hasta 100 m.
(3) Véase la lista completa de accesorios de conexion en nuestra pagina web www.schneider-electric.com/es.
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Presentacion,
referencias

Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900
Opcién: Mdédulos de ampliacion de E/S
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Médulos de ampliacion de E/S
Presentacion

Alinstalar los médulos de ampliacion de E/S, los variadores Altivar Process pueden
adaptarse para satisfacer las necesidades de las aplicaciones que gestionan sensores
adicionales o especificos.

Hay disponibles 2 médulos de ampliacion:
m Mddulo con E/S analdgicas y digitales
m Médulo con salidas de relé

Estos médulos estan insertados en las ranuras Ay B de los variadores Altivar
Process:

1 Ranura A para los médulos de ampliacion de E/S o de bus de campo

2 Ranura B para los médulos de ampliacion de E/S

Médulo con E/S analdgicas y digitales
m 2 entradas analdgicas diferenciales configurables mediante software como
intensidad (0-20 mA/ 4-20 mA), o para PTC, PT100 0 PT1000, 2 o 3 hilos
O Resolucion de 14 bits
m 6 entradas digitales positivas o negativas de 24 V ——
O Muestreo: 1 ms max.
m 2 salidas digitales asignables
m 2 bloques de terminales de muelle extraibles

Médulo con salidas de relé

m 3 salidas de relé con contactos NA
m 1 bloque de terminales de tornillo fijo

Médulos de ampliacion de E/S

Descripcion Tipo de E/S Referencia Peso
Entradas Salidas Entradas Salidas
digital figital 16gi de relé kg
Médulo con E/S 6 2 2(1) - VW3A3203 -

analégicas y digitales

Médulo con - - - 3(2) VW3A3204 -
salidas de relé

(1) Entradas analdgicas diferenciales configurables mediante software como intensidad (0-20 mA/ 4-20 mA), o
para PTC, PT100 o PT1000, 2 o 3 hilos Cuando se configuran como entradas para sonda PTC, nunca
deben usarse para proteger un motor ATEX en aplicaciones en atmésferas explosivas. Consulte la guia
ATEX en nuestra pagina web www.schneider-electric.com/es.

(2) Contactos NA.

Nota: Los médulos de E/S analdgicos y digitales y los médulos de salida de relé pueden instalarse en la ranura
Ao enlaranura B de los variadores Altivar Process.

Sin embargo, los variadores no pueden albergar 2 médulos del mismo tipo (p. ej., 2 moédulos de E/S analégicos
y digitales o 2 médulos de salida de relé).
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Presentacion

Variadores de velocidad
Altivar Process ATV900

Buses y redes de comunicacién

Presentacion

Los variadores Altivar Process tienen 3 puertos de comunicacion RJ45 integrados de serie:
m 1 puerto doble EtherNet/IP y Modbus TCP
m 1 puerto serie

Protocolos de comunicacion integrados

Los variadores Altivar Process integran los protocolos de comunicacion del enlace serie
Modbus, Modbus TCP y EtherNet/IP de serie.

m Puerto doble EtherNet/IP y Modbus TCP

Este puerto ofrece servicios estandar usados regularmente en redes industriales:

Conexion con la red Modbus TCP o EtherNet/IP

O Adaptador EtherNet IP que incluye objetos CIP de serie (objetos de variador CA/CC,
objetos de energia CIP, etc.), que cumple con la especificacion ODVA.

O La conexion RSTP permite la topologia en anillo que ayuda a garantizar la continuidad
del servicio.

O El puerto dual permite la conexion en serie para simplificar el cableado y la
infraestructura de red (no se requiere el uso de un conmutador).

O La gestion de mensajes Modbus TCP se basa en el protocolo Modbus y se usa para
intercambiar datos de proceso con otros dispositivos de la red (p. €j., un PLC). Proporciona
a los variadores Altivar Process acceso al protocolo Modbus y al alto rendimiento de la red
Ethernet, que es el estandar de comunicacion para numerosos dispositivos.

O SNMP (protocolo simple de gestion de red) ofrece servicios de diagndstico estandar
para herramientas de gestion de redes.

O El servicio FDR (sustitucion rapida de dispositivo) permite la reconfiguracion
automatica de un nuevo dispositivo instalado para sustituir un dispositivo existente.

O La seguridad del dispositivo se refuerza deshabilitando algunos servicios no usados,
asi como gestionando una lista de dispositivos autorizados.

O Las herramientas de configuracion y ajuste (SoMove, Unity con DTM) pueden
conectarse local o remotamente.

O El servidor web integrado se usa para visualizar datos de funcionamiento y paneles de
control, asi como para configurar y diagnosticar elementos del sistema desde cualquier
navegador web.

Esta variedad de servicios disponible mediante los variadores Altivar Process simplifica la
integracién en los sistemas de control para automatizacion de procesos de Schneider
Electric como ePAC M5800 Foxboro Evo DCS.

m Puerto serie
O Funcionamiento de la red de campo para intercambiar datos con otros dispositivos a
través del protocolo Modbus
O Conexion multipunto de las HMI y herramientas de configuracion siguientes:
- Elterminal grafico suministrado con el variador
- Un terminal HMI industrial Magelis
- Un PC con software de configuracién SoMove o Unity

Las especificaciones detalladas para los puertos de comunicacion serie o Ethernet/IP y
los protocolos Modbus y Modbus TCP estan disponibles en nuestra pagina web
www.schneider-electric.com/es.

Descripcion

2 puertos EtherNet/IP y Modbus TCP RJ45

Puerto serie RJ45

Ranura A para los médulos de ampliacién de E/S o de bus de campo

Ranura B para los médulos de ampliacion de E/S

Bloques de terminales de tornillo extraibles para alimentacion de 24 V——y E/S integradas
Enlace serie RJ45 para HMI (terminal grafico, terminal Magelis, etc.)

OANAWN=

Los variadores Altivar Process solo admiten un médulo de bus de campo, en la ranura A 3.
Los variadores no admiten 2 médulos del mismo tipo (p. €j., 2 médulos de E/S analégicos
y digitales o0 2 médulos de salida de relé).

Loa variadores solo admiten un moédulo de E/S digitales y analégicas y un médulo de
salidaderelé enlaranuraA3 oenlaranuraB 4.

Nota: Los manuales de usuario y los archivos de descripcion (gsd, eds, xif) para dispositivos en los
buses de campo y redes estan disponibles en nuestra pagina web www.schneider-electric.com/es.

Presentacion:
pagina 2

Variadores de velocidad:

pagina 18

Herramientas de configuraciony de  Combinaciones: Dimensiones:
tiempo de funcionamiento: pagina 28 pagina 68
pagina 24

34

Electric

Scl&neide_r



Presentacion (continuacién)

Variadores de velocidad
Altivar Process ATV900

Buses y redes de comunicacién

Modulos de bus de campo opcionales
El variador Altivar Process también puede conectarse a otros buses de campo y redes
industriales usando uno de los siguientes médulos de bus de campo disponibles como
opcion. Los médulos de bus de campo se suministran en formato "cassette" para facilitar
la instalacién/extraccion.

Médulos de bus de campo dedicados:
m CANopen:

O Conexion serie RJ45

SUB-D

Bloque de terminales de tornillo
EtherCAT

PROFINET

PROFIBUS DP V1

DeviceNet

EEEREOO

Los médulos PROFINET y PROFIBUS DP V1 también admiten los perfiles Profidrive y
CiA402.

Es posible mantener la comunicacion usando una fuente de alimentacion independiente
para las secciones de control y potencia. La supervision y el diagndstico son posibles a
través de la red incluso si no se alimenta la seccién de potencia.

Funciones

Es posible acceder a las funciones del variador a través de las diversas redes de
comunicacion:

m Configuracion

m Ajuste

m Control

m Supervision

Los variadores Altivar Process ofrecen un alto grado de flexibilidad en las interfaces con
la posibilidad de asignar, mediante configuracion, las diferentes fuentes de control (E/S,
redes de comunicacion y terminal HMI) para las funciones de control al objeto de cumplir
los requisitos de las aplicaciones complejas.

Los servicios y parametros de red se configuran usando el software de configuracion del
variador SoMove o usando el software Unity si el variador se integra en una arquitectura
PlantStruXure.

La comunicacion se supervisa de conformidad con criterios especificos para cada
protocolo. No obstante, independientemente del protocolo, es posible configurar el modo
de respuesta del variador a una interrupcion de comunicacion detectada, de la manera
siguiente:

m Definir el tipo de paro cuando se detecte una interrupcién de comunicacion

m Mantener la ultima orden recibida

m Posicion de funcionamiento parcial a una velocidad predefinida

m Ignorar la interrupcion de comunicacion detectada

Presentacion: Variadores de velocidad:
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Referencias

Variadores de velocidad
Altivar Process ATV900

Buses y redes de comunicacion
Puertos integrados

Modicon M580 (1)

0]
WL

2
-1

Software
@ SoMove

Navegador
web

Altivar Process

Ejemplo de conexién de una red EtherNet/IP

Controlador (1)

I
&5

= &

Enlace serie
ooooo

g mOogn|

Altivar Process
Ejemplo de arquitectura de enlace serie

Puerto doble EtherNet/IP y Modbus TCP integrado

Descripcion Elemento Longitud Referencia Peso
m de la unidad kg
Cables ConneXium (2)
Cables de par trenzado apantallados 2 2 490NTW00002 -
rectos
equipados con 2 conectores RJ45 5 490NTWO00005 -
conforme a EIA/TIA-568, categoria 5, e IEC
11801/EN 50173-1, clase D 12 490NTW00012 _
Cables de par trenzado apantallados 3 5 490NTC00005 -
cruzados
equipados con 2 conectores RJ45 _
conforme a EIA/TIA-568, categoria 5, e IEC 15 490NTC00015
11801/EN 50173-1, clase D
Cables de par trenzado apantallados 2 2 490NTW00002U -
rectos
equipados con 2 conectores RJ45 5 490NTW00005U -
conforme a ULy CSA22.1
12 490NTWO00012U -
Cables de par trenzado apantallados 3 5 490NTC00005U -
cruzados
equipados con 2 conectores RJ45 15 490NTC00015U -
conforme a ULy CSA22.1
Puerto serie integrado
Descripcion Elemento Longitud Referencia Peso
m de la unidad kg
Accesorios de conexion
Caja de distribucion 3 - LU9GC3 0,500
10 conectores RJ45y 1 bloque de terminales
de tornillo
Cajas de Con cable integrado 5 0,3 VW3A8306TF03 0,190
conexionenT de0,3m
Modbus Con cable integradode 1m 5 1 VW3A8306TF10 0,210
Terminadorde Paraconector R=120Q 6 - VW3A8306RC 0,010
linea Modbus (4) RJ45 C=1nF
Cables 4 0,3 VW3A8306R03 0,025
equipados con 2 conectores RJ45
1 VW3A8306R10 0,060
3 VW3A8306R30 0,130

(1) Consulte los catalogos “Plataforma de automatizacién Modicon” en nuestra pagina web
www.schneider-electric.com/es.

(2) También esta disponible en longitudes de 40 y 80 m. Para otros accesorios de conexion para

ConneXium, consulte nuestra pagina web www.schneider-electric.com/es.
(3) El cable depende del PLC.
(4) Se vende en lotes de 2.
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Referencias (continuacion)

Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900
Buses y redes de comunicacion
Opcién: Moédulos de comunicacion

VW3A361

8

Controlador (1)

il

Bus CANopen (3)

[l

Solucién optimizada para la conexion en serie al

Altivar Process + médulo VW3A3608

bus CANopen

Controlad

or (1)

AN M s |
v 1]

il

i

Bus CANopen (3)

Altivar Process + médulo VW3A3618
Ejemplo de conexién al bus CANopen mediante un conector SUB-D

Bus CANopen (1)

Descripcion Elemento Longitud Referencia Peso
m de la unidad kg

Moédulo de bus de campo

Maodulo de conexion en serie CANopen 1 - VW3A3608 -
Puertos: 2 conectores RJ45

Conexion al conector RJ45 (solucién optimizada para la conexién en serie al bus
CANopen)

Cables CANopen 2 0,3 VW3CANCARRO03 0,050
equipados con 2 conectores RJ45

1 VW3CANCARR1 0,500
Terminador de linea CANopen 3 - TCSCAR013M120 -
para el conector RJ45
Moédulo de bus de campo
Médulo CANopen SUB-D 4 - VW3A3618 -
Puertos: Conector SUB-D macho
de 9 vias

Conexion al conector SUB-D
Cables CANopen (3) (4) 5 50 TSXCANCA50 4,930

Cable estandar, marcado C€

Sin halégenos, con baja emision de humo
Retardante de llama 100 TSXCANCA100 8,800

(IEC 60332-1)

300 TSXCANCA300 24,560
Cables CANopen (3) (4) 5 50 TSXCANCB50 3,580
Certificacion UL, marcado C€
Retardante de llama
(IEC 60332-2) 100 TSXCANCB100 7,840
300 TSXCANCB300 21,870
Cables CANopen (3) (4) 5 50 TSXCANCDS50 3,510
Cable para entornos exigentes o
instalaciones méviles, marcado C€
Sin halégenos, con baja emisiéon de humo 100 TSXCANCD100 7,770
Retardante de llama (IEC 60332-1)
300 TSXCANCD300 7,770
Conectores CANopen IP 20 rectos (5) 6 - TSXCANKCDF180T 0,049

Conector SUB-D hembra de 9 vias con
terminador de linea que puede
desactivarse

Para la conexiéon de CAN-H, CAN-L,
CAN-GND

(1) Los variadores Altivar Process solo admiten un médulo de bus de campo.
(2) Consulte los catalogos “Plataforma de automatizaciéon Modicon” en nuestra pagina web
www.schneider-electric.com/es.
(3) El cable depende del PLC.
(4) Entorno estandar:
- Sin limitaciones ambientales particulares
- Temperatura de funcionamiento entre +5 °C y +60 °C
- Instalacion fija
Entorno exigente:
- Resistente a hidrocarburos, aceites industriales, detergentes, salpicaduras de soldadura
- Humedad relativa hasta el 100%
- Atmésfera salina
- Temperatura de funcionamiento entre -10 °C y +70 °C
- Variaciones significativas de temperatura
(5) Solo los conectores rectos son compatibles con los variadores Altivar Process.
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Referencias (continuacion)
Altivar Process ATV900

Buses y redes de comunicacion
Opcidn: Modulos de comunicacion

Variadores de velocidad

- = S Bus CANopen (continuacién) (1)
.'\,,“ a e '. Descripcion Elemento Longitud Referencia Peso
'Q:' [1 m de la unidad kg
: Médulo de bus de campo
Moédulo CANopen 7 - VW3A3628 -
Puerto: Bloque de terminales de tornillo de 5 vias
VW3A3628
Conexion al bloque de terminales de tornillo
Cables CANopen IP 20 (3) 5 0,3 TSXCANCADDO3 0,091
equipados con 2 conectores SUB-D hembra
de 9vias
Cable estandar, marcado C€ 1 TSXCANCADD1 0,143
Sin halégenos, con baja emision de humo
Retardante de llama 3 TSXCANCBDD3 0.268
Controlador (2) (IEC 60332-1) )
o - S
H 3 ﬂ ﬂ I 5 TSXCANCBDD5 0,400
5 L&[@) 6] -} Joe
Cajas de conexiones CANopen IP 20 - - TSXCANTDM4 0,196
— equipadas con:
< m 4 conectores SUB-D macho de 9 vias
5 + bloque de terminales de tornillo para
5 enlace de cable troncal
z m Terminador de linea
(&)
2 Cajas de conexiones CANopen IP 20 - - VW3CANTAP2 -
m equipadas con:
m 2 bloques de terminales de tornillo para
enlace de cable troncal
m 2 conectores RJ45 para conectar
variadores
Altivar Process + modulo VW3A3628 m 1 conector RJ45 para conectar un PC
Ejemplo de conexién al bus CANopen con un bloque de terminales
de tornillo Terminador de linea CANopen para el 8 - TCSCAR01NM120 -

conector de terminal de tornillo (4)

(1) Los variadores Altivar Process solo admiten un médulo de bus de campo.
(2) Consuilte los catalogos “Plataforma de automatizacién Modicon” en nuestra pagina web

www.schneider-electric.com/es.
(3) El cable depende del PLC.
(4) Se vende en lotes de 2.
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PF514345

Referencias (continuacion)

Variadores de velocidad
Altivar Process ATV900

Buses y redes de comunicacion
Opcidén: Modulos de comunicacion

VW3A3627

VW3A3607

VW3A3609

e

e e

Bus PROFINET ()

Descripcion Referencia Peso
kg

Médulo de bus de campo

Médulo PROFINET VW3A3627 0,290
equipado con 2 conectores RJ45

Bus PROFIBUS DP V1 (1)

Descripcion Referencia Peso
kg

Médulo de bus de campo

Médulo PROFIBUS DP V1 VW3A3607 0,140
Puerto: Conector SUB-D hembra de 9 vias

Conforme a PROFIBUS DP V1

Perfiles admitidos:

m Variador CiA 402

m Profidrive

Ofrece diversos modos de gestién de mensajes basados en DP V1

Conexiéon SUB-D

Conectores IP 20 rectos (2) LU9AD7 -
para médulo Profibus

Bus EtherCAT (1)

Descripcion Referencia Peso
kg

Médulo de bus de campo

Médulo EtherCAT VW3A3601 0,290
equipado con 2 conectores RJ45

Bus DeviceNet (1)

Descripcion Referencia Peso
kg

Moédulo de bus de campo

Moédulo DeviceNet VW3A3609 0,300
Puerto: 1 conector de tornillo extraible de 5 vias

Perfiles admitidos:

m CIPACDRIVE

m Variador CiA402

(1) Los variadores Altivar Process solo admiten un médulo de bus de campo.
(2) Solo los conectores rectos son compatibles con los variadores Altivar Process.
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Presentacion,

Variadores de velocidad

referencias Altivar Process ATV900
Opcién: Unidades de frenado
Presentacion
Las unidades de frenado permiten que los variadores Altivar Process funcionen durante
el frenado o como "generador" al disipar la energia en la resistencia de frenado.
L1 —
L2 | Los variadores ATV930U07M3...D45M3, ATVO30UO07N4...D9ON4 y
. ﬁmggggﬁ’mﬁg:g@mﬁg ATV950U07N4...D90N4 tienen un transistor de frenado dinamico integrado.
L Para los variadores ATV930D55M3C...D75M3C y ATV930C11N4C...C16N4C, debe
L usarse una unidad de frenado.

Unidad de Resistencia
frenado de frenado

Las unidades de frenado proporcionan un grado de proteccion IP 20. La proteccion
térmica proviene de una sonda de temperatura integrada.

Aplicaciones

Maquinas de inercia elevada, maquinas con ciclos lentos y rapidos, maquinas de
alta potencia que realizan movimientos verticales.

Referencias
Para variadores Potencia Pérdidas Cable Cable Porcentaje de  Valor Referencia Peso
(unidad de frenado (resistencias de la tiempo de minimo de
del variador) unidad de frenado) conduccion la
Continua Maxima Conpotencia  Seccién  Longitud Seccién  Longitud resistencia
continua transversal maxima transversal maxima
kW kW w mm? m mm? m % Ohmios kg
Tension de alimentacion: 200...240 V 50/60 Hz
ATV930D55M3C 60 80 400 3x120 10 3x120 10 5% a 150 kW 1 VW3A7106 15,500
...D75M3C

Tension de alimentacion: 380...480 V 50/60 Hz

15% a 120 kW
50% a 95 kW

ATV930C11N4C 100 160 400 2x120 5 2x120 5 5% a 320 kW 2 VW3A7105 17,000
~C16N4C 15% a 250 KW
50% a 200 kW
Presentacion: Variadores de velocidad: Herramientas de configuracion y de tiempo Combinaciones: Dimensiones:
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PF151255

Presentacion,
referencias

Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900
Opcidn: Resistencias de frenado

Presentacion

VW3A7741

Porcentaje
de la especificacion
A
Tn2
L0l e A
t1 t2 Tiempo
t
Par e Potencia
Ciclo ligero
t=40s t: periodo
t1=0s Tn1: par de frenado
t2=0,8s Tn2: par de frenado
Tn1=0 Tn: par nominal
Tn2=1,5xTn

Las resistencias de frenado permiten a los variadores Altivar Process funcionar durante el
frenado de parada, disipando la energia de frenado. Hacen posible alcanzar el par maximo de
frenado transitorio.

Las resistencias de frenado han sido disefiadas para ubicarse en el exterior del envolvente,
aunque no deberian inhibir la ventilacion natural. Las tomas y salidas de aire no deben quedar
obstruidas en modo alguno. El aire debe estar libre de polvo, gases corrosivos y condensacion.

Existen diversos modelos de resistencia disponibles en funcion de la especificacion del variador:
m Carcasa IP 20 e IP 23 y proteccién térmica proporcionada por el interruptor controlado por
temperatura o el variador.

Los circuitos internos de los variadores Altivar Process con una especificacion de 90 kW o
inferior integran una resistencia de frenado dinamica.

Es necesario disponer de una unidad de frenado externa para los variadores Altivar Process
para montaje en pared con potencias entre 110 y 160 kW y tensiones de 400...480 V, asi
como con potencias entre 55y 75 kW y tensiones de 200...240 V.

Aplicaciones

Las resistencias de frenado estan disefiadas para un ciclo definido (véanse los 3 tipos de
ciclo definidos a continuacion).

En funcién de sus aplicaciones y ciclos, puede usar estas resistencias o definir un nuevo valor.
m Resistencias de frenado para ciclos de frenado ligeros en maquinas con ciclos e inercia. La
potencia de frenado esta limitada a 1,5 Tn durante 0,8 s cada 40 s.

m Resistencias de frenado para ciclos de frenado medios en maquinas con inercias elevadas y
cintas transportadoras. La potencia de frenado esta limitada a 1,35 Tn durante 4 s cada 40 s.

m Resistencias de frenado para ciclos de frenado intensos en maquinas con inercias muy
elevadas y movimientos verticales (izado). La potencia de frenado esta limitada a 1,65 Tn
durante 6 sy 1 Tn durante 54 s cada 120 s.

Referencias para un ciclo de frenado ligero

Para variadores Grado de Valor en Potencia media Cantidad Referencia Peso
proteccion ohmiosa disponible a requerida
de laresistencia 20 °C 50°C (1) por variador
Q kW kg
Tensién de alimentacién: 200...240 V o 380...480 V 50/60 Hz
ATVO30U07M3 1P20 100 0,1 1 VW3A7730 1,500

ATVO30UO7N4...U40N4
ATV950U07N4...U40N4
ATVO50U07N4E...U40N4E

ATV930U15M3...U22M3 1P20 60 0,16 1 VW3A7731 2,000
ATVO30U55N4...U75N4

ATVO50U55N4...U75N4

ATV950U55N4E...U75N4E

ATV930U30M3...U40M3 1P20 28 0,3 1 VW3A7732 3,000
ATVO30D11N4...D15N4

ATV950D11N4...D15N4

ATV950D11N4E...D15N4E

ATV930U55M3...U75M3 1P20 16 1.1 1 VW3A7733 4,000
ATV930D18N4...D30N4

ATVO50D18N4...D30N4

ATV950D18N4E...D30N4E

ATV930D11M3 1P20 10 1.1 1 VW3A7734 5,500
ATV930D37N4...D45N4

ATVO50D37N4...D45N4

ATVO50D37N4E...D45SN4E

ATV930D15M3 P20 8 11 1 VW3A7735 5,500
ATV930D55N4

ATV950D55N4

ATVO50D55N4E

ATV930D18M3...D22M3 P23 5 1,9 1 VW3A7736 18,000

ATV930D75N4...D90N4
ATV950D75N4.. D9ON4
ATV950D75N4E...DION4E

ATV930D30M3...D45M3 P23 25 3,2 1 VW3A7737 20,000
ATV930C11N4C...C16N4C
ATV930D55M3C...D75M3C P23 1.4 1,5 1 VW3A7738 16,000

(1) Factor de carga para resistencias: el valor de la potencia media que puede ser disipada a 50 °C por la resistencia en la carcasa
viene determinado por un factor de carga durante el frenado que corresponde a la mayoria de las aplicaciones normales:
- Carga normal: frenado en 0,8 s con un par de frenado de 1,2 Tn durante un ciclo de 40 s
- Carga pesada: frenado en 0,8 s con un par de frenado de 1,5 Tn durante un ciclo de 40 s
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Referencias (continuacion)

Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900
Opcidn: Resistencias de frenado

Porcentaje
de la especificacion
Tn2
L e S Y
t1 t2 Tiempo
t
Par e Potencia
Ciclo medio
t=40s t: periodo
t1=0s Tn1: par de frenado
t2=4s Tn2: par de frenado
Tn1=0 Tn: par nominal
Tn2=1,35xTn

Referencias para un ciclo de frenado medio

Para variadores Grado de Valor en Potenciamedia Cantidad Referencia Peso
proteccion ohmiosa disponible requerida
de laresistencia 20 °C a50°C (1) por variador
Q kW kg
Tension de alimentacion: 200...240 V o 380...480 V 50/60 Hz
ATV930U07M3 1P20 100 0,1 1 VW3A7730 1,500

ATVO30UO7N4...U15N4
ATVO50U07N4...U15N4
ATVO50UO07N4E...U15N4E

ATV930U15M3...U22M3 1P20 60 0,16 1 VW3AT7731 2,000
ATV930U30M3...U40M3 1P20 28 0,3 1 VW3A7732 3,000
ATV930U55M3...U75M3 1P20 16 1.1 1 VW3A7733 4,000
ATV930D11M3 1P20 10 11 1 VW3A7734 5,500
ATV930D15M3 1P20 8 1.1 1 VW3A7735 5,500
ATV930D18M3...D22M3 1P23 5 1.9 1 VW3A7736 18,000
ATV930D30M3...D45M3 1P23 2,5 3,2 1 VW3A7737 20,000
ATVO30U22N4...U40N4 1P20 100 0,26 1 VW3A7740 2,500

ATVO50U22N4...U40N4
ATVO50U22N4E...U40N4E

ATVO30U55N4...U75N4 1P20 60 0,5 1 VW3A7741 4,500
ATV950U55N4.. U75N4
ATVO50US5N4E...U75N4E

ATVO30D11N4...D15N4 1P20 28 1.1 1 VW3A7742 4,000
ATVO50D11N4...D15N4
ATVO50D11N4E...D15N4E

ATV930D18N4... D30N4 1P20 16 22 1 VW3A7743 7,000
ATVO50D18N4...D30N4
ATVO50D18N4E...D30N4E

ATVO30D37N4...D45N4 1P20 10 3,4 1 VW3A7744 11,500
ATVO50D37N4...D45N4
ATVO50D37N4E...D45N4E

ATV930D55N4 1P23 8 3,8 1 VW3A7745 23,000
ATV950D55N4

ATVO50D55N4E

ATV930D75N4...D90N4 1P23 5 6,9 1 VW3AT7746 27,000

ATV950D75N4...D90ON4
ATVO50D75N4E...DION4E

ATV930C11N4C...C16N4C 1P23 25 1" 1 VW3A7747 43,000

ATV930D55M3C...D75M3C 1P23 1,4 5,1 1 VW3A7748 25,000

(1) Factor de carga para resistencias: el valor de la potencia media que puede ser disipada a 50 °C por la resistencia en la
carcasa viene determinado por un factor de carga durante el frenado que corresponde a la mayoria de las aplicaciones
normales:

- Carga normal: frenado en 4 s con un par de frenado de 1,35 Tn durante un ciclo de 40 s
- Carga pesada: frenado en 4 s con un par de frenado de 1,65 Tn durante un ciclo de 40 s
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Referencias (continuacién)

Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900
Opcidn: Resistencias de frenado

Porcentaje Referencias para un ciclo de frenado intenso (aplicaciones de izado)
de la especificacion
\ Para variadores Grado de Valor en Potenciamedia Cantidad Referencia Peso
Tn2 proteccion ohmiosa disponible requerida
de laresistencia 20 °C a50°C (1) por variador
Tn1 Q kw kg
Tension de alimentacion: 200...240 V o 380...480 V 50/60 Hz
. ATV930U07M3 11120 100 0,26 1 VW3A7740 2,500
t1 t2 Tiempo
t ATV930U15M3 1120 60 0,5 1 VW3A7741 4,500
Par e Potencia
Ciclo intenso
t=120s t: periodo ATV930U22M3 120 60 34 1 VW3A7751 10,000
t1=54s Tn1: par de frenado
t2=6s Tn2: par de frenado
Tn1=Tn Tn: par nominal ATV930U30M3 120 28 1,1 1 VW3A7742 4,000
Tn2=1,65x Tn
ATV930U55M3 11120 16 22 1 VW3A7743 7,000
ATV930D11M3 11120 10 34 1 VW3A7744 11,500
ATV930D18M3 1123 5 6,9 1 VW3A7746 27,000
ATVIO30UO7N4...U40N4 1120 100 1,7 1 VW3A7750 5,500
ATVI50U07N4...U40N4
ATVI50U07N4E...U4ON4E
ATVO30U55N4...U75N4 120 60 34 1 VW3A7751 10,000
ATVI50U55N4...U75N4
ATVI50U55N4E...U75N4E
ATV930U40M3 23 28 5,1 1 VW3A7752 25,000
ATV930D11N4...D15N4
ATVO50D11N4...D15N4
ATVO50D11N4E...D15N4E
ATV930U75M3 23 16 14 1 VW3A7753 47,000
ATV930D18N4...D30N4
ATV950D18N4...D30N4
ATVI50D18N4E...D30N4E
ATV930D37N4...D45N4 23 10 19 1 VW3A7754 67,000
ATV950D37N4...D45N4
ATVO50D37N4E...D45N4E
ATV930D90N4 11123 10 19 2
ATV950D90N4
ATV950D90N4E
ATV930D15M3 11123 8 25 1 VW3A7755 86,000
ATV9O30D55N4
ATV950D55N4
ATVI50D55N4E
ATV930D22M3 23 5 32 1 VW3A7756 120,000
ATV930D75N4
ATV950D75N4
ATV950D75N4E
ATV930D30M3...D45M3 23 5 32 2
ATVIO30C11N4C...C16N4C
ATV930D55M3C...D75M3C 23 1,4 29 1 VW3A7757 114,000
(1) Factor de carga para resistencias: el valor de la potencia media que puede ser disipada a 50 °C por la resistencia en la
carcasa viene determinado por un factor de carga durante el frenado que corresponde a la mayoria de las aplicaciones
normales:
- Carga pesada: frenado en 54 s con un par de frenado de 1 Tn y 6 s con un par de frenado 1,65 Tn durante un ciclo de 120 s
Presentacion: Variadores de velocidad: Herramientas de configuracion y de tiempo Combinaciones: Dimensiones:
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Presentacion,
referencias

Opcion: Filtros pasivos

Variadores de velocidad
Altivar Process ATV900

Presentacion

| ATV930eeeN4C

ATV950eeeN4E . .
Aplicaciones

Los filtros pasivos se utilizan para obtener una distorsién armoénica total inferior al 10% o el 5%.

La potencia reactiva aumenta sin carga o con una carga baja. Para ayudar a reducir esta potencia reactiva, los condensadores
ATVO30eeeN4 g fiitro pueden desconectarse (véanse los diagramas en nuestra pagina web www.schneider-electric.com/es).
Los filtros pasivos proporcionan un grado de proteccion IP 20.

La reduccién de los armoénicos de intensidad con el fin de utilizar los variadores en el primer entorno (distribucion restringida,
aplicaciones domésticas y venta condicionada a la competencia del usuario y el distribuidor en lo referido a la reduccién de los

arménicos de intensidad).

PF140347A

Selvviier m Especificaciondel  Para variadores Filtro
¥ motor Altivar Process

Filtros pasivos: alimentacion trifasica de 400 V 50 Hz

Numero
requerido

Intensidad nominal
Salida

Entrada
kW A

THDI <10%

0,75 ATV930U07N4 6
ATVO50U07N4
ATV950U07N4E

. 15 ATV930U15N4

m ATV50U15N4
Vo ATV950U15N4E

22 ATV930U22N4

VW3A46106 ATV950U22N4
ATV950U22N4E

3 ATV930U30N4
ATV950U30N4
ATV950U30N4E

A

6,2

por variador

Referencia (1)

VW3A46101

Peso

kg

12,000

4 ATV930U40N4 10
ATV950U40N4
ATV950U40N4E

55 ATV930U55N4
ATV950U55N4
ATV950US5N4E

10,4

VW3A46102

13,500

75 ATV930U75N4 14
ATV950U75N4
ATV950U75N4E

14,5

VW3A46103

16,300

1 ATV930D11N4 22
ATV950D11N4
ATV950D11N4E

23

VW3A46104

22,000

15 ATV930D15N4 29
ATV950D15N4
ATV950D15N4E

30

VW3A46105

25,000

18,5 ATV930D18N4 35
ATV950D18N4
ATV950D18N4E

37

VW3A46106

37,000

22 ATV930D22N4 43
ATV950D22N4
ATV950D22N4E

45

VW3A46107

39,000

30 ATV930D30N4 58
ATV950D30N4
ATV950D30N4E

60

VW3A46108

44,000

37 ATV930D37N4 72
ATV950D37N4
ATV950D37N4E

75

VW3A46109

56,000

45 ATV930D45N4 86
ATV950D45N4
ATV950D45N4E

90

VW3A46110

62,000

55 ATV930D55N4 101
ATV930D55N4C
ATV950D55N4
ATV950D55N4E

VW3A46111

74,000

75 ATV930D75N4 144
ATV930D75N4C
ATV950D75N4
ATV950D75N4E

150

VW3A46112

85,000

90 ATV930D90N4 180
ATV930D90N4C
ATV950D90N4
ATV950D90N4E

187

VW3A46113

102,000

110 ATV930C11N4C 217

225

VW3A46114

119,000

132 ATV930C13N4C 252

262

VW3A46115

136,000

160 ATV930C16N4C 304

316

1

VW3A46116

142,000

(1) Cuando se usa con los variadores ATV950U07N4/N4E...D90ON4/N4E, el filtro debe montarse en un envolvente independiente para mantener el

grado de proteccion IP 55 de la instalacion.
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PF140347A

Referencias (continuacion)

Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900
Opcidn: Filtros pasivos

Sl wtar

VW3A46126

Filtros pasivos: alimentacion trifasica de 400 V 50 Hz

Especificacion del  Para variadores
motor Altivar Process

kW

THDI < 5%

0,75 ATV930UO07N4
ATV950U07N4
ATV950U07N4E

1,5 ATV930U15N4
ATV950U15N4
ATV950U15N4E

2,2 ATV930U22N4
ATV950U22N4
ATV950U22N4E

3 ATV930U30N4
ATV950U30N4
ATV950U30N4E

Filtro

Numero Referencia (1) Peso
requerido

Intensidad nominal

Entrada
A

Salida

A

6,2

por variador

kg

1 VW3A46120 16,000

4 ATV930U40N4
ATV950U40N4
ATV950U40N4E

55 ATV930U55N4
ATV950U55N4
ATV950U55N4E

10,4

1 VW3A46121 18,000

75 ATV930U75N4
ATV950U75N4
ATV950U75N4E

14,5

1 VW3A46122 20,000

1 ATV930D11N4
ATV950D11N4
ATV950D11N4E

22

23

1 VW3A46123 30,000

15 ATV930D15N4
ATV950D15N4
ATV950D15N4E

29

30

1 VW3A46124 34,000

18,5 ATV930D18N4
ATV950D18N4
ATV950D18N4E

35

37

1 VW3A46125 53,000

22 ATV930D22N4
ATV950D22N4
ATV950D22N4E

43

45

1 VW3A46126 58,000

30 ATV930D30N4
ATV950D30N4
ATV950D30N4E

58

60

1 VW3A46127 76,000

37 ATV930D37N4
ATV950D37N4
ATV950D37N4E

72

75

1 VW3A46128 98,000

45 ATV930D45N4
ATV950D45N4
ATV950D45N4E

86

90

1 VW3A46129 104,000

55 ATV930D55N4
ATV930D55N4C
ATV950D55N4
ATV950D55N4E

101

105

1 VW3A46130 106,000

75 ATV930D75N4
ATV930D75N4C
ATV950D75N4
ATV950D75N4E

144

150

1 VW3A46131 126,000

90 ATV930D90N4
ATV930D90N4C
ATV950D90N4
ATV950D90N4E

180

187

1 VW3A46132 135,000

110 ATV930C11N4C

217

225

1 VW3A46133 172,000

132 ATV930C13N4C

252

262

1 VW3A46134 206,000

160 ATV930C16N4C

304

316

1 VW3A46135 221,000

(1) Cuando se usa con los variadores ATV950U07N4/N4E...D9ON4/N4E, el filtro debe montarse en un envolvente independiente para mantener el

grado de proteccion IP 55 de la instalacion.
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PF140347A

Referencias (continuacién) Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900
Opcion: Filtros pasivos

Sl wtar

VW3A46144

Filtros pasivos: alimentacion trifasica de 460 V 60 Hz

Especificacion del Para variadores Filtro Numero Referencia (1) Peso
motor Altivar Process requerido

Intensidad nominal por variador
Entrada Salida
KW A A kg

THDI <10%

0,75 ATV930U07N4 6 6,2 1 VW3A46139 12,000
ATV950U07N4
ATV950U07N4E

1,5 ATV930U15N4
ATV950U15N4
ATV950U15N4E

2,2 ATV930U22N4
ATV950U22N4
ATVO50U22N4E

3 ATV930U30N4
ATV950U30N4
ATV950U30N4E

4 ATV930U40N4 10 10,4 1 VW3A46140 13,500
ATV950U40N4
ATV950U40N4E

55 ATV930U55N4
ATV950U55N4
ATV950U55N4E

75 ATV930U75N4 14 14,5 1 VW3A46141 16,300
ATV950U75N4
ATV950U75N4E

1 ATV930D11N4 19 19,6 1 VW3A46142 22,000
ATV950D11N4
ATV950D11N4E

15 ATV930D15N4 25 26 1 VW3A46143 23,000
ATV950D15N4
ATV950D15N4E

18,5 ATV930D18N4 31 32 1 VW3A46144 33,000
ATV950D18N4
ATV950D18N4E

22 ATV930D22N4 36 37 1 VW3A46145 37,000
ATV950D22N4
ATV950D22N4E

30 ATV930D30N4 48 50 1 VW3A46146 39,000
ATV950D30N4
ATV950D30N4E

37 ATV930D37N4 60 62 1 VW3A46147 43,000
ATV950D37N4
ATV950D37N4E

45 ATV930D45N4 73 76 1 VW3A46148 55,000
ATV950D45N4
ATV950D45N4E

55 ATV930D55N4 95 99 1 VW3A46149 62,000
ATV930D55N4C
ATV950D55N4
ATV950D55N4E

75 ATV930D75N4 118 122 1 VW3A46150 74,000
ATV930D75N4C
ATV950D75N4
ATV950D75N4E

920 ATV930D90N4 154 160 1 VW3A46151 85,000
ATV930D90N4C
ATV950D90N4
ATV950D90N4E

110 ATV930C11N4C 183 190 1 VW3A46152 102,000

132 ATV930C13N4C 231 240 1 VW3A46153 119,000

160 ATV930C16N4C 291 302,5 1 VW3A46154 142,000

(1) Cuando se usa con los variadores ATV950U07N4/N4E...D90N4/N4E, el filtro debe montarse en un envolvente independiente para mantener el
grado de proteccion IP 55 de la instalacion.
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Referencias (continuacién) Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900
Opcidn: Filtros pasivos

Filtros pasivos: alimentacion trifasica de 460 V 60 Hz

T - Especificacion del  Paravariadores Filtro Numero Referencia (1) Peso
= motor Altivar Process requerido

Intensidad nominal por variador
Entrada  Salida
KW A A kg

THDI < 5%

0,75 ATV930UO07N4 6 6,2 1 VW3A46158 16,000
ATV950U07N4
ATV950U07N4E

w m 15 ATV930U15N4

e T ATV950U15N4
ATV950U15N4E

VW3A46164 22 ATV930U22N4

ATV950U22N4
ATV950U22N4E

3 ATV930U30N4
ATV950U30N4
ATV950U30N4E

4 ATV930U40N4 10 10,4 1 VW3A46159 18,000
ATV950U40N4
ATV950U40N4E

5,5 ATV930U55N4
ATV950U55N4
ATV950U55N4E

75 ATV930U75N4 14 14,5 1 VW3A46160 20,000
ATV950U75N4
ATV950U75N4E

1 ATV930D11N4 19 19,5 1 VW3A46161 30,000
ATV950D11N4
ATV950D11N4E

15 ATV930D15N4 25 26 1 VW3A46162 34,000
ATV950D15N4
ATV950D15N4E

18,5 ATV930D18N4 31 32 1 VW3A46163 52,000
ATV950D18N4
ATV950D18N4E

22 ATV930D22N4 36 37 1 VW3A46164 53,000
ATV950D22N4
ATV950D22N4E

30 ATV930D30N4 48 50 1 VW3A46165 57,000
ATV950D30N4
ATV950D30N4E

37 ATV930D37N4 60 62 1 VW3A46166 75,000
ATV950D37N4
ATV950D37N4E

45 ATV930D45N4 73 76 1 VW3A46167 97,000
ATV950D45N4
ATV950D45N4E

55 ATV930D55N4 95 99 1 VW3A46168 104,000
ATV930D55N4C
ATV950D55N4
ATV950D55N4E

75 ATV930D75N4 118 122 1 VW3A46169 106,000
ATV930D75N4C
ATV950D75N4
ATV950D75N4E

90 ATV930D90N4 154 160 1 VW3A46170 126,000
ATV930D90N4C
ATV950D90N4
ATV950D90N4E

110 ATV930C11N4C 183 190 1 VW3A46171 135,000

132 ATV930C13N4C 231 240 1 VW3A46172 172,000

160 ATV930C16N4C 291 316 1 VW3A46173 221,000

(1) Cuando se usa con los variadores ATV950U07N4/N4E...D9ON4/N4E, el filtro debe montarse en un envolvente independiente para mantener el
grado de proteccion IP 55 de la instalacion.
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Presentacion,

Variadores de velocidad

referencias Altivar Process ATV900
Filtros CEM
L1 —— Filtros CEM integrados
L2— Los variadores Altivar Process (excepto ATV930eeeM3/M3C) cuentan con filtros de entrada
integrados para interferencias de radio conforme a la norma CEM para "productos"” de
L3—— accionamiento de potencia eléctrica de velocidad variable IEC/EN 61800-3, edicion 2, categoria
- C2 0 C3enentorno 102,y para cumplir con la Directiva CEM (compatibilidad
L electromagnética) europea.
= ATV930eeeN4

ATV950eeeN4E
con filtro integrado

Variador Altivar Process con filtro CEM integrado

L1

L2
L3

I - L
= Filtro CEM = ATV930eeeM3
adicional

ATV930eeeN4
ATV930eeeN4C
ATV950eeeN4

ATV950eeeN4E

Variador Altivar Process con filtro CEM adicional

El filtro CEM integrado deriva la corriente de fuga a tierra. La corriente de fuga puede reducirse
desconectando los condensadores del filtro (consulte la guia de instalacion en nuestra pagina
web www.schneider-electric.com/es). En esta configuracion, el producto no cumple con la
Directiva CEM europea.

Para variadores Longitud maxima del cable apantallado (7) seguin
IEC/EN 61800-3 IEC/EN 61800-3
categoria C2 categoria C3
m m

Tension de alimentacion trifasica: IP 21 de 380...480 V
ATV930UO7N4... D45N4 50 150

ATV930D55N4/N4C...DI0N4/N4C - 150
ATVO30C11N4C...C16N4C

Tension de alimentacion trifasica: IP 55 de 380...480 V
ATV950U07N4/N4E...D45N4/N4E 50 150
ATV950D55N4/N4E...D9ON4/NAE - 150

Filtros de entrada CEM adicionales

Se pueden usar filtros de entrada CEM adicionales para cumplir los requisitos mas exigentes,
cuyo disefio reduce las emisiones conducidas en la alimentacion de linea por debajo de los
limites de la norma IEC/EN 61800-3 categoria C1, C2 o C3.

Utilizar segun el tipo de alimentacién de linea
El uso de estos filtros adicionales solo es posible en redes del tipo TN (con conexién a neutro) y
TT (neutro a tierra).

La norma IEC/EN 61800-3, anexo D2.1, indica que en sistemas IT (neutro conectado a tierra
por impedancia o aislado), los filtros pueden provocar que los controladores permanentes de
aislamiento funcionen de modo aleatorio.

Si es necesario instalar una maquina en un sistema IT, una solucién consiste en insertar un
transformador de aislamiento y conectar la maquina localmente en un sistema TNo TT.

Referencias

Para variadores Longitud maxima del In If Referencia Peso
cable apantallado (1) (2)
IEC/EN IEC/EN

61800-3 61800-3
categoria C2 categoria C3

(©) (©)
m m A mA kg

Tension de alimentacion trifasica: 200...240 V 50 Hz

ATV930U07M3...U15M3 50 150 8 7.6 VW3A4701 2,000
ATV930U22M3...U30M3 50 150 15 7.6  VW3A4702 2,400
ATV930U40M3...U75M3 50 150 35 76  VW3A4703 4,100
ATV930D11M3 50 150 50 7,6  VW3A4704 5,200
ATV930D15M3 50 150 70 139  VW3A4705 6,100
ATV930D18M3...D22M3 50 150 100 139  VW3A4706 6,500
ATV930D30M3...D37M3 50 150 160 13,9 VW3A4707 8,500
ATV930D30M3C...D37M3C

ATV930D45M3 50 150 200 13,9 VW3A4708 9,500
ATV930D45M3C

ATV930D55M3C 50 150 240 27,8 VW3A4709 15,000
ATV930D75M3C 50 150 305 27,8 VW3A4710 17,000

(1) Las longitudes méaximas solo se facilitan como ejemplos porque varian en funcién de la capacitancia
parasita de los motores y los cables utilizados. Silos motores estan conectados en paralelo, debe tenerse
en cuenta la longitud total de todos los cables.

(2) Intensidad nominal del filtro.

(3) Valores facilitados dependiendo de la frecuencia de conmutacién nominal del variador.

Esta frecuencia depende de la especificacion del variador.
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Referencias (continuacion)

Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900: Filtros CEM
Opcidn: Filtros de entrada CEM adicionales

=

-

% (24
14

%
VW3A4703

Filtros de entrada CEM adicionales (continuacion)

Referencias (continuacién)

Para variadores Longitud maxima del cable apantallado In If Referencia Peso
(1)(2) (4) (5)
IEC/EN 61800-3 IEC/EN 61800-3
categoria C2 (3) categoria C3 (3)
m m A mA kg
Tension de alimentacion trifasica: 380...480 V 50 Hz
ATVO30U07N4...U22N4 150 300 8 7,6 VW3A4701 2,000
ATV950U07N4...U22N4
ATV950U07N4E...U22N4E
ATV9O30U30N4...U55N4 150 300 15 7,6 VW3A4702 2,400
ATV950U30N4...U55N4
ATV950U30N4E...US5N4E
ATVO30U75N4...D15N4 150 300 35 7,6 VW3A4703 4,100
ATV950U75N4...D15N4
ATV950U75N4E...D15N4E
ATVO30D18N4...D22N4 150 300 50 7,6 VW3A4704 5,200
ATV950D18N4...D22N4
ATV950D18N4E...D22N4E
ATV930D30N4 150 300 70 13,9 VW3A4705 6,100
ATV950D30N4
ATV950D30N4E
ATV930D37N4...D45N4 150 300 100 13,9 VW3A4706 6,500
ATV950D37N4...D45N4
ATVO50D37N4E...D45N4E
ATV930D55N4 150 300 160 13,9 VW3A4707 8,500
ATV930D55N4C
ATV950D55N4
ATV950D55N4E
ATV930D75N4...D90N4 150 300 200 13,9 VW3A4708 9,500
ATV930D75N4C...D90N4C
ATVO50D75N4...D90N4
ATV950D75N4E...DOON4E
ATV930C11N4C 150 300 240 27,8 VW3A4709 15,000
ATV930C13N4C
ATV930C16N4C 150 300 305 27,8 VW3A4710 17,000

Kit de proteccion IP 21 para filtros IP 20

Los filtros de entrada adicionales proporcionan un grado de proteccion IP 20 de serie. Este kit puede usarse para proporcionar
un grado de proteccion IP 21 o UL Tipo 1.

Descripcion

Kit mecanico con cubierta y abrazaderas para cable

Para filtros Referencia Peso
kg
VW3A4701 VW3A47901 0,200
VW3A4702 VW3A47902 0,300
VW3A4703 VW3A47903 0,400
VW3A4704 VW3A47904 0,500
VW3A4705 VW3A47905 0,900
VW3A4706 VW3A47906 1,000
VW3A4707 VW3A47907 1,500
VW3A4708 VW3A47908 2,000

(1) Las longitudes maximas solo se facilitan como ejemplos porque varian en funcién de la capacitancia parasita de los motores y los cables utilizados.

Si los motores estan conectados en paralelo, debe tenerse en cuenta la longitud total de todos los cables.

(2) La combinacion de los filtros CEM con los variadores ATV9e0U07N4/N4E...D22N4/N4E también cumple con la norma IEC/EN 61800-3 categoria
C1 con una longitud de cable apantallado de 50 m.
(3) Valores facilitados dependiendo de la frecuencia de conmutacién nominal del variador. Esta frecuencia depende de la especificacion del variador.

(4) Intensidad nominal del filtro.

(5) Cuando se usa con los variadores ATV950U07N4/N4E...DI0N4/N4E, el filtro debe montarse en un envolvente independiente para mantener el
grado de proteccion IP 55 de la instalacion.
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Presentacion, Variadores de velocidad

referencias Altivar Process ATV900: Filtros de salida
Opcidn filtros dv/dt

Presentacion
Los variadores Altivar Process funcionan con las siguientes longitudes maximas de cable de
motor: 150 m para cables apantallados y 300 m para cables sin apantallar, usando siempre
«motores fabricados bajo la normativa IEC 60034-25» (bobinados de doble aislamiento).

Se recomienda que, para distancias de cable superiores a 50m y con motores «no fabricados
bajo la norma IEC 60034-25», el uso de filtros de salida a motor, para limitar el impacto del
efecto dV/dt y sobretensiones en bornas del motor.

Filtro dv/dt
Para obtener mas informacion, consulte el White Paper "Articulo técnico para la conexién de

VSD y motores eléctricos" disponible en nuestra pagina web www.schneider-electric.com/es.

Los filtros de salida se usan para limitar el efecto dv/dt en los terminales del motor a un maximo

ATV950eeeN4E de 500 V/ys.

Variador Altivar Process con filtro dv/dt

Los filtros de salida estan disefiados para limitar las sobretensiones en los terminales del motor

a valores inferiores a:

m 800 V con un cable apantallado de 0 a 50 m de longitud y una tension de alimentacion de
400V

m 1000 V con un cable apantallado de 50 a 150 m de longitud y una tensién de alimentacion de
400V

m 1500 V con un cable apantallado de 150 a 300 m de longitud y una tensién de alimentacion
de 400 V (hasta 500 m con un cable no apantallado)

También se emplean para:

m Limitar las sobretensiones en los terminales del motor

m Filtrar las interferencias provocadas por la apertura de un contactor situado entre el filtro y el
motor

El rendimiento de los filtros dv/dt se vera afectado si se superan las longitudes maximas del
cable. En una aplicacién con varios motores conectados en paralelo, la longitud del cable debe
incluir todo el cableado. Si se utiliza un cable mas largo de lo recomendado, los filtros dv/dt
pueden sobrecalentarse.

La frecuencia de conmutacion debe ser inferior a 8 kHz.

Filtros de salida dv/dt

Para variadores Longitud maxima del Grado de In (3) Referencia Peso
cable de motor proteccion

Frecuencia Cable
de apantal-
conmutacién lado
maxima (1) (2)

KkHz m P A kg

Tension de alimentacion trifasica: 200...240 V

ATV930U07M3 4 300 20 6 VW3A5301 11,000
ATV930U15M3...U30M3 4 300 20 15 VW3A5302 12,000
ATV930U40M3 4 300 20 25  VW3A5303 12,000
ATV930U55M3...D11M3 4 300 20 50 VW3A5304 18,000
ATV930D15M3...D22M3 4 300 20 95  VW3A5305 19,000
ATV930D30M3...D45M3 25 300 00 180 VW3A5306 22,000

ATV930D30M3C...D45M3C

ATV930D55M3C...D75M3C 25 300 00 305 VW3AS5307 40,000

(1) Los filtros estan disefiados para funcionar en un intervalo de frecuencia de conmutacioén de 2 a 8 kHz.

(2) Valores facilitados dependiendo de la frecuencia de conmutacién nominal del variador. Esta frecuencia
depende de la especificacion del variador. Estas longitudes de cable solo se facilitan como ejemplos porque
varian en funcién de la aplicacién. Estas corresponden a los motores que cumplen con las normas
IEC 60034-25 y NEMA MG 1/31.2006.

(3) Intensidad nominal del filtro.
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Referencias (continuacién) Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900: Filtros de salida
Opcidn: Filtros dv/dt

Filtros de salida dv/dt (continuacién)

Para variadores Longitud maxima del cable Grado de In (3) Referencia Peso
de motor proteccion (4)
Frecuencia  Cable
de apantallado
conmutacién (2)
maxima (1)
kHz m IP A kg

Tension de alimentacion trifasica: 380...480 V

ATVO30U07N4...U22N4 4 300 20 6 VW3A5301 11,000
ATVO50U07N4...U22N4
ATVO50U07N4E...U22N4E

ATVO30U30N4...U55N4 4 300 20 15 VW3A5302 12,000
ATVO50U30N4...U55N4
ATVO50U30N4E...U55N4E

ATVO30U75N4...D11N4 4 300 20 25  VWB3A5303 12,000
ATVO50U75N4...D11N4
ATVO50U75N4E...D11N4E

ATV9O30D15N4...D22N4 4 300 20 50  VWB3A5304 18,000
ATVO50D15N4...D22N4
ATV950D15N4E... D22N4E

ATV9O30D30N4...D45N4 4 300 20 95  VWB3A5305 19,000
ATVO50D30N4...D45N4
ATVO50D30N4E...D45N4E

ATV930D55N4...D90N4 25 300 00 180 VW3A5306 22,000
ATV930D55N4C...D90N4C

ATVO50D55N4...D9ON4

ATVO50D55N4E...DION4E

ATV930C11N4C...C16N4C 2,5 300 00 305 VW3AS5307 40,000

Kit de proteccion IP 21 para filtros IP 20

Descripcion Para filtros Referencia Peso
dv/dt kg
Kit mecanico con cubierta y abrazaderas VW3A5301 VW3A53902 1,300
para cable VW3A5302
VW3A5303
VW3A5304 VW3A53903 1,700
VW3A5305 VW3A53905 3,200

(1) Los filtros estan disefiados para funcionar en un intervalo de frecuencia de conmutacién de 2 a 8 kHz.

(2) Valores facilitados dependiendo de la frecuencia de conmutacién nominal del variador. Esta frecuencia
depende de la especificacion del variador. Estas longitudes de cable solo se facilitan como ejemplos porque
varian en funcién de la aplicacion. Estas corresponden a los motores que cumplen con las normas
IEC 60034-25 y NEMA MG 1/31.2006.

(3) Intensidad nominal del filtro.

(4) Cuando se usa con los variadores ATV950U07N4/N4E...D90N4/N4E, el filtro debe montarse en un
envolvente independiente para mantener el grado de proteccién IP 55 de la instalacion.
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Presentacion,
referencias

Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900: Filtros de salida
Opcion: Filtros senoidales

Filtro senoidal

ATV930eeeN4
ATV930eeeN4C
ATV950eeeN4
ATV950eeeN4E

Variador Altivar Process con filtro senoidal

Presentacion

Los filtros senoidales permiten a los variadores Altivar Process funcionar con cables de motor
largos:

® 500 m con un cable apantallado

m 1000 m con un cable no apantallado

La frecuencia de conmutacién minima en la que pueden funcionar los filtros senoidales es

4 kHz. Este es el valor por defecto cuando la funcién de filtro senoidal se activa en el variador
de velocidad (consulte la guia de programacién en nuestra pagina web www.schneider-electric.
com/es o consultar con nuestro equipo técnico al 93 484 31 00).

La frecuencia de salida debe ser inferior a 100 Hz.

Con una carga del 100%, la caida de tension es inferior al 8% con una frecuencia de salida de
50 Hz y una frecuencia de conmutacién de 4 kHz.

Aplicaciones

Para aplicaciones que requieran:

m Cables de gran longitud

m Motores conectados en paralelo

m Bombas sumergibles sensibles a dv/dt

m Un transformador intermedio entre el variador y el motor

Filtros senoidales

Para variadores Intensidad Grado de Referencia Peso
nominal proteccion (1)
A P kg
Tension de alimentacion trifasica: 200...240 V
ATV930U07M3 6 20 VW3A5401 10,000
ATV930U15M3...U30M3 15 20 VW3A5402 13,500
ATV930U40M3 25 20 VW3A5403 20,000
ATVO30U55M3...D11M3 50 20 VW3A5404 35,000
ATV930D15M3...D22M3 95 20 VW3A5405 60,000
ATV930D30M3...D45M3 180 00 VW3A5406 90,000

ATV930D30M3C...D45M3C

ATV930D75M3C (2) 305 00 VW3A5407 134,000

(1) Los filtros estan disefiados para funcionar en un intervalo de frecuencia de conmutacién de 4 a 8 kHz.
(2) En "Carga normal", aplique una desclasificacion de Pn-1 a la potencia nominal del variador con una
frecuencia de conmutacion minima de 4 kHz.
Por ejemplo: puede usarse un variador ATV930D75M3C con filtro senoidal en un motor de 55 kW.
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Referencias (continuacion)

Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900: Filtros de salida

Opcidn: Filtros senoidales

Filtros senoidales (continuacion)

Para variadores Intensidad Grado de Referencia Peso
nominal proteccion (1) (2)
A IP kg
Tension de alimentacion trifasica: 380...480 V
ATVO30U07N4...U22N4 6 20 VW3A5401 10,000
ATV9O50U07N4...U22N4
ATV950U07N4E...U22N4E
ATV9O30U30N4...U55N4 15 20 VW3A5402 13,500
ATV950U30N4...U55N4
ATV950U30N4E...US5N4E
ATV930U75N4...D11N4 25 20 VW3A5403 20,000
ATV950U75N4...D11N4
ATV950U75N4E...D11N4E
ATV930D15N4...D22N4 50 20 VW3A5404 35,000
ATV950D15N4...D22N4
ATV950D15N4E...D22N4E
ATV930D30N4...D45N4 95 20 VW3A5405 60,000
ATV950D30N4...D45N4
ATVO50D30N4E...D45N4E
ATV930D55N4...D90N4 180 00 VW3A5406 90,000
ATV930D55N4C...DI90ON4C
ATV950D55N4...D90N4
ATV950D55N4E...DION4E
ATV930C13N4C...C16N4C (3) 305 00 VW3A5407 134,000
Kit de proteccién IP 21 para filtros IP 20
Descripcion Para filtro Referencia Peso
senoidal kg
Kit mecanico con cubierta y abrazaderas para cable VW3A5401 VW3A53901 1,000
VW3A5402
VW3A5403 VW3A53902 1,300
VW3A5404 VW3A53903 2,700
VW3A5405 VW3A53904 3,200

(1) Los filtros estéan disefiados para funcionar en un intervalo de frecuencia de conmutacién de 4 a 8 kHz.

(2) Cuando se usa con los variadores ATV950U07N4/N4E...DI0N4/N4E, el filtro debe montarse en un

envolvente independiente para mantener el grado de proteccion IP 55 de la instalacién.

(3) En "Carga normal", aplique una desclasificacién de Pn-1 a la potencia nominal del variador con una

frecuencia de conmutacién minima de 4 kHz. Por ejemplo:
Puede usarse un variador ATV930C13N4C con filtro senoidal en un motor de 110 kW.
Puede usarse un variador ATV930C16N4C con filtro senoidal en un motor de 132 kW.
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Presentacion Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900: Filtros de salida
Opcion: Filtros de modo comun

Presentacion

Los filtros senoidales o filtros dv/dt reducen la sobretension en los bobinados y las intensidades
de alta frecuencia en el modo diferencial. Pero no afectan a la intensidad en modo comun entre
las fases y la pantalla del cable, y entre los bobinados y el estator/rotor del motor.

Filtro de modo

Varador | comun Los filtros de modo comin aportan numerosas ventajas:
" Fitodv/dt m Reduccion de las interferencias de radiofrecuencia del cable de motor y mejora de la eficacia
o filtro senoidal del filtro CEM para las emisiones conducidas.

m Reduccion de las intensidades de alta frecuencia que circulan en los rodamientos del motor

Variador Altivar Process ATV900 con filtro de modo comin y prevencion de dafios en estos.

integrado

El filtro de modo comun puede usarse en los terminales de salida del variador, el filtro dv/dt o el

filtro senoidal.

Nota: La seleccién de una configuraciéon de modo comun depende del tipo y la longitud del cable de motor. Un
aumento anormal de la temperatura indica una posible saturacién. Para evitarlo, es necesario usar filtros
adicionales.

Filtros de modo comun
Para variadores Longitud maxima del cable no apantallado
150 m 300 m 500 m 1000 m
ATV930U07M3...U40M3 VW3A5501 VW3A5502 2 x VW3A5501 VW3A5501 +
VW3A5502
ATV930U55M3 VW3A5501 VW3A5502 VW3A5501 + 2 x W3A5502
VW3A5502
ATV930U75M3...D11M3 VW3A5503 VW3A5504 2 x VW3A5503 VW3A5503 +
VW3A5504
ATV930D15M3...D22M3 VW3A5503 VW3A5504 VW3A5503 + 2 x W3A5504
VW3A5504

ATV930D30M3...D45M3 VW3A5503 VW3A5504 VW3A5503 + 2 x VW3A5504

ATV930D30M3C...D45M3C VW3A5504

ATV930D55M3C...D75M3C VW3A5505 VW3A5506 VW3A5505 + VW3A5506

VW3A5506
Presentacion: Variadores de velocidad: Herramientas de configuracion Combinaciones: Dimensiones:
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Referencias

Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900: Filtros de salida
Opcidn: Filtros de modo comun

Filtros de modo comuin (continuacion)

Para variadores

Longitud maxima del cable no apantallado

150 m/ 300m 500 m 1000 m
ATVO30U07N4...U40N4 VW3A5501 VW3A5502 2 x VW3A5501 VW3A5501 +
ATVO50U07N4...U40N4 VW3A5502
ATVO50U07N4E...U40N4E
ATVO30U55N4 VW3A5501 VW3A5502 VW3A5501 + VW3A5501 +
ATVO50U55N4 VW3A5502 VW3A5502
ATV950U55N4E
ATVO30U75N4...D11N4 VW3A5501 VW3A5502 VW3A5501 + 2 x VW3A5502
ATVO50U75N4...D11N4 VW3A5502
ATVO50U75N4E...D11N4E
ATVO30D15N4...D22N4 VW3A5503 VW3A5504 2 xVW3A5503 VW3A5503 +
ATVO50D15N4...D22N4 VW3A5504
ATVO50D15N4E...D22N4E
ATV930D30N4...DI90N4 VW3A5503 VW3A5504 VW3A5503 + 2 x VW3A5504
ATV930D55N4C...D90N4C VW3A5504
ATVO50D30N4...DI90N4
ATV950D30N4E...D9ON4E
ATVO30C11N4C...C16N4C VW3A5505 VW3A5506 2 x VW3A5505 2 x VW3A5506

Para variadores Longitud maxima del cable apantallado
150 m 300 m 500 m

ATVO30U07N4...U40N4 VW3A5501 VW3A5502 2 x VW3A5501

ATVO50U07N4...U40N4

ATV950U07N4E...U40N4E

ATVO30U55N4 VW3A5502 2 x VW3A5501 2 x VW3A5502

ATVO50U55N4

ATV950U55N4E

ATV930U75N4...D11N4 VW3A5502 2 x VW3A5501 2 x VW3A5502

ATVO50U75N4...D11N4

ATVO50U75N4E...D11N4E

ATV930D15N4...D22N4 VW3A5503 2 x VW3A5503 VW3A5503 + VW3A5504

ATVO50D15N4...D22N4

ATVO50D15N4E...D22N4E

ATV930D30N4...DION4 VW3A5504 VW3A5503 + 2 x VW3A5504

ATV930D55N4C...D90N4C VW3A5504

ATVO50D30N4...DI0N4

ATV950D30N4E...DION4E

ATV930C11N4C VW3A5505 VW3A5506 VW3A5505 + VW3A5506

ATV930C13N4...C16N4C VW3A5506 2 x VW3A5505 2 x VW3A5506
Presentacion: Variadores de velocidad: Herramientas de configuracion Combinaciones: Dimensiones:
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Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900
Arrancadores de motor
Tension de alimentacion 200...240V

Combinaciones para
montaje por el cliente

Aplicaciones

Las combinaciones de interruptor automatico/contactor/variador ayudan a garantizar la continuidad del servicio de la
instalacion.

El tipo de coordinacion de interruptor automatico/contactor seleccionado puede reducir los costes de mantenimiento en
caso de un cortocircuito en la entrada del variador, al minimizar el tiempo requerido para efectuar las reparaciones
necesarias y el coste del equipo sustitutivo. Las combinaciones sugeridas proporcionan coordinacion conforme a la
especificacion del variador.

El variador controla el motor, proporciona una funcién de supervisién contra cortocircuitos entre el variador y el motor y
protege el cable de motor contra sobrecargas. La funcién de supervision térmica del motor del variador proporciona la
supervision de la sobrecarga si esta se ha habilitado. De lo contrario, debera facilitarse un dispositivo de supervision
externo como una sonda o un relé de sobrecarga térmica.

El interruptor automatico ayuda a proteger los cables de potencia del variador contra cortocircuitos.

Arrancadores de motor seguin la norma IEC

PB108363

Motor Variador Interruptor automatico Contactor de linea
.‘ Potencia (1) Referencia Referencia (2) Especificacion Irm Referencia (3) (4)
kW A A
- Tensién de alimentacion trifasica: 200...240 V 50/60 Hz
GV3L40 0.75 ATV930U07M3 GV2L08 4 51 LC1D09ee
1,5 ATV930U15M3 GV2L10 6,3 78 LC1D09%ee
2,2 ATV930U22M3 GV2L14 10 138 LC1D09%ee
+ 3 ATV930U30M3 GV2L16 14 170 LC1D18ee
4 ATV930U40M3 GV2L20 18 223 LC1D18ee
§ 55 ATV930U55M3 GV2L22 25 327 LC1D25ee
; 75 ATV930U75M3 GV2L32 32 448 LC1D40Aee
11 ATV930D11M3 GV3L40 40 560 LC1D40Aee
15 ATV930D15M3 GV3L65 65 910 LC1D65Aee
18,5 ATV930D18M3 NS80HMA 80 1000 LC1D65Aee
LC1D40Aee 22 ATV930D22M3 NS80HMA 80 1000 LC1D80ee
30 ATV930D30M3 NSX100eMA100 100 1300 LC1D95ee
30 ATV930D30M3C NSX100eMA100 100 1300 LC1D95ee
+ 37 ATV930D37M3 NSX160eMA150 150 1500 LC1D115e0
37 ATV930D37M3C NSX160eMA150 150 1500 LC1D115e0
g 45 ATV930D45M3 NSX160eMA150 150 1500 LC1D150ee
b 45 ATV930D45M3C NSX160eMA150 150 1500 LC1D150ee
B 55 ATV930D55M3C NSX250eMA220 220 2420 LC1F185ee
75 ATV930D75M3C NSX400e Micrologic 1.3-M 320 3500 LC1F265ee
(1) Especificaciones de potencia estandar para motores tetrapolares de 230 V 50/60 Hz.
(2) Para completar las referencias, sustituya el punto por la letra correspondiente al rendimiento de corte del interruptor automatico (F, N, H, So L).
Poder de corte de los interruptores automaticos conforme a la norma IEC 60947-2:
Interruptor automatico Icu (kA) para 200...240 V
F N H S L
GV2L08...L20 100 - - - - -
GV2L32 50 - - - - -
ATV930D11M3 GV3L40...L65 100 - - - - -
NS80HMA 100 - - - - -
NSX100eMA100 - 85 90 100 120 150
NSX160eMA150 - 85 90 100 120 150
NSX250eMA220 - 85 90 100 120 150
NSX400e Micrologic 1.3-M - 40 85 100 120 150

(3) Composicién de los contactores:
LC1D09...D150: 3 polos + 1 contacto auxiliar NA + 1 contacto auxiliar NC
LC1F185...F265: 3 polos
Para afiadir contactos auxiliares u otros accesorios, consulte el catalogo “Soluciones de arranque de motores - Componentes de

control y proteccion”.
(4) Sustituya ee por el codigo de tensién del circuito de control indicado en la tabla siguiente:
Voltios 24 48 110 220 230 240
LC1D09...D150 50 Hz B5 E5 F5 M5 P5 us
60 Hz B6 E6 Fé Mé - ueé
50/60 Hz B7 E7 F7 M7 P7 u7
LC1F185 50 Hz (bobina LX1) B5 ES5 F5 M5 P5 us
60 Hz (bobina LX1) - E6 Fé M6 - uée
40...400 Hz (bobina LX9) - E7 F7 M7 P7 u7
LC1F265 40...400 Hz (bobina LX1) B7 E7 F7 M7 P7 u7

En cuanto a otras tensiones entre 24 V' y 660 V, o un circuito de control de CC, consulte a nuestro Centro de atencién al cliente.

Dimensiones:
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Combinaciones para
montaje por el cliente

Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900
Arrancadores de motor

(continuacion) Tension de alimentacion 380...415 V
g Arrancadores de motor seguin la norma IEC
B Motor Variador Interruptor automatico Contactor de linea
Potencia (1) Referencia Referencia (2) Especificacion Irm Referencia (3) (4)
kW A A
NSX100FMA100 Tensi6n de alimentacién trifasica: 380...415 V 50/60 Hz
0,75 ATV930U07N4 GV2L07 25 33,5 LC1D09ee
+ 15 ATV930U15N4 GV2L08 4 51 LC1D09ee
22 ATV930U22N4 GV2L10 6,3 78 LC1D09%ee
. 3 ATV930U30N4 GV2L14 10 138 LC1D09ee
g 4 ATV930U40N4 GV2L14 10 138 LC1D09ee
3 55 ATV930U55N4 GV2L16 14 170 LC1D18ee
B 7.5 ATV930U75N4 GV2L20 18 223 LC1D18ee
1 ATV930D11N4 GV2L22 25 327 LC1D25ee
LC1D80ee 15 ATV930D15N4 GV3L32 32 448 LC1D25ee
18,5 ATV930D18N4 GV3L40 40 560 LC1D40Aee
22 ATV930D22N4 GV3L50 50 700 LC1D50Aee
+ 30 ATV930D30N4 GV3L65 65 910 LC1D50Aee
37 ATV930D37N4 NS80HMA 80 1000 LC1D65Aee
2 45 ATV930D45N4 NSX100eMA100 100 1300 LC1D80ee
§ 55 ATV930D55N4 NSX160eMA150 150 1500 LC1D11500
* 55 ATV930D55N4C NSX160eMA150 150 1500 LC1D1150e
75 ATV930D75N4 NSX160eMA150 150 1500 LC1D1150e
75 ATV930D75N4C NSX160eMA150 150 1500 LC1D11500
90 ATV930D90N4 NSX250eMA220 220 2420 LC1F185ee
90 ATV930D90N4C NSX250eMA220 220 2420 LC1F185ee
110 ATV930C11N4C NSX250eMA220 220 2860 LC1F185e6
132 ATV930C13N4C NSX400e Micrologic 1.3-M 320 3500 LC1F265e0
160 ATV930C16N4C NSX400e Micrologic 1.3-M 320 4000 LC1F265e0

(1) Especificaciones de potencia estandar para motores tetrapolares de 400 V 50/60 Hz.
(2) Para completar las referencias, sustituya el punto por la letra correspondiente al rendimiento de corte del interruptor automatico

ATV930D45N4 (F N, H, SoL). Poder de corte de los interruptores automaticos conforme a la norma IEC 60947-2:
Interruptor automatico Icu (kA) para 380...415V
F N H S L
GV2L07...L14 100 - - - - -
GV2L16...L22 50 - - - - -
GV3L32...L65 50 - - - - -
NS80HMA 70 - - - - -
NSX100eMA100 - 36 50 70 100 150
NSX160eMA150 - 36 50 70 100 150
NSX250eMA220 - 36 50 70 100 150
NSX400e Micrologic 1.3-M  — 36 50 70 100 150
(3) Composicion de los contactores:
LC1D09...D115: 3 polos + 1 contacto auxiliar NA + 1 contacto auxiliar NC
LC1F185...F265: 3 polos
Para afiadir contactos auxiliares u otros accesorios, consulte el catalogo “Soluciones de arranque de motores - Componentes de control
y proteccién”.
(4) Sustituya ee por el codigo de tensién del circuito de control indicado en la tabla siguiente:
Voltios 24 48 110 220 230 240
LC1D09...0115 50 Hz B5 E5 F5 M5 P5 us
60 Hz B6 E6 Fé Mé - ueé
50/60 Hz B7 E7 F7 M7 P7 u7
LC1F185 50 Hz (bobina LX1) B5 E5 F5 M5 P5 us
60 Hz (bobina LX1) - E6 Fé Mé - ueé
40...400 Hz (bobina LX9) - E7 F7 M7 P7 u7
LC1F265 40...400 Hz (bobina LX1) B7 E7 F7 M7 P7 u7
En cuanto a otras tensiones entre 24 V y 660 V, o un circuito de control de CC, consulte a nuestro Centro de atencioén al cliente.
Presentacion: Referencias: Herramientas de configuraciony de Combinaciones: Dimensiones:
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Combinaciones para
montaje por el cliente

Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900
Arrancadores de motor

(continuacion) Tension de alimentacion 380...415 V
2 Arrancadores de motor segtin la norma IEC
g Motor Variador Interruptor automatico Contactor de linea
Potencia (1) Referencia Referencia (2) Especificacion Irm Referencia (3) (4) (5)
kW A A
NSX100FMA100 Tensién de alimentacion trifasica: 380...415 V 50/60 Hz
0,75 ATV950U07N4/N4E GV2L07 2,5 33,5 LC1D0%ee
+ 1,5 ATV950U15N4/N4E GV2L08 4 51 LC1D09%ee
2,2 ATV950U22N4/N4E GV2L10 6,3 78 LC1D09ee
° 3 ATV950U30N4/N4E GV2L14 10 138 LC1D09ee
% 4 ATV950U40N4/N4E GV2L14 10 138 LC1D09ee
* = 55 ATV950U55N4/N4E GV2L16 14 170 LC1D18ee
- 75 ATV950U75N4/N4E GV2L20 18 223 LC1D18ee
" ATV950D11N4/N4E GV2L22 25 327 LC1D25e0
LC1D80ee
15 ATV950D15N4/N4E GV3L32 32 448 LC1D25e0
18,5 ATV950D18N4/N4E GV3L40 40 560 LC1D40Aee
22 ATV950D22N4/N4E GV3L50 50 700 LC1D50Aee
+ 30 ATV950D30N4/N4E GV3L65 65 910 LC1D50Aee
37 ATV950D37N4/N4E NS80HMA 80 1000 LC1D65Aee
< 45 ATV950D45N4/N4E NSX100eMA100 100 1300 LC1D80ee
§ 55 ATV950D55N4/N4E NSX160eMA150 150 1500 LC1D115e¢
k 75 ATV950D75N4/N4E NSX160eMA150 150 1500 LC1D115e¢
90 ATV950D90N4/N4E NSX250eMA220 220 2420 LC1F185ee
(1) Especificaciones de potencia estandar para motores tetrapolares de 400 V 50/60 Hz.
(2) Para completar las referencias, sustituya el punto por la letra correspondiente al rendimiento de corte del interruptor automatico
(FN, H,Sol).
Poder de corte de los interruptores automaticos conforme a la norma IEC 60947-2:
Interruptor automatico Icu (kA) para 380...415V
! F N H S L
GV2L07...L14 100 - - - - -
ATV950D45N4 GV2L16...L22 50 - — - - —
GV3L32...L65 50 - - - - -
NS80HMA 70 - - - - -
NSX100eMA100 — 36 50 70 100 150
NSX160eMA150 - 36 50 70 100 150
NSX250eMA220 - 36 50 70 100 150

(3) Composicién de los contactores:
LC1D09...D115: 3 polos + 1 contacto auxiliar NA + 1 contacto auxiliar NC
LC1F185: 3 polos
Para afiadir contactos auxiliares u otros accesorios, consulte el catalogo “Soluciones de arranque de motores - Componentes de control
y proteccion”.
(4) Sustituya ee por el codigo de tensién del circuito de control indicado en la tabla siguiente:

Voltios ~ 24 48 110 220 230 240
LC1D09...0115 50 Hz B5 E5 F5 M5 P5 uUs
60 Hz B6 E6 Fé M6 - ué
50/60 Hz B7 E7 F7 M7 P7 u7
LC1F185 50 Hz (bobina LX1) B5 E5 F5 M5 P5 uUs
60 Hz (bobina LX1) - E6 F6 M6 - uée
40...400 Hz (bobina LX9) - E7 F7 M7 P7 u7

En cuanto a otras tensiones entre 24 V' y 660 V, o un circuito de control de CC, consulte a nuestro Centro de atencién al cliente.
(5) Cuando se usan con los variadores ATV950U07N4/N4E...DION4/N4E, los arrancadores de motor deben instalarse en un envolvente
independiente para mantener el grado de proteccién IP 55 de la instalacion.

Presentacion: Referencias: Herramientas de configuracion y de Combinaciones: Dimensiones:
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Combinaciones para
montaje por el cliente

(continuacion)

Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900
Arrancadores de motor
Tension de alimentacion de 440V

102872

- -

GV2L08

+

PB108300

LC1D0%e

+

PF151200

Arrancadores de motor seguin la norma IEC

Motor Variador Interruptor automatico Contactor de linea

Potencia (1) Referencia Referencia (2) Especificacion Irm Referencia (3) (4)

kW A A

Tension de alimentacion trifasica: 440 V 50/60 Hz
0,75 ATV930U07N4 GV2L07 25 33,5 LC1D0%ee
1,5 ATV930U15N4 GV2L08 4 51 LC1D09%ee
2,2 ATV930U22N4 GV2L10 6,3 78 LC1D09%ee
3 ATV930U30N4 GV2L10 6,3 78 LC1D0%ee
4 ATV930U40N4 GV2L14 10 138 LC1D0%ee
5,5 ATV930U55N4 GV2L16 14 170 LC1D18ee
7,5 ATV930U75N4 GV2L16 14 170 LC1D18ee
1 ATV930D11N4 GV2L22 25 327 LC1D25e0
15 ATV930D15N4 GV3L32 32 448 LC1D25e0
18,5 ATV930D18N4 GV3L40 40 560 LC1D40Aee
22 ATV930D22N4 GV3L50 50 700 LC1D50Aee
30 ATV930D30N4 GV3L65 65 910 LC1D50Aee
37 ATV930D37N4 GV3L65 65 910 LC1D65Aee
45 ATV930D45N4 NS80HMA 80 1000 LC1D80ee
55 ATV930D55N4C NSX100eMA100 100 1040 LC1D95ee
75 ATV930D75N4C NSX160eMA150 150 1500 LC1D11500
90 ATV930D90N4C NSX250eMA220 150 1500 LC1D115e¢

(1) Especificaciones de potencia estandar para motores tetrapolares de 400 V 50/60 Hz.

(2) Para completar las referencias, sustituya el punto por la letra correspondiente al rendimiento de corte del interruptor automatico
(EN,H,SolL).
Poder de corte de los interruptores automaticos conforme a la norma IEC 60947-2:

Interruptor automatico Icu (kA) para 440 V
F N H S L
ATV930U15N4 GV2L07...L10 100 - - - - -
GV2L14...L.22 20 - - - - -
GV3L32...L65 50 - - - - -
NS80HMA 65 - - - - -
NSX100eMA100 - 35 50 65 90 130
NSX160eMA150 - 35 50 65 90 130
NSX250eMA220 - 35 50 65 90 130
(3) Composicién de los contactores:
LC1D09...D115: 3 polos + 1 contacto auxiliar NA + 1 contacto auxiliar NC.
Para afnadir contactos auxiliares u otros accesorios, consulte el catdlogo “Soluciones de arranque de motores - Componentes de control
y proteccioén’.
(4) Sustituya ee por el codigo de tensién del circuito de control indicado en la tabla siguiente:
Voltios ~ 24 48 110 220 230 240
LC1D09...0115 50 Hz B5 E5 F5 M5 P5 us
60 Hz B6 E6 Fé Mé - ueé
50/60 Hz B7 E7 F7 M7 P7 u7
En cuanto a otras tensiones entre 24 V y 660 V, o un circuito de control de CC, consulte a nuestro Centro de atencioén al cliente.
Presentacion: Referencias: Herramientas de configuraciony de Combinaciones: Dimensiones:
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Combinaciones para Variadores de velocidad

montaje por el cliente Altivar Process ATV900
Arrancadores de motor

(continuacion) Tension de alimentacion de 440 V
Arrancadores de motor segtin la norma IEC
Motor Variador Interruptor automatico Contactor de linea
Potencia (1) Referencia Referencia (2) Especificacion Irm Referencia (3) (4)
kW A A
Tension de alimentacion trifasica: 440 V 50/60 Hz
110 ATV930C11N4C NSX250eMA220 220 2420 LC1F185e0
132 ATV930C13N4C NSX250eMA220 220 2420 LC1F185ee
160 ATV930C16N4C NSX400e Micrologic 1.3-M 320 3500 LC1F265e0
(1) Especificaciones de potencia estandar para motores tetrapolares de 400 V 50/60 Hz.
(2) Para completar las referencias, sustituya el punto por la letra correspondiente al rendimiento de corte del interruptor automatico
(FN,H,Sol).
Poder de corte de los interruptores automaticos conforme a la norma IEC 60947-2:
Interruptor automatico Icu (kA) para 440 V
F N H S L
NSX250eMA220 - 35 50 65 90 130
NSX400e Micrologic 1.3-M - 30 42 65 90 130
(3) Composicién de los contactores:
LC1F185...F265: 3 polos Para afiadir contactos auxiliares u otros accesorios, consulte el catalogo “Soluciones de arranque de motores
- Componentes de control y proteccion”.
(4) Sustituya ee por el codigo de tension del circuito de control indicado en la tabla siguiente:
Voltios ~ 24 48 110 220 230 240
LC1F185 50 Hz (bobina LX1) B5 E5 F5 M5 P5 us
60 Hz (bobina LX1) - E6 F6 M6 - ue
40...400 Hz (bobina LX9) - E7 F7 M7 P7 u7
LC1F265 40...400 Hz (bobina LX1) B7 E7 F7 M7 P7 u7
En cuanto a otras tensiones entre 24 V y 660 V, o un circuito de control de CC, consulte a nuestro Centro de atencioén al cliente.
Presentacion: Referencias: Herramientas de configuracion y de Combinaciones: Dimensiones:
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Combinaciones para Variadores de velocidad

montaje por el cliente Altivar Process ATV900
(continuacion) Arrancadores de motor
Tension de alimentacion de 440V

Arrancadores de motor segun la norma IEC

PB103196

Motor Variador Interruptor automatico Contactor de linea
Potencia (1) Referencia Referencia (2) Especificacion Irm Referencia (3) (4) (5)
kW A A
Tension de alimentacion trifasica: 440 V 50/60 Hz
NSX250eMA220 0,75 ATV950U07N4/N4E GV2L07 2,5 33,5 LC1D0%ee
1,5 ATV950U15N4/N4E GV2L08 4 51 LC1D0%ee
+ 2,2 ATV950U22N4/N4E GV2L10 6,3 78 LC1D09%ee
3 ATV950U30N4/N4E GV2L10 6,3 78 LC1D0%ee
4 ATV950U40N4/N4E GV2L14 10 138 LC1D09%ee
g 5,5 ATV950U55N4/N4E GV2L16 14 170 LC1D18ee
N 75 ATV950U75N4/N4E GV2L16 14 170 LC1D18ee
1" ATV950D11N4/N4E GV2L22 25 327 LC1D25e0
15 ATV950D15N4/N4E GV3L32 32 448 LC1D25e0
LC1D11500 18,5 ATV950D18N4/N4E GV3L40 40 560 LC1D40Aee
22 ATV950D22N4/N4E GV3L50 50 700 LC1D50Aee
+ 30 ATV950D30N4/N4E GV3L65 65 910 LC1D50Aee
37 ATV950D37N4/N4E GV3L65 65 910 LC1D65Aee
45 ATV950D45N4/N4E NS80HMA 80 1000 LC1D80ee
g 55 ATV950D55N4/N4E NSX100eMA100 100 1040 LC1D95ee
§ 75 ATV950D75N4/N4E NSX160eMA150 150 1500 LC1D115e¢
* 90 ATV950D90N4/N4E NSX250eMA220 150 1500 LC1D115e0

(1) Especificaciones de potencia estandar para motores tetrapolares de 400 V 50/60 Hz.

(2) Para completar las referencias, sustituya el punto por la letra correspondiente al rendimiento de corte del interruptor automético
(EN,H,SolL).
Poder de corte de los interruptores automaticos conforme a la norma IEC 60947-2:

Interruptor automatico Icu (kA) para 440 V

F N H ) L

GV2L07...L10 100 - - - - -

GV2L14...L22 20 - - - - -

GV3L32...L65 50 - - - - -

NSS8OHMA 65 - - - - -
NSX100eMA100 - 35 50 65 ) 130
ATVO50DI0N4 NSX160eMA150 - 35 50 65 ) 130
NSX250eMA220 - 35 50 65 ) 130

(3) Composicién de los contactores:
LC1D09...D115: 3 polos + 1 contacto auxiliar NA + 1 contacto auxiliar NC.
Para afiadir contactos auxiliares u otros accesorios, consulte el catalogo “Soluciones de arranque de motores - Componentes de control
y proteccioén’.

(4) Sustituya ee por el cédigo de tension del circuito de control indicado en la tabla siguiente:

Voltios 24 48 110 220 230 240
LC1D09...D115 50 Hz B5 E5 F5 M5 P5 us
60 Hz B6 E6 Fé Mé - ueé
50/60 Hz B7 E7 F7 M7 P7 u7

En cuanto a otras tensiones entre 24 V y 660 V, o un circuito de control de CC, consulte a nuestro Centro de atencioén al cliente.
(5) Cuando se usan con los variadores ATV950U07N4/N4E...D9ON4/N4E, los arrancadores de motor deben instalarse en un envolvente
independiente para mantener el grado de proteccion IP 55 de la instalacion.

Presentacion: Referencias: Herramientas de configuraciony de Combinaciones: Dimensiones:
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Presentacion

Variadores de velocidad
Altivar Process ATV900
Variadores de alto rendimiento

Concepto de ventilacion

10%

Presentacion

Concepto
La gama de alto rendimiento ofrece envolventes estandar listos para conectar.
El concepto de sistema modular con mas de 80 opciones seleccionables permite
adaptar el envolvente de manera 6ptima a los requisitos individuales.
El envolvente probado y listo para la conexion permite la rapida instalacion y puesta
en marcha del variador.

Potencia frente a sobrecarga

Para la adaptacion 6ptima a la aplicacion puede seleccionar entre dos modos de
sobrecarga:

m Carga normal: potencia continua alta con una capacidad de sobrecarga del 20%
(para compresores, bombas de desplazamiento, sopladores, etc.)

m Carga pesada: potencia continua reducida con una capacidad de aumento de
sobrecarga del 50% durante 60s para variadores con requisitos mejorados de
capacidad de sobrecarga, par de arranque, impactos de carga y rendimiento de
control (como mezcladoras, trituradoras, molinos, cintas transportadoras, etc.)

Equipamiento estandar
El equipo estandar incluye médulos inversores de frecuencia, fusibles fusibles
ultrarrapidos, un interruptor principal, una inductancia de linea para reducir los
armonicos, una inductancia de filtro dv/dt (a partir de 355 kW) para proteger el motor
y espaciosas barras de motor y de red para conectar los cables de potencia.
El disefio esta basado en los envolventes estandar "Spacial SF" con un panel
grafico de operacion integrado en la puerta del envolvente.

Dimensiones compactas

El control esta ubicado en un panel de control espacioso. A pesar de sus
dimensiones compactas, cuenta con espacio suficiente para ampliaciones
adicionales y acceso para mantenimiento.

Caracteristicas del dispositivo
Motor de rendimiento elevado

Control 6ptimo del motor en cada estado de operacion gracias al nuevo método de
control del motor de la gama de alto rendimiento ATV960.

m Motores asincronos (todas las clases de eficiencia, nimero de polos)

m Motores sincronos (motores sincronos o IP, motores de par, motores de
reluctancia)

m Motores especiales para bombas sumergibles

Conectividad ampliada

El puerto doble Ethernet integrado de serie proporciona mayor redundancia y
admite RSTP (Rapid Spanning Tree Protocol).
Comunicacion dinamica entre variadores para variadores multimotor con grupos
maestro/esclavo y carga 6ptima compartida entre todos los motores.

Concepto de ventilacion
Los componentes de la seccion de potencia estan ventilados a través de un
conducto de aire independiente. Alrededor del 90% de las pérdidas de calor son
evacuadas a través de este conducto. Se logra una ventilacion forzada mediante
ventiladores ubicados en la puerta del envolvente e integrados en el equipo.

Con la opcion de "grado de proteccion mejorado IP 54", el suministro de aire
independiente para la seccién de potencia pasa a través del zécalo del envolvente.
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Descripcion Variadores de velocidad
Altivar Process ATV900
Variadores de alto rendimiento

7 Grados de proteccioén

El disefio estandar de los variadores de alto rendimiento Altivar Process cumple con
6 el grado de proteccion IP 23. Esta solucion proporciona una ventilacion 6ptima de
los médulos inversores de frecuencia integrados y de los componentes de potencia,

, asi como un disefio compacto.

B :

o
Q00 Para el funcionamiento en entornos exigentes, el grado de proteccion mejorado
O ’)('F IP 54 esta disponible como opcidn. Esta solucién esta formada por un sistema de
o O

ventilacién probado y claramente especificado con un conducto de aire de
ventilacién independiente que proporciona una excelente fiabilidad.

Alrededor del 90% de las pérdidas de calor son evacuadas a través de este
conducto. Se logra una ventilacién forzada mediante ventiladores ubicados en la
puerta del envolvente e integrados en el equipo.

Diseio del envolvente IP 23 estandar

Para evitar cortocircuitos de aire internos, las secciones de potencia de los
componentes estan ubicadas en el conducto de aire de ventilacion principal.

El aire entra por una rejilla ubicada en la parte inferior de la puerta del envolvente.
El ventilador interno, ubicado en un conducto de aire independiente, ventila la
Envolvente IP 23 seccion de potencia. El aire sale a través de la parte superior del envolvente.

Las pérdidas de calor de la seccion de control son evacuadas mediante un
ventilador ubicado en la puerta del envolvente.

La temperatura del aire de entrada debe ser de entre 0 °C y 40 °C (-10 °C con
calentador en envolvente) y puede alcanzar los +50 °C con desclasificacion
(clase 3K3 conforme a IEC/EN 60721-3-3).

Los envolventes IP 23 estan formados por:

1 Una entrada de aire (sin filtro) a través de una rejilla ubicada en la parte inferior
de la puerta del envolvente

Una inductancia de linea

Ventiladores para la seccion de potencia

Un médulo rectificador

Un médulo inversor

Una inductancia de filtro dv/dt

Una salida de aire a través de una cubierta metalica protegida contra
salpicaduras de agua en el techo del envolvente

Una salida de aire (sin filtro) con ventiladores para la seccién de control

NoahrWwWN
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Grado de proteccion mejorado IP 54

Con el grado de proteccion mejorado IP 54 con conductos independientes, el aire
entra por el suelo y pasa a través del techo del envolvente.

La seccion de control se refrigera mediante ventiladores con filtro ubicados en la
puerta del envolvente.

La temperatura del aire de entrada debe ser de entre 0 °C y 40 °C (-10 °C con
calentador en envolvente) y puede alcanzar los +50 °C con desclasificacion
(clase 3K3 conforme a IEC/EN 60721-3-3).

Los envolventes IP 54 estan formados por:

9 Unaentrada de aire para la seccion de potencia a través del zcalo del envolvente

10 Unainductancia de linea

11 Ventiladores para la seccién de potencia

12 Un médulo rectificador

13 Un médulo inversor

Envolvente IP 54 14 Una inductancia de filtro dv/dt

15 Una salida de aire a través de una cubierta metdlica protegida contra
salpicaduras de agua en el techo del envolvente

16 Una salida de aire (con filtro) con ventiladores para la seccién de control

17 Una rejilla de entrada de aire (con filtro) para la seccién de control

9
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Variadores de velocidad
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Variadores de alto rendimiento

Envolvente adicional que permite el cableado por la
parte inferior

Oferta modular

Esta compuesta por:
m La oferta de alto rendimiento estandar
m Una o mas opciones (véanse las paginas 62 a 65)

Opciones estandar (Light ETO)

Algunas de estas opciones dependen de la especificacion del variador. Estas
pueden integrarse sin necesidad de modificar el envolvente:

m Grado de proteccion mejorado IP 54

Zécalo del envolvente

Envolvente adicional que permite el cableado con entrada superior o inferior
lluminacién y calefaccion del envolvente

Interruptor con llave "local/remoto"

Puerto Ethernet en la puerta frontal

Maodulos de E/S digitales y analégicas y médulo de salida de relé

Médulos de comunicacion para varios sistemas de bus de campo

Médulos de interfaz para encoder

STO - SIL 3 con paro de categoria0 o 1

m Indicadores luminosos en la puerta frontal

m Supervision de la temperatura del motor/rodamiento

m Filtros dv/dt para cables de motor largos

m Calefaccion del motor

Interruptor automatico

Bobina de minima tensién para interruptor automatico de 230 V

Motor para interruptor automatico de 230 V

Desconexion automatica de la alimentacion mediante un interruptor automatico
Configuracion para 415V + 10%

Etiquetas de seguridad en el idioma local

Opciones personalizadas (ETO)

Estas opciones dependen de la especificacion del variador. Algunas de ellas pueden
hacer necesario modificar las dimensiones del envolvente:
m Diferentes intervalos de tensiones de alimentacion

m Alimentaciéon multipulso (12 pulsos)

m Disefio sin un interruptor principal

m Resistencia frente a cortocircuitos aumentada (100 kA)
m Entrada de aire por la parte trasera

m Otros colores del envolvente

m Documentacion y etiquetado personalizados

m Embalaje reforzado o para transporte maritimo

m Disefio pararedes IT

m Contactor del motor

m Supervision remota

m Etc.
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Tecnologia de 4 cuadrantes
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Tecnologia de 3 niveles
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Presentacion

Concepto

Los variadores regenerativos ATV980 ayudan a mejorar la eficiencia suministrando
energia del variador a la red de alimentacion.

Schneider Electric ha desarrollado un concepto basado en una tecnologia de 3 niveles
que reduce el factor de distorsién arménica total (THDI) a un valor inferior al 5% y
permite un caudal total de energia en ambas direcciones simultdneamente.

Durante el desarrollo del sistema de envolvente, se presto especial atencion en
facilitar la instalacion y el funcionamiento. El resultado es un envolvente listo para la
conexion para variadores en los que pueden producirse estados de funcionamiento
como generador. Esto proporciona una solucion de variador de 4 cuadrantes sin
cambios bruscos del funcionamiento motor al funcionamiento generador.

El concepto de sistema modular con mas de 80 opciones seleccionables permite
adaptar el envolvente a los requisitos individuales. El envolvente probado y listo
para la conexion permite la rapida instalacion y puesta en marcha del variador.

Equipamiento estandar
La oferta regenerativa estandar incluye médulos de alimentacion activos, asi como
maddulos inversores de frecuencia, componentes de filtrado, fusibles ultrarrapidos,
un interruptor principal, una inductancia de filtro dv/dt (a partir de 160 kW) para
proteger el motor y barras de red y de motor con disefio espacioso para conectar los
cables de potencia.

El disefio esta basado en los envolventes Schneider Electric listos para montar con
un panel gréafico de operacion integrado en la puerta del envolvente.

Dentro del envolvente hay un panel de control disefiado pensando en el espacio con
componentes de control. A pesar de sus dimensiones compactas, cuenta con
espacio suficiente para ampliaciones adicionales y acceso para mantenimiento.

Caracteristicas del dispositivo

Uso sencillo
Los variadores ATV980 gestionan y paran cada motor sin esfuerzos adicionales. La
tecnologia de 4 cuadrantes (4Q) es una solucion ideal para variadores en los que
pueden producirse estados de funcionamiento como generador. Esto evita las
soluciones complejas con multiples variadores.

Ahorros de energia gracias a la regeneracion de potencia de alta eficiencia

La tecnologia de 3 niveles en el interior del rectificador activo y la tensién del bus de
CC con adaptacion dinamica ayudan a garantizar un caudal eficiente de energia
desde la red de alimentacion y hacia ella. Los variadores ATV980 ayudan por tanto a
ahorrar energia eléctrica.

Carga reducida del concepto de 3 niveles de la red
En comparacién con la estructura de circuito tradicional de los rectificadores de red

activos, se ha aumentado la frecuencia de conmutacion y se ha reducido la carga de
intensidad de manera simultanea gracias a la tecnologia de 3 niveles.

Esta nueva tecnologia reduce el factor de distorsién armonica total (THDI) a un valor
inferior al 2% y, por tanto, cumple los requisitos de la norma IEEE 519. El valor THDI
es inferior al 5% para tensiones de alimentacion distorsionadas.

Ademas, el coseno phi es igual a 1 en cada situacién de carga, lo cual ayuda a
reducir la carga de la red de alimentacion.
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Descripcion Variadores de velocidad
Altivar Process ATV900
Soluciones regenerativas

Grados de proteccion

El disefio estandar de las soluciones regenerativas Altivar Process cumple con el
grado de proteccion IP 23. Esta solucién proporciona una ventilacion éptima de los
mddulos inversores de frecuencia integrados y de los componentes de potencia, asi
como un disefio compacto.

Para el funcionamiento en entornos exigentes, el grado de proteccién mejorado IP 54
esta disponible como opcién. Esta solucion esta formada por un sistema de
ventilacion probado y claramente especificado con un conducto de aire de ventilacion
independiente que proporciona una excelente fiabilidad.

Alrededor del 90% de las pérdidas de calor son evacuadas a través de este conducto.
Se logra una ventilacion forzada mediante ventiladores ubicados en la puerta del
envolvente e integrados en el equipo.

Disefio del envolvente IP 23 estandar
Para evitar cortocircuitos de aire internos, las secciones de potencia de los
componentes estan ubicadas en el conducto de aire de ventilacién principal.

El aire entra por una rejilla ubicada en la parte inferior de la puerta del envolvente.
El ventilador interno, ubicado en un conducto de aire independiente, ventila la
seccién de potencia. El aire sale a través de la parte superior del envolvente.

Envolvente IP 23
Las pérdidas de calor de la seccion de control son evacuadas mediante un

ventilador ubicado en la puerta del envolvente.

La temperatura del aire de entrada debe ser de entre 0 °C y 40 °C (-10 °C con
calentador en envolvente) y puede alcanzar los +50 °C con desclasificacion
(clase 3 K3 conforme a IEC/EN 60721-3-3).

Los envolventes IP 23 estan formados por:

1 Unaentrada de aire (sin filtro) a través de una rejilla ubicada en la parte inferior
de la puerta del envolvente

Componentes del filtro

Ventiladores para la seccion de potencia

Un modulo Active Front End

Una inductancia de filtro dv/dt

Una salida de aire a través de una cubierta metalica protegida contra
salpicaduras de agua en el techo del envolvente

L:_._ == 1 7 Una salida de aire (sin filtro) con ventiladores para la seccion de control

O bhWN
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Grado de proteccion mejorado IP 54

4 5 [ Con el grado de proteccion mejorado IP 54 con conductos independientes, el aire de
L ventilacién entra por el suelo y pasa a través del techo del envolvente.

La seccion de control se refrigera mediante ventiladores con filtro ubicados en la
puerta del envolvente.

La temperatura del aire de entrada debe ser de entre 0 °C y 40 °C (-10 °C con
calentador en envolvente) y puede alcanzar los +50 °C con desclasificacion
(clase 3 K3 conforme a IEC/EN 60721-3-3).

Los envolventes IP 54 estan formados por:

8 Una entrada de aire para la secciéon de potencia a través del zécalo del envolvente

9 Componentes del filtro

10 Ventiladores para la seccion de potencia

11 Un médulo Active Front End

12 Una inductancia de filtro dv/dt

13 Una salida de aire a través de una cubierta metalica protegida contra
salpicaduras de agua en el techo del envolvente

Envolvente IP 54 14 Una salida de aire (con filtro) con ventiladores para la seccion de control

15 Una rejilla de entrada de aire (con filtro) para la seccién de control

16—
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Opciones

Variadores de velocidad
Altivar Process ATV900
Soluciones regenerativas

Calefaccion del envolvente

.

Oferta modular

Esta compuesta por:
m La oferta regenerativa estandar
m Una o mas opciones (véanse las paginas 66 a 69)

Opciones estandar (Light ETO)

Algunas de estas opciones dependen de la especificacién del variador. Estas
pueden integrarse sin necesidad de modificar el envolvente:

m Grado de proteccion mejorado IP 54

Zbcalo del envolvente

Envolvente adicional que permite el cableado con entrada superior o inferior
lluminacién y calefaccion del envolvente

Interruptor con llave "local/remoto”

Puerto Ethernet en la puerta frontal

Maédulos de E/S digitales y analdgicas y médulo de salida de relé

Médulos de comunicacion para varios sistemas de bus de campo

Médulos de interfaz para encoder

STO - SIL 3 con paro de categoria0 o 1

m Indicadores luminosos en la puerta frontal

m Supervision de la temperatura del motor/rodamiento

m Filtros dv/dt para cables de motor largos

m Calefaccion del motor

m Interruptor automatico

m Bobina de minima tensién para interruptor automatico de 230 V

m Motor para interruptor automatico de 230 V

m Desconexion automatica de la alimentacion mediante un interruptor automatico
m Configuracién para415V + 10%

m Etiquetas de seguridad en el idioma local

Opciones personalizadas (ETO)

Estas opciones dependen de la especificacion del variador. Algunas de ellas pueden
hacer necesario modificar las dimensiones del envolvente:

m Diferentes intervalos de tensiones de alimentacion

m Alimentaciéon multipulso (12 pulsos)

m Disefio sin un interruptor principal

m Resistencia frente a cortocircuitos aumentada (100 kA)

m Entrada de aire por la parte trasera

m Otros colores del envolvente

m Documentacion y etiquetado personalizados

m Embalaje reforzado o para transporte maritimo

m Disefio pararedes IT

m Contactor del motor

m Supervision remota

m Interruptor automatico

m Bobina de minima tensién para interruptor automatico de 230 V

m Motor para interruptor automatico de 230 V

m Desconexion de la red automatizada a través de un interruptor automatico
m Etc.

Schneider
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PF151200

Dimensiones Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900
Variadores IP 21: 200...240 Vy 380...480 V

— Variadores IP 21/UL Tipo 1 de 200...240 V

Dimensiones totales
Variadores AnxAlxP
mm
Al ATV930U07M3 144 x 350 x 206
ATV930U15M3 144 x 350 x 206
&/\«/ﬁﬁ ATV930U22M3 144 x 350 x 206
An ATV930U30M3 144 x 350 x 206
ATVI30U40M3 144 x 350 x 206
ATV930U55M3 171 x409 x 236
ATV930U75M3 211 x 545,9 x 235
ATV930D11M3 211 x 545,9 x 235
ATV930D15M3 226 x 673 x 274
ATV930D18M3 226 x 673 x 274
ATV930D22M3 226 x 673 x 274
ATV930D30M3 290 x 922 x 325,5
ATV930D37M3 290 x 922 x 325,5
ATV930D45M3 290 x 922 x 325,5

Variadores IP 21/UL Tipo 1 de 200...240 V sin unidad de frenado

Dimensiones totales

Variadores AnxAlxP
mm
ATV930D30M3C 290 x 922 x 325,5
ATV930D37M3C 290 x 922 x 325,5
ATV930D45M3C 290 x 922 x 325,5
ATV930D55M3C 320 x 852 x 393

Con kit para IP 21/de conformidad UL Tipo1 320 x 1,157 x 393

ATV930D75M3C 320 x 852 x 393

Con kit para IP 21/de conformidad UL Tipo1 320 x 1,157 x 393

- Variadores IP 21/UL Tipo 1 de 380...480 V

PF151200

Dimensiones totales
Variadores AnxAlxP
mm
Al ATV930U07N4 144 x 350 x 206
ATV930U15N4 144 x 350 x 206
(\\/ ATV930U22N4 144 x 350 x 206
] W ATV930U30N4 144 x 350 X 206
ATVI930U40N4 144 x 350 x 206
ATVI30U55N4 144 x 350 x 206
ATVI30U75N4 171x 409 x 236
ATV930D11N4 171x 409 x 236
ATV930D15N4 211 x 545,9 x 235
ATV930D18N4 211 x 545,9 x 235
ATV930D22N4 211 x 545,9 x 235
ATV930D30N4 226 x 673 x 274
ATV930D37N4 226 x 673 x 274
ATV930D45N4 226 x 673 x 274
ATV930D55N4 290 x 922 x 325,5
ATV930D75N4 290 x 922 x 325,5
ATV930D90N4 290 x 922 x 325,5
Presentacion: Variadores de velocidad: Combinaciones:
pagina 2 pagina 18 pagina 28
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Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900
Variadores IP 21: 380...480 Vy 380...440 V

Dimensiones (continuacion)

Variadores IP 21/UL Tipo 1 de 380...480 V sin unidad de frenado

PF151200

Dimensiones totales
Variadores AnxAlxP
mm
ATV930D55N4C 290 x 922 x 325,5
ATV930D75N4C 290 x 922 x 325,5
ATV930D90N4C 290 x 922 x 325,5
ATV930C11N4C 320 x 852 x 393

Con kit para IP 21/de conformidad UL Tipo 1 320 x 1,157 x 393

ATV930C13N4C 320 x 852 x 393

Con kit para IP 21/de conformidad UL Tipo 1 320 x 1,157 x 393

ATV930C16N4C 320 x 852 x 393

Con kit para IP 21/de conformidad UL Tipo 1 320 x 1,157 x 393

Variadores IP 21 de 380...440 V de apoyo

PF151206B

Dimensiones totales
Variadores AnxAIxP (1)
mm

ATV930C11N4F 400 x 2,150 x 642
ATV930C13N4F 400 x 2,150 x 642
ATV930C16N4F 400 x 2,150 x 642
ATV930C20N4F 600 x 2,150 x 642
ATV930C25N4F 600 x 2,150 x 642
ATV930C31N4F 600 x 2,150 x 642
(1) La profundidad total incluye una maneta para puerta de 42 mm.

Presentacion:
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Dimensiones (continuacion)

Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900

Variadores IP 55 e IP 54: 380...480 V y 380...440 V

PF151214A

Dimensiones totales
Variadores AnxAlxP
mm

ATV950U07N4 264 x678 x 272
ATV950U15N4 264 x678 x 272
ATV950U22N4 264 x678 x 272
ATV950U30N4 264 x678 x 272
ATV950U40N4 264 x678 x 272
ATV950U55N4 264 x 678 x 272
ATV950U75N4 264 x 678 x 299
ATV950D11N4 264 x 678 x 299
ATV950D15N4 264 x 678 x 299
ATV950D18N4 264 x 678 x 299
ATV950D22N4 264 x 678 x 299
ATV950D30N4 290 x910 x 340
ATV950D37N4 290 x 910 x 340
ATV950D45N4 290 x910 x 340
ATV950D55N4 345 x 1,250 x 375
ATV950D75N4 345x 1,250 x 375
ATV950D90N4 345x 1,250 x 375
Variadores IP 55 de 380...480 V con seccionador Vario

- Variadores AnxAIxP (1)

% mm

= Dimensiones totales
ATVI950U07N4E 264 x 678 x 300
ATV950U15N4E 264 x 678 x 300
ATV950U22N4E 264 x 678 x 300
ATV950U30N4E 264 x 678 x 300
ATV950U40N4E 264 x 678 x 300
ATVI950U55N4E 264 x 678 x 330
ATV950U75N4E 264 x 678 x 330
ATV950D11N4E 264 x 678 x 330
ATV950D15N4E 264 x678 x 330
ATV950D18N4E 264 x 678 x 330
ATV950D22N4E 264 x678 x 330
ATV950D30N4E 290 x 910 x 401
ATV950D37N4E 290 x 910 x 401
ATV950D45N4E 290 x910 x 401
ATV950D55N4E 345 x 1,250 x 436

2 y ATV950D75N4E 345 x 1,250 x 436

E ATV950D90N4E 345 x 1,250 x 436

Variadores IP 55 de 380...480 V

Variadores IP 54 de 380...440 V de apoyo

Dimensiones totales

Variadores AnxAIxP (2)
mm

E ATVO50C11N4F 400 x 2,350 x 664
Al ATV950C13N4F 400 x 2,350 x 664
ATV950C16N4F 400 x 2,350 x 664
L ATV950C20N4F 600 x 2,350 x 664
ATVO50C25N4F 600 x 2,350 x 664
ATV950C31N4F 600 x 2,350 x 664

(1) La profundidad total incluye una maneta para puerta de 64 mm.
(2) La profundidad total incluye una maneta para puerta de 64 mm.

La altura total incluye un zécalo de 200 mm.
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Dimensiones (continuacién) Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900
Unidades de frenado y resistencias de frenado

Unidades de frenado
Dimensiones totales

Unidades de frenado AnxAlxP
mm
VW3A7105 215x590 x 265
VW3A7106 215x 590 x 265

Resistencias de frenado
Dimensiones totales

Resistencias de frenado AnxAlxP
mm
VW3A7730 105 x 295 x 100
VW3A7731 105 x 345 x 100
VW3A7732 175x 345 x 100
VW3A7733 190 x 570 x 180
VW3A7734 250 x 490 x 180
VW3A7735 250 x 490 x 180
VW3A7736 485x410x 485
VW3A7737 485x410x 485
VW3A7738 485x410 x 445
VW3A7740 105 x 465 x 100
VW3A7741 175 x 465 x 100
VW3A7742 190 x 570 x 180
VW3A7743 290 x 570 x 180
VW3A7744 450 x 490 x 180
VW3A7745 485x 610 x 485
VW3A7746 485x610x 485
VW3A7747 485 x 1020 x 485
VW3A7748 485x 610 x 485
VW3A7750 290 x 570 x 180
VW3A7751 390 x 570 x 180
VW3A7752 485x 610 x 485
VW3A7753 485 x 1,020 x 605
VW3A7754 485x 820 x 1,035
VW3A7755 485x 1,020 x 1,035
VW3A7756 485x 1,020 x 1,285
VW3A7757 485x 1,020 x 1,285
Presentacion: Variadores de velocidad: Combinaciones:
pagina 2 pagina 18 pagina 28
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Dimensiones (continuacién) Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900
Filtros pasivos

Filtros pasivos: alimentacion trifasica de 400 V 50 Hz
Dimensiones totales

Filtros pasivos AnxAlxP
mm
VW3A46101 190 x 332,11 x 205,5
VW3A46102 190 x 332,11 x 205,5
VW3A46103 190 x 332,11 x 205,5
VW3A46104 232x 436,11 x 247,5
VW3A46105 232x 436,11 x 247,5
VW3A46106 378 x 594,08 x 242
VW3A46107 378 x 594,08 x 242
VW3A46108 378 x623,6 x 333
VW3A46109 378 x623,6 x 333
VW3A46110 418 x 736,8 x 333
VW3A46111 418x736,8x 333
VW3A46112 418 x 767,6 x 400
VW3A46113 418 x 767,6 x 400
VW3A46114 468 x 900,06 x 448,5
VW3A46115 468 x 900,06 x 448,5
VW3A46116 468 x 900,06 x 448,5
VW3A46120 190 x 332,11 x 205,5
VW3A46121 190 x 332,11 x 205,5
VW3A46122 190 x 332,11 x 205,5
VW3A46123 232x 436,11 x 247,5
VW3A46124 232x 436,11 x 247,5
VW3A46125 378 x 594,08 x 242
VW3A46126 378 x 594,08 x 242
VW3A46127 378 x623,6 x 333
VW3A46128 378 x623,6 x 333
VW3A46129 418 x 736,8 x 333
VW3A46130 418x736,8x 333
VW3A46131 418 x 767,6 x 400
VW3A46132 418 x 767,6 x 400
VW3A46133 468 x 900,06 x 448,5
VW3A46134 468 x 900,06 x 448,5
VW3A46135 468 x 900,06 x 510
Presentacion: Variadores de velocidad: Combinaciones:
pagina 2 pagina 18 pagina 28
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Dimensiones (continuacién) Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900
Filtros pasivos

Filtros pasivos: alimentacion trifasica de 460 V 60 Hz
Dimensiones totales

Filtros pasivos AnxAlxP
mm
VW3A46139 190 x 332,11 x 205,5
VW3A46140 190 x 332,11 x 205,5
VW3A46141 190 x 332,11 x 205,5
VW3A46142 232 x 436,11 x 247,5
VW3A46143 232x 436,11 x 247,5
VW3A46144 378 x 594,08 x 242
VW3A46145 378 x594,08 x 242
VW3A46146 378 x594,08 x 242
VW3A46147 378 x623,6 x 333
VW3A46148 378 x623,6 x 333
VW3A46149 418 x736,8 x 333
VW3A46150 418 x 736,8 x 333
VW3A46151 418 x 767,6 x 400
VW3A46152 418 x 767,6 x 400
VW3A46153 468 x 900,06 x 448,5
VW3A46154 468 x 900,06 x 448,5
VW3A46158 190 x 332,11 x 205,5
VW3A46159 190 x 332,11 x 205,5
VW3A46160 190 x 332,11 x 205,5
VW3A46161 232 x 436,11 x 247,5
VW3A46162 232x 436,11 x 247,5
VW3A46163 378 x 594,08 x 242
VW3A46164 378 x594,08 x 242
VW3A46165 378 x594,08 x 242
VW3A46166 378 x623,6 x 333
VW3A46167 378 x623,6 x 333
VW3A46168 418 x736,8 x 333
VW3A46169 418 x 736,8 x 333
VW3A46170 418 x 767,6 x 400
VW3A46171 418 x 767,6 x 400
VW3A46172 468 x 900,06 x 448,5
VW3A46173 468 x 900,06 x 510
Presentacion: Variadores de velocidad: Combinaciones:
pagina 2 pagina 18 pagina 28
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Dimensiones (continuacién) Variadores de velocidad

Altivar Process ATV900
Filtros CEM, dv/dt, senoidal y de modo comun

Filtros de entrada CEM adicionales
Dimensiones totales

Filtros CEM AnxAlxP
mm

VW3A4701 75x220x 130
VW3A4702 75 x240 x 140
VW3A4703 80 x 302 x 155
VW3A4704 90 x 283 x 165
VW3A4705 100x 328 x 175
VW3A4706 120 x 340 x 180
VW3A4707 130 x 395 x 240
VW3A4708 200 x 455 x 320
VW3A4709 260x520x 117
VW3A4710 260x520x 117

Filtros dv/dt

Dimensiones totales

Filtros dv/dt AnxAlxP

mm

VW3A5301 285x530x215
VW3A5302 285x530x215
VW3A5303 285x530x215
VW3A5304 300 x 560 x 245
VW3A5305 300 x 610 x 245
VW3A5306 380 x 325 x 235
VW3A5307 420 x 350 x 270

Filtros senoidales
Dimensiones totales

Filtros senoidales AnxAlxP
mm
VW3A5401 210x455x 210
VW3A5402 210x455x 210
VW3A5403 280 x 530 x 215
VW3A5404 300 x 560 x 245
VW3A5405 375 x 760 x 280
VW3A5406 430 x 325x 495
VW3A5407 460 x 370 x 565

Filtros de modo comun
Dimensiones totales

Filtros de modo comun AnxAlxP
mm
VW3A5501 66 x 119,2 x 66
VW3A5502 66 x 163,8 x 66
VW3A5503 127,5x161x127,5
VW3A5504 127,5x210x127,5
VW3A5505 191 x197 x 196
VW3A5506 191 x 256 x 196
Presentacion: Variadores de velocidad: Combinaciones:
pagina 2 pagina 18 pagina 28
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Servicios Variadores de velocidad

Altivar Process
Todo un mundo de servicios para sus variadores de
Schneider Electric

Presentacion

Schneider Electric ofrece una amplia gama de servicios de asistencia para
garantizar la fiabilidad de su instalacién a largo plazo, controlar sus costes de
mantenimiento y mantener su proceso en funcionamiento con la maxima eficiencia.
Altivar Process ha sido disefiado en consonancia con una gama completa de
servicios ofrecidos por Schneider Electric.

Una red mundial disponible 24/7:
m 400 expertos altamente cualificados
y certificados
m Ingenieros de campo, expertos on-line

Un mundo digital de servicios:

m App “Customer Care by
Schneider Electric”

m Asistencia técnica remota

Personal 9 m Material de
asistencia
digitalizado

Recambios ‘E?-j, X‘

Una cadena de suministro dedicada:
m Todos los recambios que necesita m Gestidon de recambios, intercambio
m Disefiados y fabricados por Schneider y reparaciones
Electric m Garantias ampliadas, planes de
mantenimiento

Prestaciones de
servicio

Un modelo de ciclo de vida 6ptimo:

Certificacion de experto de mantenimiento de variadores de
Schneider Electric

Una red mundial disponible 24/7:

m 400 expertos altamente cualificados y certificados.

m Nuestros ingenieros de servicio de campo siguen un programa de certificacion
sobre variadores probado que ha sido disefiado para asistirle con el maximo
conocimiento y eficiencia.

m Cuentan con software y herramientas profesionales para efectuar el diagndstico
y las reparaciones de manera rapida y exhaustiva.

Centros de reparacion

Ingenieros de servicio
de campo para varia-
dores de baja tension
(BT)

Ingenieros de servicio
de campo para
variadores de media
tension (MT)

Médulo A Formacion en seguridad de variadores de BT Formacion en segu-
ridad de variadores
de MT

Médulo B Formacion técnica para variadores de BT Formacion técnica
para variadores de MT

Médulo C Auditoria del centro de  Evaluacion de Puesta en marcha

reparacion habilidades in situ

Médulo D Procedimiento de certificacion

Médulo E Registro en el directorio internacional de Schneider Electric sobre

habilidades de variadores

Médulo F Recertificacion cada 2 afios
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Servicios (continuacion)

Variadores de velocidad

Altivar Process

Todo un mundo de servicios para sus variadores de

Schneider Electric

Politica de ciclo de vida del variador de Schneider Electric
m El modelo de ciclo de vida del variador de Schneider Electric proporciona una asistencia éptima.
O Se divide en 4 fases: Activa, Retirada progresiva, Servicio, Limitada

m El ciclo de vida completo de un variador de Schneider Electric dura mas de 20 afos.

O Mantenimiento completo: durante las fases Activa, Retirada progresiva y Servicio

O Mantenimiento optimizado: durante las fases Activa, Retirada progresiva y Servicio
O Mejora: durante la fase Activa
O Transicion gestionada a la nueva tecnologia: durante las fases de retirada progresiva y Servicio

Anuncio de

interrupcién de las

Activa

~5a +10 afios

Los variadores y los
servicios estan totalmente
disponibles

ventas

Retirada progresiva

2 afos

Los variadores y los
servicios estan totalmente
disponibles. No deben

Interrupcion de las
ventas

Servicio

8 afios

Recambios y reparaciones
totalmente disponibles

Fin del periodo de
servicio

Limitada

Recambios y reparaciones
limitadas al inventario
disponible

utilizarse en nuevas
instalaciones o nuevos
proyectos

Contratos especiales con
una duracion de mas de
8 afios
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Oferta de asistencia y servicios para variadores de Schneider Electric (continuacion)

Schneider Electric ha desarrollado una oferta de servicios generales para asistirle a lo largo del ciclo de vida de
su producto. Desde el disefio hasta la fase de renovacion, para operaciones estandar o criticas, encontrara la
solucién que necesita en nuestro conjunto de ofertas estandarizadas.

App “Customer Care
by Schneider Electric”

Formacién sobre variadores

éCémo

modernizo

Soluciones para variadores de
Schneider Electric

éCualesson
mis opciones?

mi solucién?

éComolllevoa
cabo la explotacién

Servicios de

N . ¢Cémorealizo
ciclodevida

lainstalacién
ylapuesta
enmarcha?

Garantia inicial
Arranque - Puesta en marcha

Recambios
Gestion de recambios

y el mantenimiento?

Plan de servicio avanzado

Garantia ampliada

Asistencia especializada

in situ

La oferta

Soluciones para
variadores de
Schneider Electric

Garantia inicial

Arranque -
Puesta en marcha

Recambios -
Gestion de
recambios

Sustitucion y
reparacion

Sustitucion y reparacion

Contacto, como hacer
pedidos

Pdéngase en contacto con su
centro de servicio local de
Schneider Electric

Planificar - Instalar - Explotar - Modernizar

Asistencia técnica remota

Descripcion

Nuestros expertos de Schneider Electric pueden ayudarle a disefiar
su instalacion, ofreciéndole cualquier tipo de asistencia que necesite
desde asistencia técnica hasta soluciones "llave en mano".

Incluido

Cuando registre su variador, Schneider Electric ampliara su periodo
de garantia inicial en 6 meses. Sigamos conectados: registrar su
producto permite a Schneider Electric mantenerle informado sobre
las innovaciones recientes y proponerle servicios para optimizar su
rendimiento.

Pdéngase en contacto con su
centro de servicio local de
Schneider Electric

Nuestro equipo de expertos es especialista en el arranque y la
puesta en marcha de instalaciones sin importar las condiciones
y para cualquier aplicacion. Esto ampliara su periodo de garantia
en 6 meses adicionales.

Péngase en contacto con su
centro

de servicio local de
Schneider Electric

Nuestros recambios estan disponibles durante todo el ciclo de vida
de su equipo. Estan disefiados y fabricados con la misma exigencia
de calidad que nuestros productos. Los recambios estan disponibles
a través de una cadena de suministro dedicada para envios
urgentes.

Nuestro equipo puede ayudarle a identificar las partes criticas

y a definir el nivel adecuado de stock requerido. Tanto si estan
almacenados en sus instalaciones (in situ) o en un almacén central
(fuera del emplazamiento), es tranquilizador saber que los recambios
criticos estan disponibles 24/7.

Pdngase en contacto con su
centro de servicio local de
Schneider Electric

Schneider Electric ofrece servicios de reparacion de alta calidad
a través de su red mundial de centros de reparacion certificados
y de los ingenieros de servicio de campo certificados que cubren
cualquier necesidad: reparaciones en los centros de Schneider
Electric, sustituciones con productos renovados o reparaciones in
situ (intervencion de Schneider Electric en sus instalaciones).
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Oferta de asistencia y servicios para variadores de Schneider Electric

(continuacién)

La oferta

Asistencia técnica
remota

Asistencia técnica
in situ

Garantia ampliada

Plan de servicio
avanzado

Formacion sobre
variadores

App “Customer
Care by
Schneider Electric”

Contacto, como hacer
pedidos

Pdéngase en contacto con su
centro de servicio local de
Schneider Electric

Descripcion

Acceso prioritario a nuestros expertos, que le ayudaran a resolver
cualquier problema técnico. Nuestros expertos cuentan con

una amplia experiencia de campo y dominan perfectamente las
tecnologias implementadas. Una sencilla conversacion telefénica
o un chat on-line de asistencia suele ser suficiente para ayudarle
a encontrar la mejor solucién y puede reducir sus costes evitando
desplazamientos.

Pdngase en contacto con su
centro de servicio local de
Schneider Electric

Nuestros ingenieros de servicio de campo pueden apoyar a su
personal de mantenimiento en sus operaciones diarias, o actuar
cuando se solicite en caso de emergencia.

Péngase en contacto con su
centro de servicio local de
Schneider Electric

Recambios y reparaciones efectuadas por expertos en servicio de
Schneider Electric.

Pdngase en contacto con su
centro de servicio local de
Schneider Electric

El Plan de servicio avanzado combina el programa de Mantenimiento
preventivo (visita anual de inspeccién, comprobacién y sustitucion

de las partes desgastadas) con la garantia ampliada (cobertura de
los recambios y las reparaciones), ademas de la asistencia técnica
remota.

Pdéngase en contacto con su
centro de servicio local de
Schneider Electric

Un conjunto completo de cursos de formacion para que conozca su
variador Altivar Process en cualquier etapa del ciclo de vida de su
instalacion.

Descarga de la Apple Store® o
Google Play Store™

Descarga gratuita de la Apple Store® o Google Play Store™. Acceso
inmediato a los centros de atencion al cliente de Schneider Electric,
la documentacion de productos, preguntas frecuentes, servicios en

la nube, etc. y muchos otros servicios que llegaran pronto.
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VW3AT7757 43
VW3A8306R03 25

36
VW3A8306R10 25

36
VW3A8306R30 25

36
VW3A8306RC 25

36
VW3A8306TF03 25

36
VW3A8306TF10 25

36
VW3A9704 23
VW3CANCARRO3 37
VW3CANCARR1 37
VW3CANTAP2 38
VW3M4701 32
VW3M8221R1000 32
VX5VP50A001 23
VX5VP50BC001 23
VX5VPM001 23
VX5VPM002 23
VX5VPS1001 23
VX5VPS2001 23
VX5VPS3001 23
VX5VPS4001 23
VX5VPS5001 23
VX5VPS6001 23
z ]
ZB5AZ905 25
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